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ભાષાન્તરકાર-ઉષાકાન્ત એલ. ધેોઈીકીયા. 
ખી. એ. (આઓનસે) 
પ્રોપ્રાયટરી હાઇસ્ફૂલ--સુરેત. 


ઃ પ્રકાશક : 
.. # ઉષા: એલ. ધે ધોળકીયા : દ. 
જ ાપ્રમરી હદ કિેલ, મરત. 
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ગણુપતરશાવ નાશયણુરાવ તીકમ 
નારાયણુરાવ એલ. તીકમ એન્ડ સન્સ, 
શ્રી ણેકર' પ્રિન્ટિંગ પ્રેસ, ચોટાપુલ-યુર્ત 


વ્હાલાં વિઘાર્થી ભાઈબ્હેનાને--- 

તમારી પાસે આ નાની પુસ્તિકાદ્દારા આવતાં મને ઘણે! હર્ષે થાય 
છે. ભારે કૅમતનાં પુસ્તકો પાછળ આપણુને નાણાંનો વ્યય કરવે! પડે 
તા કેળવણી કેટલી ખરચાળ થઈ નય છે, તેનો આધુનિક કેળવણી 
સુંદર્‌ "ખ્યાલ આપે છે. તો તમારા સોતા સહકારતી આશાએ આ 
પ્રયનભરી [હિંમત કરવા મે પગલું ભયું છે. જે આ પરિશ્રમતે ઉત્તેજત 
મળશે, તો હવેનાં વર્ષાોથો પૂર્ગ સુંદર માગેદરીત અધેમાગથી ભાષા પરત્વે 
લખવા વિચાર છે. 

પાઠ્યપુસ્તકમાં બને તેટલી શુદ્ધિ ન્નળવવા પ્રયત્ત કર્યો છે. આં 
વૈળા પૂર્વાપર સંબંધના અભાવે પાક્યપુમ્તકતી રચના કેટલીકવાર કક્લણ 
થઈ ગઈ છે, જેથી સાથે ભાષાન્તર આપી તેને બને તેટલું સરછા કરવા 
મેં યથાશક્તિ પ્રયત્ન કર્યો છે, તે સુ વિદ્યાર્થીઓ જેઈ શકરે. 

છેવટે મારી શાળાનાં અધેમ!ગધી ભાષા લેનાર ભાઈઝ્હેનાના 
અપ્રવે ઉતસાહ જે મારી સાથે ન હોત તો આ આશા કદાચ અતેરી 
આંશાજ રહી “ત. તેમનો ઉપકાર તો મારે ભૂલવે જ ન જઇ એ. : 

'રૌકર  મુદ્ષ્યાલમનતા કલાકારોએ આ કામને પોતાનું « સમજ 
જે અથાગ શ્રમ ઉપાડ્યો હતા તે તો કર્દાપિ મારાથી વિસરાશે નહિ. 

છેલ્શે છેલ્લે મારા [મિત્ર થી જે. એ. દેસાક બી. એ; એસ. ટી.સી. 
એ મને આ કાયમાં યોગ્ય સચનત આપી જે પ્રેરણા આપી છે તે તો 
ભવિષ્યતા પ્રયત્નોમાં પણુ મને નવો ઉત્સાહ કરશે. તેમનું ગણુ તો 
મિત્રત્રદખ્ય કહેવાય, એટલે સું લખું ? 

આશા છે કે વિઘાર્થીઓ આ નાતી પુસ્તિકાનો સત્કાર કરશે. 

આ પુસ્તિકા સ્હેજ મોડી બહારે પડે છે, તો કેટલાકે બીન્ું 
પુસ્તક લઈ લીધું હશે; તો તેમતે માટે ભાધાન્તર માત્રનીજ છુરી પ્રતો 
હપષાવી છે, તો તેનો લાભ લેવા સૌને વિતતી છે. 
પ્રોપ્રાયટરી હાપ્સ્ફિલ 
ર સૂરતઃ ઉપષાકાન્ત એલ. ધોળકીયા 
૧લી આગણ ૧૯૩૯ 1 
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ઝડ (1 1101'8. 
સાર ઉત છત11%, 

 _ કઢ# કર”. 
વિદ્યાર્થી કલા અને ફેટોગ્રાશી 


પોતાનાં સ્તેહીએની અતુપમ યાદ સ્મરાવતી કલાયુક્ત 
ફેટોાગાપ્ઠી આજના વિદયાર્થીની અનિવાર્ય આવશ્યપ્તા છે. અમારાં 
ચિત્રગૃહ્માં છેલ્લામાં છેલ્લી ઢબે દરેક પ્રકારનું ફેટેાગ્રાપ્રીને 
લગતું કામ કરવામાં આવે છે, વિદ્યાર્થીઓને પૂરતી સમજણુ 
સાથે ચોગ્ય માગેદશેન પણુ કરાવાય છે. એક વખત અમારાં 
ચિત્રમંદિરે જરૂ૨ પધારજેઃ--- 


ચાંપાનેરીઆ 
(ઓરીજનલ ) 
ભાગાતળાવઃ-સૂરેત 


મોંમાં પાણી આવે છે. 
ક 28 શ 
6૮|કા૨'ની 
“ડ્‌ . 
_1મેઠાધઇઓ 
મોહક . રસબોળ * મીડી * તાજી , મધમધતી 


મનને આનેદ આપે એવી 


જ્યારે માગે! ત્યારે લેઇટેસ્ટ પંડિંગ સાથે મળરે 
જોતાની સાથે તમે જરૂરે "ખુશ થશે! 


#: શળવાતું સ્થળ :: 
ખરાનપુરી આગળ સુર ભે, 


ખહારગામવાળા પારસલથી સમાવી શાકે છે* 
તમારી ખર્ચેલાં નાણાં વસુલ થરે. 


૨ જ્ન્નત 
સાઇળ-જુત-સમૂઓ અસ્તિ વિષ્વો જઇ-મથો । 
જાયા ત્રમ-ઝલનત્િ તચઘોસે સિ તામગો 1૬ ॥ 
જ્‌સ્ટ્વિ-મમામ-નિઃ્માણી તમ્મ-સમાતી મદા-મુળી | 
રામાળુગામ રીનન્તો વત્તો વાળારતિ ઘુસિ॥ ર ॥ 
વાળાર્ણીવ" વરિયા ઝસ્ાળમિ ભળોરસ્મે | 
છળ નેસ્ત-લંથારે તત્થ વાગનુવામળ ॥રૂ ॥ 
જઇ તેળેવ જાતેળ પુરીળ તટથ સાજે | 
સિઝયઘોસે સિ નાતેળ ત્રશ્નૌં સય વેચવી ॥૪॥ 
અદૃ લે તટસ્થ અળનારે માલ-જલમળ-ઘારળે । 
વિગ્થધોવરસ્લ ઝજ્નં'તત મિવકલસ્ઘટ્ા ઝ્વરિળ ॥ ૦ ॥ 
શમુવદ્િતિ તફિ સસ્તં ત્તાયમો પરડિશેદજ | * 
“ત છુ રાદામિ તે મિવલં સિવણ ઝાચાહિ અજ્નમો ॥ ૬ ॥ 
ઝ્તે ચ વેક-વિર વિવ્વા ઝન્નદા થ ત્તે રિચા । 
જ્ો#ળંત-તિઝ ઝે ચ ઝે ચ ધસ્માળ પારના ॥૭॥ 
સે તતવ્યા સમજ ૧રતષ્વાળલેવ થ । 
તેઈલ સજ્ઞતિળ ફેચં મો સિવણ સડવ-જામિયં' ॥૮॥ 
સોં તત્થ ₹વ પરિસિજ્ઞો ઝાયમેળ સહા-મુળી । 
ત સિ સ્ટ્ટોત વિ તુટો ૩તતફ-મવેસનો 1૧ ॥ 
તજનું પાળ-ફેઝં વા ત વિ નિઃર્વાદળાવ ૨1 | 
તે/સિ તિમોજળણળદ્ાળ (ળે વમનમઃદવી ॥ ૨૩ ॥ 
“તસ વિ ઝાળ તિ તેવ-છુટું ત વિ તજ્નાળ ગી જુદ । 
નજળલત્ાળ તૂટ ન તત ત્ર ખસ્‍્તાળ વા મૂર 1 ૬૨ ॥ 
સે લમત્થા લમુજસં ૧₹તપ્વાળપ્રેવ ય । 
સ ળે તુમ ચિયાળાસિ અદ્‌ સાળાસિ તો મળ” ॥€૨॥ 
તરલજગેવ-પમોવયં તુ અ વેવસ્તો તરિ રિશ । 
સ-૫સ્થિ વંગ્તણી દોડું વુચ્છદ તં મણા તુળિ ॥ દરૂ | 


૨ 


“ઘ્ેવાળં ગ મટ યૂદિ, મૂછ ઝજ્નાળ ઝે મુ! 
નવત્તસાળ સુટ વૂરિ, વજૂદ ષમ્તાળ વા મુછ ॥ ૬૩॥ - 
ઝે લકરથા સસુજસું ર્સલવ્વાળતેગ થ | ર 
ઇચ મે સંતમં લયવ સાઇ મટી જુચ્છિમો ” ॥ ર૧॥ 
“કમિણટોસ-તુદા વેચ ઝભટ્દી વેચચં સુર | 
નજલત્તાળ સુટ સ્ન્રો પ્રસ્તાળ જાવો મુદે ॥ ૬૬ ॥ 
સછા સ્રન્ટં રછાકિયા ચિદૃન્સે વંગ્જી ૩૪ । 
થન્જ્માળા સમંસન્તા રસમ મળદારિળો ॥ ૬૭ ॥ 
મ-ઝાળના ઝ્જ્ન-વાદે વિસ્તા-માણળ-સેવચા । 
મૂછ શંઝ્સાય-તવળા માલ-રન્ઞા ઇવગ્મિળો ॥ ૬૮ ॥ 
ઝો છોળ શ્રંમળો ગુશો અગત વ મરિઓ ત્રણ । 
રચા કુલજ-સંઢ્ટ્ટં યં વવ જૂજ માઇળં ॥ ૨૧ ॥ 
જ્ઞો ત લઝ્ન્નર્‌ માર્યું પશ્વયન્તો ન શોચરર્‌ । 
સ્મચે અરઝ-વય્ળ મિ ત થયં યૂત માઇળ ॥૨૩॥ 
જ્ઞાયસ્વં તરરા મટ નિજ્સ્સ-તઝ-પાવન । 

1મ-જોલ મચાર્ડ્યં તં વયં ગૂમ માણળં 1 ૨૨ ॥ 


ધિ જિ રતલ અગગિય -મલ-શોળિર્ય । 
સઝુ-્ડચયં વશ્ત-તિટવાળં તં વચં ગુમ માઇળં 1૨૨ ॥ 
તસ-વાળે વિવાળેસા સંમષ્ેળ વ થાવરે । 

સ ત શરિર વતિ-વિદેળ તં વષ ગૂત સાઇળ ॥ રર | 
છોઇ! ઘા ત્ર વા છાના છોટા વા ઝદ વા મથા । 
તુત ત વચરે ઝો ૩ તં વચં યૂત માઇળં 1 ર૪ ॥ 
સિત્મન્તતસ્િસ વા સપષ્વં વા ઝટ વા વજુ । 

ત મિભ્સ્ટ અ-ર્સં ઝો ત વચ યૂત માદ 1૨૦ 
રિવ્વ-માળુલ-તેક્ચિઝ ઝો ત વેવર મેશુળ | 

મળજા જાચ-ગથળં તં થયં ગૂમ માદળં | ૨૬॥ 


ન 


જ્રછા પોત ત્તરછે સાયં નોમેહિષ્વર વાસ્ળિા | 
હ્વં અ-હિસં જાતેહિ યં વયં મૃત માઇળં ॥ ર૭ ॥- 
અ-છોત્ઝુયં તુદા-ઝીચિ અળમારં અ-જિચળં । 
મ-સંતશં શિદ્ત્લેસુ લે વયં જૂર માઇળં 1 ૨૮॥ 
જ્જનસ્તિા ઘુટય-લંત્તોન સાદ્-અંગે ચ થંપવે | 
જો ત અસ્તર મોગેણીં સ વય બૂમ માધ્નં ॥ ૨૦ ॥ 
વછુ-થન્તા અયવ-વેચા ચ ઝટટં અ વાવ વસ્સુળા | 
ન ત તાવસ્તિ છુસ્લીઝં વમ્સાતળિ વહવત્તિ છિ ॥ રૂ૨ |! 
ન તિ મુજ્ડિળ્ળ સમળો ન બોંજારેળ વમળો । 
ન તુળી ₹ળા-વાતેળં મુસસ-ચીરેળ તાવો ॥ રૂ૨ ॥ 
માળ સમળો છો વેમચેરેળ વમળો । 
સાળેળ ૩ સળી છો? લવેળ છોદ તાવનો ॥ રૂર ॥ 
વમ્તુળા વમળો દોર્‌ ૧મ્તુળા છો લસત્તિમો | 
ઘરો ૧રઝળા તોર સુરી ઇવ૬ વસ્તુળા ॥ રૂરૂ ॥ 
૯ પાથરે બુઝ ગેષ્િ જોદ શિળાયમો । 
સર્વ-૨સ-સિંળિસુજી ત વર્ચ વૂસ માછ ॥ રૂ૪ ॥ 
છવં-ઝળ-તમા૩સા ઝે મવસ્તિ રિઝતસમા । 
તે સમત્થા ૩ જસુ વસ્મવ્વાળમેવ ચ” ॥ રૂ૧ ॥ 
વવ તુ સંભવ છ્ન્ને નિઝયઘોતે ય મારને | 
સતાર તયં તં તુ ઝયઘોચં મછા-સુળિ | રૂ૬ ॥ 
સછે ય તિગથવોતે રળમણુરાઇ જચંગની | 
“માઇળસં ઝહા-મૂચં ભટ્ટ થે ઝવરસિય ॥ રૂ૩ ॥ 
લુયમે ત્તર્ષા ઝાજ્તાળં તુય્મે વેચ વિઝ વેઝ । 
ઝોશસંમ-સિઝુ તુચ્મે તન્મે ધમ્તાળ વાસના ॥ રૂ૮॥ 
ત*્મે સમસ્યા ૩૪ અં ૧૯મવ્ાળમેવ | 
લમળુઃનછટં જરેરમ્ઈ સક લેળ સિવર્ુ-ઝસમા ” ॥ રૂ૦ ॥ 


૪ 


“ત છઝ્ઝં સર સિકસેળ સિષ્વ અસિવણમસૂ રિયા | 

મા મંમિદિસિ મળાવર વોર લલાસ-તણામરે ॥ ૪૦ ॥ 

ઝવનેવો છોટ મોમેજુ અ-મોગી સોવરિવ્વરે | 

મોમી મમર્‌ અંલારે અ-સમોમી વિવ્યનુશ્ટ ॥ ૪? | 

૩છો ભુકો થ હો છૂટા મોસ્ચા મરિથાસથા | 

જો વિ બાવડિયા જુફે ઝો ડછો સોડત્મ જગ્મ ॥ ૪૨ ॥ 

ળું જમમસ્તિ છુમ્સેટા ઝે સત જકામ-હાણસા | 

વિર્ત્તા ૩ ત છર્મન્તિ ગ્રજ્ના સે છુજ-મોજળ ” 1 ૪રૂ ॥ 

ળવ સે વિત્તયદોલે ત્તવત્ોલક્ત રાસ્તિજ | 

અઇગમારસ્ત ઇદવજલનો ણમા લોશા કળતર ॥ ૪૪ ॥ 

સ્તતિસા વુય્વ-જમાદં સંત્તસેળ તવેળ ચ । 

ઝચપધોસ-તિગવઘોયાઃ સિજ વતા અળુસરં ॥ ૪% ॥ 

ઝડ 
૨ અસય 

અ-તંલયં ગીવિય મા વમાથ? | ઝસવળીયસ્ત છુ નરિદ તાળ । 
વં વિયાળારિ ઝળે વમસે | જચ્ઝ વિરિસા અ-સવા મરિ્તિ ણા 
ઝે પાવ--જમ્તેહિ પળ મળલા | લમાયવન્લી અ-સરૂં સછાથ । 
પછાય લે વાલ-પચરિળ નરે | વેસળ[વ૪1 નરચં રવેસ્તિ ॥૨॥ 
 લેળે ગ્ફા અસ્વિ-મુહ્ે મછીઇ | ન-કમ્ગુળા જિવ્ટ વાકન્જાપ । 
«લ પયા પેરસ ર સ છોળ જાળ જર્પાળ ત ઘુત્લ અસિ ॥રૂ॥ 
સંતાસ્માતજ્ઞ ૫₹રણ અરૂ | સારાગ્ળં તાં ત ૧૨૪ જમાં । 
થમ્મર્સ તે તરસ વેચ-જાજે | ત વન્ઝવા વસ્છવચં રવેસ્તિ ॥9॥ 
વિસેનળ તાળ ન જમે ઘમસે | ર્મરિમ છોળ અરુવા વરા । 
છીવ-વપ્વળર્ે વ અળન્ત-પોછે | નેત્રાડચ જ૬નર્રઘેથ ૧ 


સુસસુ થાથી વર્િયુર- “સીવી 1 ન વીસસે ૧ષિસજ નાજ કે ! 
ઘોર મસુછુસા મ-વજ સલરરં। માદન્ટ પજણી વ ચરવ્વમશે ॥૬॥ 


પ 


સરે વચારં પરસ્શિંજમાળો સં જિસ્ચિ પાસ દઇ સજ્ઞતાળો । 
જામન્તરે ગ્રીનિત ગૂદ્દ્સા | પચછા વરિજ્ઞાવ મણાવપશલી ધના 
જીચ્ઝૂં-તિરજેળ સવેર્‌ સોવસં | સાને સરી સિજિસય-વચ્મપાસ । 
વર્યાફે વાસા સરવ્યમસે | તમસા જણી સિવ્વસુવેર મોકલ ॥૮॥ 
સ વૃરવસેયં સત જમેત્ત વચ્છા | જોવા લાલય-વાદ્ાળ | 
વિતીળફે સિરિછે ખરચંસિ | જાછોવળીદ સરીર મેળ ॥૨॥ 
સતિ ત સહે વિષેચમેડં | વમ્ઝા લછુડ(૧ ૫૭1% જામે | 
ભલનિશ સોચ લયા મરેશ્ી | અન્વાળ-ર%ણી તર ઝવ્યસો દગા 
પુછું સૂદ માદ-ગુળે ઝન અળેવ-જગા શળ સરવ 
તરસ જમસ્ી અન્ણ્મઝસ ન તેણ ગસિવ્સૂમળસા પરચ્તે।૨૨॥ 
મર્જાચ જાલા ચણ છોઇઈ ના | રફ-પરમારેયુ તળ ત જરા । 
₹િલસ્ વેદ ધિળળત્ત માળં | સાચે ત સેવેસ્ત્ત પરેસ્સ જોટ।૨૨॥ 
સેડસંતય તુર્છા ણ્રવ્વત્રારદ | તે વિરત્-ફોણાળુમયા પર્સ । 
૪૪ રરહસ્તે (સ છુમુઝતાનો | ૧ને ઝળે સાવ શરીરએેઞઓ 0૨૨॥ 

 -----ગ્ઝેઝ્ઝેઝેઝ્ઝઝમ્કનન------ 

રે સિત્તશમૂર્ઝ્તં 

ઝાફે-વરાઝિમો લહુ જાસિ તિતાળ તુ દતિમિળવસરિમ । 
શુર્કિીણ વંમફ્સો ઝયવજ્ઞો વરમમુસ્નામો । ૨ ॥ 
વજ અમૃ ચત્તો મુળ ઝા જુર્તિતાઝરિત । 
તેરિ-જુજરિત્ર વિસારે ષમ્જે ગોઝળ પરચત્રર્કો ॥ ૨ ॥ 
વિસત ય તશર સમાનવળ હો સિ સ્રિસ-સંમૂય: | 
રઝઇ-છુન્‍-જત્ટ-વિવાન જદિર્વિ તે ઇફામેજસ્ત ॥ ર્‌ ॥ 
ચરી સમરિઝિઓ વેમર્સો મરાય । 
માથરં વદ માળેન દં વળવી ॥ ૪ 
“થાસિ મો માથરતે જે વિ અજ્ઞસજ્ન-વશાળુમા | 
શહ્ઞમન્નમળુરસા જન્મના રસિજતિળો ॥ ૧ | 


પ: 


છાઇળા ટૃલળ્ળે આશી ત્િચા જારિઝરે નમે | 

જતા મચંન લીરે તસોગામા જાતિ ખૃતિદ ॥ ૬ ॥ 

છેથા થ જેવ-છોનસ્તિ આસિ અસે ક્રિયા ા 

રતા તતો છીટ્ટિયા ત્તાર્દ અજ્ઞસબ્નેળ ઝા વિળા” 1 ૭ ॥ 

“છરા સિયાળ-૫યર! તુતે રાવ વિચિશ્તિયા । 

સિ જુ-વિવાસેળ વિવ્વનોમણુવાનવા ”॥૮॥ 
“સશ્-લોગ-પ્વમઝા જસત તળ વસા વા | 

ત અસઝ પસ્ખિજ્ઞામો જિ સુ ચિત્તે વિ લે તહા” ॥૧॥ 
“ સ્વં તુસિળ્ન સજ તરાળં જાળ જટ્તાળ સ કન ક્રિ! 

અસ્તેષિ જાતેરિતિ ચ ઝસમેફિં આયા મર્મ બુળળ-જજોવવેજ ॥૨૭॥' 

સાળા લંખૂવ મછાળુમામ મસિટ્ટિયં વુળ્ળ જછોવવેયં | 


સ્ત વિ ઝ્ાળાસિ હેવ રાચં દ્રિ ઝરે સરસ વિથ વ્વમૃગા ।૬૬॥ 


સઇસ્થ-જવા વચળપ્વ-મૂચદ નાહાળુમીયા તર-સઘ-મઝ્ટે | 

સં સિકરઝુગો સીળ-શળોવવેવા રહે ઝયન્લે તળો ડિ ગાઓ” ॥? 
“ઝશોટ્‌જ તછુ વજ ચ વંમે વવેદ્એ]ા આવલઇા ચ સ્થા | 

ઇમ પિહે (સ ધળ-વ્યમૂંયં પના જહિ વંચાઝ-ગુળોવવેષં ॥ દરૂ ॥ 
નટેછિ મીજહિ ચ વાદજફિ નસારીત્ળાટિ વરિવાત્તન્લો | 
મુગ્નારિ મોનાદ્‌ ૬ર સિવણ મમ રોવળ વવ્વઝ્સા છુર્ગન” ॥૬ણ॥ 
તં જૂટ્વ-સેફેળ જાળું તતહિયં જામ-મુળેણુ મિટ | 
હસ્મસ્સિમો તરસ રિવાળુવેટી ચિત્તો (સ વચળમુરાઇન્તા ॥૨૧॥ 
“સ્વં હિજત્રિથે નીચં અરર નટૂં વિર્ડેનિયં । 

સક્લે અમરા મારા સચ્વે જાતા છુદાવદા ॥ ૨૬ ॥ 
વાજ્ઠગિરાતેળુ છુટાવદેણુ ત તં જુજ જા/મ-મુળેલુ રામ | 
વિર્સ-જામાળ તવો?ળાળં સં જ સીર-મુને સ્વળ॥૬૭॥ા 
નરિન્ફ ઝાર્રે મહા નરન સોવાળ-ગાદે રુઈમો સથાન । 

ત્રિ વયં લવ ઝળરલ વેસ્તા વીસ શોવાન-નિવેલળેલુ ।2૮॥' 


ધ 


સીસ ગાર ૩ વાવિવાજ બુચ્છા મુ સોવામ-તિવેસળેલુ | 
સરવર છોમરજ છુમુઝળડતા £૪ તુ જરર શુરે-જજારે 1૬૨॥ 
સોક્ાળિ સિ સવ મટાાળુમામો મિરિત્ો જુઈળ-વોવવેગો । 
સરસ મોમાટ મ-વાસતવાદેં આજાળ- જેડ કમિસિવલસારિ ॥૨ગા 
છ સીવિળ રાય ઞ-સાસવસ્મિ ધળિય તુ છુળ્નાર ઝ-ુચવમાળો । 
સે લોચરે સચ્યુ-છુ્તોવળીવ: હમમ અ-જાઝળ પરરિમિ જોળ ॥૨૨૬॥ 
જ્રદેઇ સૌદ્દો વ મિચં નહાય મસ્ત નરં સેર છુ અસ્સ-જાજે | 

સ લસ્ત માથા વ વિચા વ માથ જાજસિતિ લરત્રસટ્ત મવસ્તિ॥રર॥ 
ન લસણ છુક વિગચસ્તિ તાદ્બો ત મિસ-વગના ત તુચા ન વસ્યવા | 
છઈ્જો લવ વચળુણોર્‌ યુઝ જતાગ્તેવ અળુગારે જમ્મ ॥રરૂ॥ 
ત્તેચા ટૂરયં તઅરદ્ણ્યં ત સેસ મટ ષળ-પશ્ન ત સરવ | 
રર-%મ્મ-થીઝો મ-વસો પવાર પરં સવ શુન્ટ્ર પાવન વા ॥૨૪॥ 
સ વકક લુરુછ સવસ્વન લે ચિર્ર-ન4ં ₹રિવ ૪ વાવમેનં | ' 
મસ્ઝા ચ વુસા વિચ નાયમો ચ ણાયાસ્મન્ મળુસંજમસ્તિ 1૨૧ 
ઝવભિસ્ત્રે ઝીવિયમવ્વસાયં વળ ત્તરા ૬૨૬ નરસ્સ ₹ચં | 
વત્તાજ-રયા વચભં ભુળારિ મા જાસિ જસ્સાદ મદાજચાર્‌ં' ॥૨૬॥ 
“અં વિ ઝાળામિ ઝહર સાછ્‌ ઝં સે ઝુમ ઝાઇસ્તિ સવવ મેય । 
મોળા રે લંગ-વરા છાસ ઝે છુઝ્ઝવા અરઝો ઝસ્ટાસ્ત્તિછિ ॥રખઞા 
₹સ્થિળબુરસ્તિ ચસિત્તા જ્છુળં તરવરે મસિત્િય | 

જમ મોમેણુ ચિર સિચાળમણઈ ૧ર | ૨૮] 

તસ્ત સે અ-પરિકજન્તસ્તસ સમં પવાસ્ણં જં | 

ઝાળતાળો વિ સં પચે સામ-સોમેસુ જુાર્ઝક ॥ ર૧ | 

નાગો સ્દા પંજ-ગાવયનજ્નો ટ્રુ શ સા(સિગતેરં જી । 

તવ વચ જાત-સુળેણુ સિર ન સિસ્તળનો સગ્નમળુર ગામો” ॥ર૨૦॥ 
“ઝેર છાલ ઝુવરન્તિ રાટે સ ચાનિ મોના જુસ્તિળ ત્િવ્વા । 
રિશ મોળા જુસ્વિં અવન્તિ રુમ સદા શીળ-વજ્ં વ પજ્ણી ॥ર૨॥ 


૮ 
તદ વં સિ માપે સઝ અ-સો અસાર ૧૦૬ વરેહિ સતય ! 
શમણે કમો તરવ-વત્ાળુજંવી તો છોછ ફેરો ૬₹ક વિરડત્રી રર 
ન સૂર મોમે સરઝુળ ચુ સિજ સિ અસ પરિમ્સદેત્ઝ । 
તોહ «ગોરસ વિવ્વઝાગો સરા તિ સાચ અસર્તિમો સિ” ॥રરૂા 
વંસ્ાઈ-રાયા ચિ ચ લેમર્સો સાઇસ્લ તરતા વરણ અજા | 
જઅળુસરે ઝુસિવ વાસ-મોમે મળુસરે જો નર વત્તિજ્ે | રૂ૪ |! 
સિસો વિ વમેછિ તિસ્સ-જામો રરમમ-સારસ-તવો મફેથી | 
અળુસરં સત્તત પાજદસા તિહાડ પ મકો ર૧ 


૦ જ 


"ટ મેયો 

ફેવા સતિત્તાળ પુરે સસ્તી જેર સુયા ળગ-વસિમાળ-વાતી | 
ઘૂરે બૂનળો રતુચાઃ-તામે લાળ લતિફ સુર-છોત- સે 1 ૬ 1 
શ-જમ્મ-તેસેળ વુરા-જળળ યુજેસર્ગ્સેસુ ય લે વતત | 
તિકરિગળ્ળ-ભલંસતાર-સચા સ્છાવ ત્તિનિસ્ટ-મમમં તસસ્ળં વવજ્ઞા 11૨13 
શુતસસામમ્મ મુસાર જો વિ વરાટિઓ તરન ગલા ચ પત્તી! 
વિલાર-જિસી વ વરોજુયારો ₹ચવ્ય જેથી જમસાવકર્ર ચ 1ર 
જ્ઞાદે-ગર-સિર્તુ-સથામિમૃવા વદિ-ગઇાસસિનિવિટ- ચિત્તા । 
સંલારત્રવજ્ણ તિમોજપ્તળટટા જ્ટ્ળ તે જામ-સુળે વિતતા 1૪1 


વિય-પુત્તમા રોસ વિ મારળસ્સ લ-ચમત-ણીસસ પુસેસ્મિસ્લ । 
શરિત્ત પોરળિથ તસ્થ ગ્ર તણા છીનળળં તવ-અંત્રમં અ ॥૧॥ 
તે જા#-મોમેણુ બ-સસ્ઝરાળા સાળુસ્સવળસું ગે જાનિ રિટવા ! 
મોવલામિજજી અસિઝાચ-લરાા તાય ઝલામમ્તે ₹મ ૩૨૪ ।૬1 
“અ -સાલચં રદ દમ વિદ્રં વછુ-મત્તરાચં ત ચ રજોઇમાડ। 
તસ્છા સિટસિ સ રક છીદાતો આનન્તયાનો સરિસ્ણાણુ મોળ” 
અઇ તાયમો લત્ય મુળીળ લેસિ તવશ્ણ વાઘાય-જર વચાશી । 


“જૂસ વયં વેચ-નિઓ વયન્તિ જદા “ન છો અ-ણુયાળ છોમો'॥ના 


હ 


અિસ્ઝ વેળ પરિતિરલ વ્િવ્વે જુસે પસ્છિ*૧ મિધતિ ગાયા । 
મોશાળ મોળ તહ ₹હ્થિયારિં ૩૫૯૯ળતા છોઇ મુળી વનરા” ॥૨॥ 
સતોયર્મિળા સચ-સુજિસ્ધળેન તોટાનિછા વરતસજળાણિવળ | 
સલસ-માે પર્તિવ્ગમાળં સાજપ્વમાળં વછુજા થં સર 11 ૬૦1! 
વુસેદિયં તં જસસતોડજુળિન્તં તિમન્તયન્તં ત ભુજ ઘળેળં | 
જઇ-કામ જમ-મળેરિ સેવ જર્મન લે વણનિવન વજ્ર 12૨11 
“યેયા અદ્ઠીવા ત મવસ્તિ તાળ મુત્તા રિચા સિસ્તિ વસતો નં । 
જ્ઞાચાયજુસાન મવ્તિતાળં વે તામ તે મળૂમજ્નસ્ઝ ળ્યં॥રર॥ 
સળમેસયોવવા વછુ-જછ-છુવણા પમામ-ટ્વણા મ-ત્તિકા ર - સવા 
સઅંલાર-મોજ્લસ્સ વિવવલ-મૂચા સળી ઝળરથાળ ૩ જામ-મોમા ॥ 
વર્તિત્રયન્લે અતિયત્ત-જાનતે અછો વ રામો વસ્તિપ્વમાળે | 
અજ્ન-વ્વમસ ઘળતેલતમાળે ઘવ્વોદ મરું વુસ્તિ ગ્રં અ ।1૬૪। 
સમં મે સરિથિ દં સ્ત તત્થિરસ્મંત્ત તે વિવાતિમંગ-નિચા। 
સ ળ્વમેવં સાઝવ્વમાળ સર ₹તસ્તિ સિ જઇ પમાણ” 11૨૧ 
“હળ વખુવં સઇ દસ્મિયા છિ સયળા તછા જામ-શળ( પનાના | 
તત જ તપ૧૬ ઝરણ રોગનો લ સાણીળનસિરેવ તચ્મ ” 11૬૬11 
“હુળેળ વિ ઘમ્મ-સુરર્િમારે તયળેળ વા જાવ-સુળેરિ એવ । 
શમળા મવિચ્લાસુ શળોઇખપારી વરિ-વિદાર ચસિમસ્ત મિવ” ॥ 
“ઝરા વ અગ્મી અરણીઝડસન્તો આરે ઘય લેઝમટા તિછેલુ | 
વેવ ગાવા તરસ સસા સંમુચ૩છફે સસતદ સાવસિફે ” 1૬૦] 
“ન ફન્રફ્યિ-મેઝ્ટ્ટ સણળુસ-સાવા બતુસ-માવા વિ થ દોટ તિચો ! 
જરઝ્સન્ય-દેઝ: સિયવર્સ વસતો સંલારફ્ેડં સ વથન્તિ વસ્ધ 12૨ 
જીણા વચં પમ્તમયાળતાળા ઘાવ વુરા ૧મ્સવાસિ મોઇા | 
ઓજશસ્સમાળા પરિસ્વિલયન્તા તં નેવ મુઝકો સિ સમાયરમો !રગા 
અચ્તાઇઘરિત્ર છોમક્તિ સચ્વન્નો ૫૧ર્વારિવ । 

અમોળ્ાદિ પરત્તીદિ સિસંતિ ન રછે છમે” ॥ ૨૨1 


નિ 


“જળ અદ્સાઇઓ હોમો જેળ વા ્વોરેવારિઓ | 

જા વા અશોઇા બુત ઝાથા ચિન્સાવરો રતિ” 1 ૨૨ 
“સરસ્ુળદમાઇકો જોમો ઝરાજ વરિવાસ્૩ | 

અમોદઇા સ્યળી વુસા જવં કાવ ચિચાળઇ ॥ ૨૨ 

જા! ઝા વરત્ત સ્યળી સ સા પરિચિવસર્ે । 

અછૂસ્‍્મં જુળતાળસ્સ અજા ઝાર્તિ સદમો | ર૨૪ 

ઝા ઝા વરતર્‌ સ્થળો ન સા વંરેતિયસટ્‌ | 

શં ય;ળસાળસ્તસ લજજા ત્રશ્તિ સરૂઓ ” 11૨૧ 
“છસો સંવસિત્તાળ છરો લસ્મસ-શંગ્ુયા | 

ખુચ્છી ઝ્તાથા મનિસ્લામો સિવણમાળ કુછે છછે” 1૨૬ 
“સુરતસ્થિ મરજુળા નવં ગરલ સ્રિશ વછાચળં | 

સ્નો સાળે “સન મરિસ્તાસિ નો છુ કંસે સજ સિચા 11૨૭1 


અઝ્ઝેવ ધસ્મ વિવસર્ઝચામો ગિ વવજ્ના ત પુળરમવામો । 
ઝળાનયં તેવ ચ અસ્થિ જિત્તી સરા-સમે ળે તિળર્સ રન '1૨૮૫ 
“વણીળ-ગુસસ્સ છુનસ્થિ વાલો વાશિટી સિવસાયર્યાર્‌ જાજો । 
સદાસ સવો ટવ અનાદિ છિજ્ઞારિ લાઇા શિ લતેવ સાળું।૨૨ 
વેતા-વિછુળો ર૦ ઝેર વવી સિચ્સ-વિજળો દવ ₹ળ તરિસ્ટો । 
સિવજ્ન-લારો વળિઓ ૬૧ પોળ પણિળ-પુસો ત્તિ તણા અઈ વિ” રૂ૦॥ 
“લુરણામયા જામ-સુળા રતે લે સંવિજિરયા અમા-સલ-પ્વમૂચા । 
મૂંગઝાનુ વા જામ-ગુળે વમા નં ૫ચ્જા સોમટણાતુ પછાળ-મમ્મ”॥રૂા 
“ખુસ ₹ત્તા મોદ સઇ! ખે વગો ત ગીતિયટ્ટા પગ્ણાસિ મોળ । 
મં સજામં તત જુર ત રુવે લસ્િક્ણયાળો' સરિસ્લામિ મોળ”॥ 
“ગ્રા છ્‌ છુમ તોર્યાર્યાળ સંમરે ગઞુળ્ળો વ દેજો વારિલોવ-મામી । 
મુગ્રા્િ મોમા૬ મળ લમાળં છુજ્લં ણુ મિકસાચસ્યા-વિણાસ”॥ 
“ઝરા યથ મોદ વળું સુયંગો નિસ્સોવળિ છેચએ' વહે મુસો । 
ઘતેળ ત્તાચા વચદસ્તિ મોણ તે છં જં નતાળુમનસિલ્લતેજો ર્યા - 


શરૃ ૧૯૬. 


જિષ્ક્સિ ઝાઈ અવણં વ સદિયા મરી તર જામે વઇ ય । 
વોસ્ય-શીસ્કા તવા જરર બીરા છુ મિવણાચસ્ચથિં સરન્તિ”॥રૂજ॥ 
“સે વ વગા તતદજમન્ા લચાજિ ઝાણાળિ જિસ દતા । 
વજેન્તિ ઘુસ્ા વ ૧૬ ચ મગસ લે સં જં નાળ ળમિસ્લતેજા” ર૬ 
જુસેસ્વિં તં લ-લુચં સ-1૬ સોચ્તાડસિતિવ યત ૧છાય મોણ । 
છુફુવસાસં વિડઝુસમ ત્ત સાયં અસિ લ સળણુવાય ફેથી |રૂ૭ા 
“તત્તાના વર્ણો રાચં ત સો દોર વષંસિમો | 

માઇળેળ પર્ચ્ત્તસં હળ આજ્ાઝસિચઝ તિ ।। ર૮ ॥ 

વ્ય સમં ઝદ તુરં લવ્વં થાવિ બળ સવે 1 

સ્વં લે અ-પઝ્ઝસં તેવ તાળાય તં તવ | રૂ૬ ।। 

સરિછિતિ ₹ાથં ઝથા તથા વા મળોસ્સે જામ-મળ વિદાય । 
ળયતો છિ રમો નરરેવ તાળં ન વિર્ઝરે અજ્તિદદેદ જિ સિ ૪૦ 
સાઇ સમે પજિનતનિ વંઞરે વા ચંતાળ- ઝિન્ન ચઅર્ર્લાનિ મોળ । 
અ-જિગળા રઝસુ-જરા તિરિલા વરિમ્મણારંમ-સિયત્ત-કોલા | 
ટ્યર્મિળા ત્તરા ₹”ળે રઝ્સામાળેસઝુ ઝન્તુજુ | 

અસે સત્તત પમોથત્તિ રમ-સેલ-વસં મવા ।૪૨॥ 

જ્વતેવ વર્ચ સૂટા જામ-મોમેજુ ગુરિઝિયા । 

છુસ્સમાળં ન લગામ ₹1મ-સેલસ્નિળા ત્મ । ૪રૂ।। 

મોને મોચ્ત્ના વત્તિસા ય છઇ-મૂય-તિજ્ારિળો । 

આામોથમાળા મસ્છસ્તિ કથા જામ-જમા રવ || ૪૪ ।। 

ટમે ચ વજા જસ્રસ્તિ તત ઇત્થગ્ઝમાનથા । 

લયં ચ સસ જામેણ, મચિસ્થામો ગ્તરા સ્તો ॥ ૪% 1 
શામિલ કુછ રિલ્સં વસ્સષમાળં નિરાસિસં | 

આસિય વર્વમુસ્ટ્સા વિટ્સ્સ્ણાસિ સિસન્િયા ૪૬ ॥ 
સિજ્ઞોવસાઝ નશાળં જાતે લંતારવરુળે | 

સરમો લુવળ્ળ-પાસે ૬૧ શજામાળો તળું ત્તરે ॥ ૪૭ ॥ 


ફરે 
સામો યવ થન્છળં છિસા અવ્વળો વલટિિ વજ | 
યં પત્થં સહારાવ ઝણઝયારિ સ્ત તે ભુચં” | ૪૮ 
સર્રા વિર રઝ જાસ-પોમે થ સુરત્ણ | 
તિર્વિસયઃ સિસતિયા તિન્નેણા તિવ્વર્મ્મિણા ॥ ૪૨ 
_સર્મં પસ્મં વિવાળિસા સ્તેસ્ત્ર! જામ-ઝુળે વરે । 
તય વતિસ્સડ્છ્જાય વોર ઘોર્પરજીમ્મા || ૦ 
ળ્વં તે જામશો સુજાતા સવે પર-૫રાચળા । 
ઝ્મ્મ-મરતુ-તઝક્વિ-મ મુકણય્સન્લ-મવેસિળો ॥ ૧૨ ॥ 
શારળે ત્રિસય-મોછાળ વૃચ્ત્તિ માવળ-માવિચા । 
ઝસ્તિરેળેવ જાછેળ છુવલસ્સન્તતુવામવા ॥ ૧૨ ॥ 
સયા સઇ જેવીજ માદળો ચ પુરોજિમો । 
માઇળી «રમા ત્તેલ સચ્વે તે વરિત્તિવ્યુફા ॥ “રૂ ॥ 





્શ્શ્દ 


૧૩ 


ભાષાન્તર 


પઘવિજ્ઞાગ 

૧* યજ્ઞ પરંત્વે-- 
ઝજયધાષ નામને ખાઉ્મણુકુળમાં જન્મેલો એક યશસ્વી ખ્હ્યાણુ 
મુનિ ઉત, અને ર્સયમરપી યસનેો! યાનિક હતે. - 
ગએેક ગામથી ખીજે ગામ ફરતા ફરતા, પોતાના ઉદ્દીય સમુદાયને 
અંઝૃશમાં રાખતા અને મુક્તિપથ ઉપર્‌ ચાલતા ચાલતા તે મહામુનિ 
વાણારસી નગરમાં આવી પહોંચ્યા. 
વાણારસીની ખહાર સુંદર ઉદ્યાનમાં તેમતે એક પવિત્ર શૈયા અને 
સાદરી રહેવાને માટે મળ્યાં. 
હવે તેજ વખતે વિજ્યધેધ નામનો વેદનો સાતા બાહ્મણુ તે 
શહેરમાં યત કરતો હતો. 
હવે પેલા મુનિ પોતાના માસિક ઉપવાસ છોડવાને માટે પેલા 
વિજ્ય્યોપના યન પાસે ભિક્ષાર્થ આવી પહોંચ્યા. 
પણુ પેલા યાસિકે તેની પાસે આવેલા પેલ્ઞા મુનિને અટકાવી 
કલુ, “હૈ મુનિ, હું આપતે ભિક્ષા આપીશ નહિ. ખી?ે કશે 
માંગી લે. 


ક 


“9-૮ જે ખાહ્મણૂા વેદમાં કુશળ, જીવનનાં પ્યેય તરીકે જેમણે યનું 


“૧૦ 


કર્મ સ્વીકાયું હોય, જેવો જ્યોતિષમાં પ્રવીણુ હોય, ધામિક 
પારંગતતા મેળવી હેય, જેએ પોતાને તેમજ અન્યને ખબચાવવ! 
શક્તિમાન હોય તેમને જ, હે મુનિ, આવી ઉત્તમ જિક્ષ! : 
અપાય છે.” 

યાન્તિકે આમ અઢકાવ્યા છતાં પણુ પેલા મહામુતિ ન ઝુસ્સે થયા 
કે ન ખુશ થયા, કાર્ણુ તેઓ ઉત્તમ હૈતુનાજ શોધક હતા, 
અનને માટે તદિ, પીણાં માટે નહિ, પોતાના નિભાવ ખાતર્‌ પણુ 
નહિ, પણુ મુક્તિને કાજે તેએ ખોલ્યા, 


“૧૪ 


૧૧-૧૨ “તમે વેદના સિદ્ધાન્તો, ઉત્તમ યસ, સુખ્ય તારામંડળ કે 


ઉત્તમં ધર્મ ગે ફહશ્યુંજ ન્ણુતા નથી. તમે પોતાનો ખચાવ પણુ. 
કરી શકતા નથી કે ખીજને પણુ બચાવ નથી કરી શકતા. જે 
તમે આ ખધું “ણૂતા હો તો ખોલે,” 

પણ પોતાના ઉપર થયેલા આ આક્ષેપનો ઉત્તર નહિ %ડવાથી 
પોતાની આખી પરિષદ સાથે હાથ નેડીને પેલા યાનિકે 
મદામુનિનતૈ પૃષ્યું. 


૧૪-૧૫ “અમને વેદની મુ"્ય વસ્તુ, ઉત્તમ યસ, મુ"્ય તારામંડળ 


૧૬ 


વૈદ 


વહ 


અને ઉત્તમ ધર્મ, તથા ખીન્તેતે તેમજ પોતાને કેમ ખચાવવાં તે 
સવ અમને કહે. હૈ મહામુનિ, આપને પૂછાયલી આ શંકાનું 
આપ કૃપા કરી નિવારણ ડરે. 

(મૃતિએ ઉત્તર આપ્યો ). “અગ્નિહોત્રતું પવિત્ર મુખ્ખ એ વેદને! 
મુખ્ય સિદ્ધાન્ત છે, ચન્દ્ર એ મુખ્ય તારામંડળ છે, અને કાસ્યપ 
એ ઉત્તમ ધર્મ છે. 


» જેવી રીતે તારા મંડળે વગેરે ચંદ્ર ઉપર અવલંખે છે તેમ અંજલિ 


તા. 0 


ધરીને સુંદર્‌ દેવતાએ કાશયપને વંદન કરતા અતે પૃજતા હય છે. 
હાંહ્મણુની સંપત્તિરૂપ મહાસાનથી જેઓ અત્તાત છે, અતે જએ 
ધામિક અધ્યયન અને તપથી લિપ્ત રહે છે તેવા યનુતા વાહોએ। 
રાખથી ભારેલા અચિ જેવા છે. 

જે લોકોમાં ખાહ્મણુ તરીકે એળખાય છે અને અસિતી પેરે 
પૂ#્તય છે અને ડાલ્યા પુરુષો જેતા નિદેશ કરે છે તેને ૪ અને 
ખાહ્મણુ કહીએ છીએ. 

જે પોતાના સંમારી જીવથી પ૨ છે, સાધુ જવનથી જેને કંટાળે 
નથા, આવતે! અને ખુદ્ધિમાન પુસ્પોતાં વચનમાં જે આનદ ૯ 
છે તેને અમે બાહ્મણુ કકીએ છીએ. 

જે નિર્મળ સોના જેમ પોતાનાં પાપ અતે અપવિત્રતા દૂર ડરી 


રાગ, અનાદર, અતે ભયથી પર છે તેને જ અમે ખાહ્યણું 


કહીએ છીએ. 


જ્‌ર્‌ 


જડ 


૨૪ 


રપ 


ટ્ર 


થટ 


મધ 


૧૮ 


નિ 


૨13 


વૃપ 


જે તપ ફરે છે, સંયમ પાળે છે, જેણે પોતાનાં લોહી માંસ 


નિવાર્યા' છે, જે પોતાનાં વરતતાં પાલનમાં અતિ ૬4 હોય છે, 


અને પૂણુ શાન્તિતે પ્રાપ્ત કરી હેય છે તેને અમે બ્રાહ્મણ 
કળીએ છીએ. 

જે ચેતન અને અચેતન જવેના ભેદ જાણીને ત્રણે રીતથી 
તેતી હિંસા નથી કરેતો તેને અમે ભ્રાહ્મમુ કહીએ છીએ. 

જે કોધ, આનંદ, લોભ કે ભયમાં કદાપિ અસત્ય નથી ખોલતે 
તેને અમે બ્રાહ્મણુ કહીએ છીએ. 

જે થોડું યા ધણું, ચેતન યા અચેતન ફઈ પણુ તેત નથી 
આપવામાં આવવું તે નથી લેતો તેતે અમે ખ્રાહ્મણુ કરીએ છીએ. 
જે મત, વચન અને કમ વડે દિવ્ય માનવ કે તીચ જ્નેડે વિષય 
વાસતાનાં સુખ નથી ઇચ્છતો તેને અમે ભાહમણુ કહીએ છીએ. 
જેવી રીતે કમળ પાણીમાં થાય છે, ૭તાં તેનાથી જરા પણુ 
ખરડાતું નથી તેવી રીતે જે માણુમ સુખથી ખરડાતે! નથી તેને 
અમે ખાાઇ્મણુ કહીએ છીએ. 

જે ક્ષેભી નથી, ભિક્ષાથી છે, અનગાર છે, અફચન છે અને 
ઝહસ્થ નયી તેને અમે ખાહ્મણુ કહીએ છીએ. 

પોતાના પૃવન્ને જેડેતો જેણે સંબંધ તજ દીધો છે, પોતાનાં 
સ્નેહીજનો તરફ મમતા છોડી છે અતે સુખને વળગી રહેતો નથી 
તેને અમે બાહ્મણુ કહીએ છીએ. 

દરેક વેદમાં પશુબંધન તો છેજ, અને યત આ રીતે પાપીફતેા 
દારા કરાય છે. આવાં ફૂલે! યાસિકેને ખચાવતાં નથી કારણ 
તેનાં પૃત્યાો બલવંત હૈય છે. 

ક્રોઈપણુ મુંડન કરાવવાથી મુનિ થઈ શકતે! નથી, કે ફકારને! 
પવિત્ર ઉચ્ચાર કરવાથી કોઈ બાહ્મણુ થઈ શકતો નથી, કે 
જ ગલમાં રહેવાથી કોઈ સાધુ થઇ શકતે! તથી કે ફશ ધાસનાં 
વસા પહેરવાથી કાંધ તપસ્વી નથી થઈ શકતો, 


ર૫7 


૩૯ 


૪૭ 


ન જે 


૧૬ 


સરખાપણા।માંથી સુનિ થઈ શકાય છે. બહ્ાચર્યથી બાહ્મણુ થવાય 
છે, સાતયી સાધુ થવાય છે અને તપથી તપસ્વી થવાય છે. 
કમાં દ્દારાજ બાલ્મણુ, ક્ષત્રિય, વૈશ્ય, કે શુદ્ર મનૃપ્ય ખને છે. 
મહાવીર સ્વામીએ આમ કશું છે, અને આવાજ ગુણોથી પૂણુ 


મનિ થવાય છે. જે પેાતાનાં સર્વ કર્મોથી મુક્ત છે તેને અમે 
થાહ્મણુ ડહીએ છીએ. 


આવા ગુણથી વિભ્નૂષિત થયેલા ખાઠ્માણો ધોતાને તેમજ બીન્નેને 
બચાવવા શક્તિમાન છે.” 


ક અને પછી ષાહાણુ વિજ્યધેોષે પોતાની શૈકાનું નિવારણુ થયાથી 


જચધોપને મહામુૃતિ તરીકે સ્વીકાર્યા. 

પછી આનંદ પામી દાથ ન્નેહી વિજયધોાપ ખોલ્યો, “ મને ખરૂં 
થાદ્યાખ્યુવ આજે સમજાયું છે. 

આપ ખરા યન્ના યન્ાર્થી છો, આપજ વેદત! સાતાએમાં પણુ 
પ્રખર સાતા છો, અને શર તથા ધર્મના પ્રવીણ ન્ાતા છે।. 
આંપજ પોતાને તેમજ અન્યને બચાવવાને શક્તિમાન છે. છે 
ઉત્તમ્મુનિ, માટે ભિક્ષા સ્વીકારી અમારા ઉપર કૃપા ડરે.” 
(જયે ષે ઉત્તર આપ્યો) “મારે ભિક્ષા જેડે કશે। સળંધ નથી. 
હે બાહ્માણુ, શીધ્ર ્મંસાર ત્યાગ કર્‌. તારે ભયના વરટેોળવાળ! 
ભયકર સંસારસાગરમાં અટવાવું ન જેઇએ. 

ભોગવિલાસ અપવિત્ર છે. જે ભનોગવિલાસથી પર છે તે અપાંવત્ર 
નથી, અતે જે ભોગ ભોગવે છે તે સમારમાં ભટકે છે, અને 
તેમાંથી છટ છે તે મુક્તિ પામે છે. 

એક ભીતેો અને એક સુકો એમ ખે માટીના ગોળા ને આપણે 
ફે'ફીએ, અને દ્વિલ ઉપર અકાળીએ, તો માત્ર જે ભીને હોય 
છે તે% ચૉરે છે. 

તેવી જ રીતે માણુસ શન્ય અતે જન્ન।ગવિલાસી હેય છે તેઓ 
(દૃનિયાદારીને) વળગે છે, પણુ પેલા સુક્કા ગોળાની પેઠે રાગમુક્ત 
કદાપિ વળગતા નથી. 


૪૪ 


જપ્‌ 


શ્ર 


જુ 


૧ઠ્ડ 
આ પ્રમાણે ઉત્તમ ધમૅઃસાંભળીને અણણુગાર મૃનિ જયધેોપને હસ્તે 
પેલા વિજયધેાષે દીક્ષા લીધી. 
સંયમ અતે તપથી પોતાનાં પૂર્વ કર્મી ખંખેરીતે વિજયધોપ તથા 
જયવેોષધ મહાસિહ્ધિને પામ્યા. 


નનબ ઉલ 
ર? સસારની અપવિત્રતા પરત્વે-- 


હે પ્રમાદી, જવન અપવિત્ર છે. ધર્મ પ્રત્યે બેદરકાર? ન થા. ખરે, 
જે શહ થયો છે તેતે ધમપાલનની શક્તિ નથી. મારે વિચાર કે 
છિસાવાદી અતે અર્સયમીને ૩૪ સ્થિતિ પ્રાતત થાય છે. 


. સંસારની ”ળળમાં સપડાઇ્તે દુષ્ટ માષ્યુસો પાપી કૃત્યો વડે ધત 


મેળવે છે, પણુ તેને છે!ડીને પોતાનાં વેરળંધતનતી સ:થૅજ નર્કમાં 
પડવું પડૅ છે. 

જેવી રીતે બાકોરંમાં સપડાયેલો પાપી ચેરર પોતાનાં ડર્મ વડેજ 
નાશ પામે છે, તેવીજ રીતે માનવક્નત પણુ પોતાનાં કમે વડેજ 
અ! સંસારમાં તાશ પામે છે, અનેતે કર્મોમાંધી તે ફરી શકતી નથી. 
સૈસારમાં રહીને માણુસ ખીઃન માટે યા સામાન્ય માટેકર્સો કરે છે 
તેનાં દળ બોગવતી વખતે તેનાં સ્તેહી જતો સ્તેહીજન તરીકે 
વતંતાં નથી. 


જૂ, 
દિન 


પ્રમાદી માણસ ધનવડે આલેક યા પરલોકમાં રક્ષણ મેળવી શકતો 
નથી. માણસે પોતાનું તેજ ગુમાવ્યું હોય તેતી પેડે તેતે મન 
ખરે! રસ્તો ન્નેવો તે અનંત અજ્ઞાનને લઈ ને ન જેતડા બગખબર છે. 
યારે બીન્ન નિદ્રાધીંત હેય ત્યારે #ગીતે પણ્‌ ચંચળ બુદ્ધિમાન 
પુરષે બેદરકાર ન બનવું જોઈ એ. કારણુ વર્ણેતી પળે! ભય કર 
છે અને રારીર નિબેળ છે, માટે ભારૂંડ પક્ષીને પેંઠ વિચક્ષણુ 
બનવું જેઈ એ. 


કદ 


છ સાધુએ ભયતી શકાએ જેઈ પોતાના માર્ગ પર જવું જેર એ,.. 


હ 


૧૧ 


૧૨ 


૧૩ 


અતે સામાન્ય ક્ષતિ સંસારનાં બંધન તરીકે ગણુવી ન્નેઈ એ. 
પૃણેસાન મેળવ્યા સુધી પોતાનાં જીવનને ટકાવી અતે પછી ખધું 
ચોગ્ય ભણીને તેણે પોતાની અપવિત્રતા દૂર કરવી જેઈ એ. 
શિક્ષિત અને સજ% અશ્ચની પેડે સાધુ પોતાની ઇચ્છાપર અંકુશ 
મેળવી મુક્તિ મેળવે છે. જીવનની શ્ઞરૂમાંજ વિચક્ષણ થવું જેધએ 
જેથી સાધુ તરતજ સુકિતિ મેળવી શકે છે. 
જે તે શરૂમાંજ આવે સંયમ તથી કળવી શકતો તે! તે ધીર 
ધીરે કેળવી શકે આવો છવનતી સ્થમિરતાનો સિદ્ધાન્ત છે, આમ 
છતાં પણુ જે તે સંયમ નથી કેળવી શકતો તે તેનું જીવન 
શિથિલ થાય છે અને મૃત્યુને વશ થાય છે. 
સત્ત્વર ક્રોઈપણ વિવેક કેળવી શકતો! નથી, માટે ઉદયમાં ખને, 
ભાગવિલાસનો ત્યાગ કરે, આખા સંસારતે સરખો ગણે, અતે 
પોતાનું રહ્યણુ કરી, પ્રમાદ્થી મુક્ત રહી મહામુનિ બને, 
મોહની અસર વારંવાર દબાવ્યા હતાં પણુ અતે સંયમનું પાલન 
કર્યા છતાં પણુ જુદા જુદા ભોગવિલાસી પદાથો સાધુ ૨૫ર્‌ હુમલે! 
કયાજ ડરે છે, સાધુએ મનમાં પણુ આતે ધિક્કારવા ન જેઇએ. 
અતે આવા ભોગવિલાસી પદાર્થો ધણા મંદ અને અત્યંત આકપફ 
છે. તેણે આની તરક પોતાનું મત દોરવવું ન જેઈએ. તેણે કેતે 
ત્યાગ કરવો જેઇદએ, અભિમાન દબાવવું જેઈએ, કપટ ન કરવું 
જોધએ અતે લોભને! ત્યાગ કરવો જેધએ. 
ખીજ સિદ્ધાન્તોના તુચ્છ અને અપવિત્ર વિભાગો રાગ અને 
તિરસ્કારતે વશ હોઈ સંયમથી વિમૂખ હેય છે. “તેએ અધામિક 
હેય છે”, આમ તેતે અવગણીને સાધુએ પોતાના શરીરના અંત 
સુધી સદ્મુણાની ઇચ્છા કરવી બ્નેઈએ. 

નર? 0૬ા5%ઝામ-- 
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૧-૨ તેનાં તીચ ફૂળથી પરાજિત થઇને હસ્તિતાપૂરમાં સંભૂચે પોતાના 


૬પ રે 
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યોગ્ય બદલાની ઇચ્છા કરી. (ચક્વર્તો રા'ન થવાતી). પઉમચુમ્મ- 
માંથી પછી તે સુલિતીને પેટે કંપીલનગરમાં બંભદત્ત ( ચક્રવર્તી 
ર1“ન) તરીકે જન્મ્યો. પણુ ચિત્ત તે! પૃરિમતાલ નગરમાં એક 
ઉંચાં વેપારીકુટુંબમાં જન્મ્યો. ત્યાં ધમેતું શ્રવણુ કરીને તેણે. 
દીક્ષા લીધી. 

અતે ચિત્ત અતે ર્સભૂય કેપિલનગરમાં સાથે આવતાં પોત્રાનાં 
સારાંતરસાં કમેનાં ફળતી પરસ્પર વાતે કરી. 

શક્તિશાળી અને યશસ્વી ચક્રવતીં બંભદત્તે અભિમાનપૂર્વક આગલા. 
જન્મતા પે।!તાના ભાઈ-પેલઞા મુતિનતે આ પ્રમાણે કહયું. 

“પહેલાં આપણે ભાઇએ હતા. આપણે પરસ્પર નમ્ર, પેમાળ 
થતા, એકબીજાનું કલ્યાણુ ઇચ્છતા. 

દસગ્ગ દેશમાં આપણે દાસ હતા, કાલિજર પવત ઉપર આપણે 
મૃગ હતા, ગંગાના શુષ્ક કિનારા ઉપર આપણે હેસ હતા અતે 
કાશીના પ્રદેશ ઉપર આપણે સોવાગ ચાંડાલ હતા. 

પછી (ખીન્નભવમાં ) આપશે દૈતરી લોકમાં મહા દેવતા હતા. 
આ આપણે હદો અવતાર છે જેમાં આપણે અન્યોન્ય સાથે નથી,” 
(મુતિએ જવાબ આપ્યે! ). “હે ર1”, તમે કમોના વિચાર કરે 
છે], આ કમેોંથી (સારાં) તો તમને તમારા તપતી ૬ચ્છિત વસ્તુ 
મળી હાત. કર્મૌનાં ફૂઇને લીધેજ આપણે નસીખે પરસ્પર 
વિયોગ પડેલે! છે.” 

(રાન્નએ કહ્યું ) “પહેલાં તે! હં સત્ય અતે પવિત્ર કમોજ કરતો, 
અતે હે તેનાં ફળ ભો!ગવું છું. હવે શું ચિત્ત ( પર્વમવને ) પણુ 
તેવીજ રીતે શળ ભેગવે છે ઇ' 


જ 
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નેટ 
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, (સુનિએ જ્વાખ આપ્યો ) “માષુસનાં પ્રત્યેક સારાં કમથી કળ 


મળે છે. અને કરેલાં કર્મોથી કેઈ છૂટી શકતું નથી. વૈભવ અને 
ઉત્તમ વિલાસ ને લઈ ને મારા આત્માને તેના ગુણનું ફળા મળ્યું છે. 
હે સંભૂય, તમે તમને તેજસ્વી, શક્તિશાળી, અતે ગૃણાનાં ફળથી 
વિભૂષિત માનો છે. પણુ હે રકન, ચિત્તને પણુ તેમજ સમન્ને. 
તેની પાસે પણુ વિપૂઠ્ સંપત્તિ અને ભવ્યતા છે. 

કોર્દ ગહન અર્થવાળું ગીત અને કેટલાક શબ્દો માણસાની પરિષદમાં 
ગવાયા છતા. સીલ અને ગુ'ગુથી વિભૂષિત થયેલા સાધુઓ આ 
પ્રમાણે કરે છે, અને આ સાંભળીને રહ સાધુ થયે! *ડૂ.” 
(રાજાએ કહ્યું ) “ઉચ્ચ, ઉદય, મહ્‌, કક અતે બગંભ એ મારા 
ભવ્ય મહાલયેો છે. હૈ ચિત્ત, પચાલતી પ્રસિદ્ધ વસ્તુએના સંગ્રહ 
કતો અને ધનાઢય એવા મારા આ મહદાલયેાતો સ્વીકાર કરે, 
હે મૃતિ, નૃત્ય અતે સંગીતથી વીંટળાધને તમે આનો ઉપન્નોગ 
કરે। ખાક રીક્ષાને તો છં દૃઃખજ ગણું છુ” 

જેને પર્વભવના સ્નેહતે લઇ તે ચાહતા અને જે વિષય સુખને 
વશ હતો એવા રાશને તે ધામિક અનૃજત્તિવાળા ચિસે આ 
પ્રમાણે વને! કલા, 

“સધળુ' સંગીત એ મિથ્યા પ્રલાપ છે; નૃત્ય એ મશક છે, બધાં 
આભૃષણે ભારરૂષ છે, એ ખધાં સુખો દુઃખ કરે છે. 


હૈ રજન, નેટ વિષયથી પર છે, તપથી સમુદ્ર છે અતે શુદ્ધ 


ચાફ્મ્યિતે આધીન છે એવા સાધુઓ જે સુખને મેળવે છે તે 
સુખખ વિષય સુખમાંથી, અઝાતીને પ્રિય અતે દુઃખફર સંયોગોામાંથી 
નથી મળનું. 

હે ૨1%, સોવાગ અૈડાલનું કુળ જેમાં આપણે ખે વાર જન્મ્યા 
હતા તે માનવીમાં તીચામાં તીચું *કુળ ગણુવામાં આવે છે, 
આપણે તેમાં લેકે!ના ધિક્કાર્પાત્ર દતા અને ચાંડાલ આવ!સમાં 
રહેતા. 
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આપણે તે નીચ જન્મમાં ચાંડાલવાસમાં રહેતા, છતાં પણુ આ 
ભવમાં આપણે પૂર્વ કર્મનાં ધળા ભોગવીએ છીએ 


# હૈ રશન, તમે જે ઘતા તે દાલ યશસ્વી, શક્તિમાન, ગુણે!નાં 


ફળ મેળવનારા છે.. આવાં ક્ષણિક સુખોનો! ત્યાગ કરી સિટદિ 
મેળવવા માંટે તમે જર્‌ર દીક્ષા લે!. 

હે રાળન, આ અતિચંચળ જવનમાં જેણે ઉત્તમ કર્મેપી નથી કયો 
અતે ધમ ડર્યા વિના મૃત્યુનાં મુખમાં જે પડે છે તે બીત્ન 
ભવમાં પસ્તાય છે. 

આ સંસારમાં જેવી રીતે સિહ હરણુને પકટીને લઈ ન્નય છે, 
તેવી રીતે મૃત્યુ પણુ માતવીને પકડી છેક છેલ્લી ઘડીએ લઈ 
ન્ય છે. અને તે વખતે માતપિતા, ભાઈએ કે।ઇ તેનાં જીવનને 
અંશ પણુ નથી બનતાં. 

તેનાં કોઈ પણુ સગાં, મિત્રે, પુત્રા કે સ્તેહીજન કેઈઈપણુ તેનાં 
તેનાં દુઃખમાં ભાગ પડાવતાં નથી. તે માત્ર એકલો જ દુ:ખ 
અનુભવે છે. 

ખે પગાં કે ચોપગાં પ્રાણી, ખેતરે, ધરે।, ધત, ધાન્ય અતે ખીજુ' 
ખધું છોડીને તે અસહાય થઇતે પોતાનાં બીત્તં કર્મો સાથે સારાં 
થા નરસાં પરેર્લોકમાં શય છે. 

તેનાં એકાકી અને નિજત શરીરને ચિત્તા ઉપર્‌ લાવીતે તેની 
પત્તી, તેના પુતોા। અને સ્તેહીજને। ખીકન આધારે નનય છે. 

હૈ ર1“, જવન હેમેશ સતત મૃત્યુ તરફ ધસડાતું નય છે, અને 
ધડપણુ માણુસનું સોંદયે હરી લે છે. માટે હે, પાંચાલાધીશ્, 
મારાં વચનોને અતુસરે। અતે પાપી કર્મો ન કરે.” 

(શજાએ જવાબ આપ્યો) “ હે મુતિં, હું પણુ તમે જે કહ્યું તે 
આ દુનિયાનું સ્વરૂપ “ણું છું. પણુ હૈ મહાનુભાવ, આ મોહક 
ભોગવિલાસ અમારા જેવાથી અંકુશમાં રખાવા મુસ્કેલ છે. 
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હૈ ચિત્ત, હસ્તિનાપુર્માં મહારાજવીને નેદતે અને વિષયસુખતા 


મોહતે લધને મે મારા તપના યોગ્ય બદલા તરીકે આવી પાપી 
દા ફરી દતી. 


અને મં તેતો પથાત્તાપ ન કચય તેથીજ આવું ફળ મળ્યું છે, 


કારણુ ધમે નણુતાં છતાં પણુ હં વિષયસુખને વશ રેલો છું. 
નેવી રીતે કાદવવરાળાં પાણીમાં ડૂબેલો હાથી ઉચ્ચ ૦૪મ્‌ીન જેતાં 
પણુ કિનારે નથી જઈ શકતો તેવો રીતે અમે વિઘયસુખમાં 
ડબી સાધુપંથ ગ્રદણુ નથી કરી શકતા.” 

(મુનિએ જવાબ આપ્યા ) “ સમય ચાલ્યો “નય છે, રાત્રિઓ 
પણુ અધીરી છે અને માનવીના ભોગવિલાસ પણુ ક્ષણિક છે, 
જેવી રીતે ધળહીન જ%ક્ાનો પંખીઓ ત્યાગ ફરે છે તેવી રીતે 
માણુસ પાસે જઈ પછી વિલ્લાસ તેનો ત્યાગ કરે છે. 

હૈ રાજવી, જે તમે ભેોગવિલાસનો ત્યામ ન કરી શકતા હૈ 
તો ઉત્તમ કર્મો કરે, ધર્મ પ્રલે અતુરાગ કેળવો, બધા જીવે 
પ્રત્યે દયા વરસાવે અતે આ પછી તમે જુદાં શરીર ધારણ 


' ફરનારા દેવ બનશે. 


તમારી વિલાસ તજવાનેો જરાપણુ ઈરાદો તથી. અને તમે 
પાપી કર્મો અને સંપત્તિ પ્રયો આસકત છે, માટે મારી આટલી 
વાત વ્યથ ગઈ છે, હૈ ર!ન્ન, હું નનઉં છું અતે તમારી ર૦ 
લઉં છુ.” 
અતે પાંચાલાધીશ બંભદત્તે મુનિતાં વચન નહિ ગણુકારી ઉત્તમ 
ભોમ વિલાસ ભે!ગવ્યા અતે છેવટે અતિં દુણ નર્કમાં પડયે!, 
ચિત્ત જે ઉત્તમ ચાર્ત્યિવાત અતે તપસ્વી દતે અતે જેને 
વિષયવાસના પ્રત્યે કઈ જ ન છતું તેણે સંયમનું પાલત કર્યું અને 
સંપૃણું મિદ્દિતી ઉત્તમ સ્થિતિતે પ્રાપ્ત કરી, 
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૨૩ 
૪* ઉમુયારની વાત-- 


પૃવે જન્મમાં દેત્ર થધને અને સ્ગગેમાં રહીને કેટલાંક ત્યાંથી 


ચ્યુત્‌ થઈ ઉસુયાર્‌ નામનાં પ્રાચીન, પ્રખ્યાત, સમૃદ્દ અને સ્તગે 
જવાં સુંદર રાહેરમાં જન્મ્યાં. 

અને પૂર્વ કર્મના અવશૈષને લઈ ને તેઓ ઉચ્ચ ફળમાં જન્મ્યાં. 
ભવતી ખીકને લઇને તેએએ વિલાસનો ત્યાગ કયૌ અને ઉત્તમ 
મહાવીર સ્વામીના માર્ગનો આશ્રય લીધે. 

તેમાંના બે માતવકુળમાં જન્મ્યા તે કુવારા રહ્યા. એવી રીતે એક 
પુરે।હિત થયો, એક તેની પત્તી જસા તરીકે, એક પ્રખ્યાત 
ઉસુયાર્‌ રાજ તરીકે અને એક તેતી શાણી કમલાવતી તરીકે 
એમ સો જન્મ્યાં. 

જન્મ મરણુ અતે ઘડપણુના ભયથી ગભરાઈને, અને સાધુ ઝવનના 
માર્ગ ઉપર પોતાનાં મન પરોવી, કેટલાક સાધુઓ જેને પેલા 
બે સંસારસુખથી સંસારચકમાંથી મોક્ષ મેળવવા દૂર રહ્યા, 

પેલા કર્મકાંડી ખાહ્મણુના બંને વ્હાલા પુત્રોએ પોતાનો આગલે 
અવતાર યાદ ડર્યો, અતે પોતાતાં ધોર તપ અને સંયમ પણુ યાદ 
ક્યા. 

દેવી યા માનવી સુખોથી દૂર રહી, મુક્તિતી ઇચ્છા કરી, શ્રદ્ધા- 
પૃવેક પોતાના પિતા પાસે તેએ આવ્યા અને કહ્યું. 

“ઝઞસે અનુભવ્યું છે કે આ માનવજીવન ક્વણિક અતે વિદ્યોથી 
ભરપૃર છે; અતે જીવનં બહુ લાંયું નથી. માટે અમતે આ ધરમાં 
આનંદ પડતે નથી. અમે સાધુજવન ગાળીશું, અને ન્ટેથી અમે 
આપતી રકન લઇએ છીએ.” 

ત્યારૅ તે પ્રસગે તેમના પિતાએ ભવિષ્યના સાધુએ તે તપની વિરદ્ધ 
કસું, “વેદના પ્રખર સાતાએ આ પ્રમાણે કહે છે : “પુત્રહીન 
માટે ક્ેઈપણુ સમાન નથી'. 


હ 


૧૪ 


વેદનો અભ્યાસ કરી, ખાહમાણોને ભોજન કરાવી પોતાના પત્નોને: 


ધરમાં સ્થાયી કરી, પત્તીએ સાથે સુખ ભોગવી પછી તમે સાધુ 
થઇ શકા અતે પછી પ્રશંસાપાત્ર મુનિ થઈ શકા,” 


૧૦-૧૧ દુનિયાદારી રૂપી ઇંધતથી બળતા શેકતા અથિ જેવું જેનું 


યન 


૧૩ 


૧૪ 


૧૫ 


૧૭ 


મોહથી ખળતું હૃઘ્ય હઝું, જે એકદમ સંતમ હતો, જે જેફ 
કરતા હતો, જે પોતાના પુતેતે ધીરે ધીરે સમ'મવતો હતો, જે 
પોતાના પુતેતે ધત, વિલાસતા પદથેયે વદે લલચાવતો હેતો એવા » 
મુરીહિતને જેઈ પેલા યુવાન બોલ્યા. 

“ વેદતો અભ્યાસ તમને બચાવશે નહિ, બહ્મભોજત અનંત 
અંધકારમાં લઈ જશે, અને પુત્રજ્ન્મ કેઈ તમને ખચાવથે નહિ, 
તમારી આ ઉક્તિ નડે કોણુ ખરેખર સંમત થશે ? 
વિલાસસુખતું સુખ ક્ષણિક છે અને દુ:ખ વણું લાંષુ' છે. દુઃખ 
ધણુંજ અને સુખ થોડું. અવતારે માંથી મુક્તિ અપાવવામાં તે 
વિરૃદ્દ છે અને ભયતી ખીણુ છે, 

જે માણુમ ભોગવિલાસથી મુક્ત થયા વિતા, દિવસ અને રાત્ર 
દુઃખિત અવસ્થામાં, ધમ પ્રે બેદરકાર રહીતે, ધતને શોધતો 
ભટકયા કરે છે તેને ધડપણુ અને મૃત્યુ વરૈ છે. 

સમયના લૂંટારા જ્યારે તેતે લણ “તય છે ત્યારે તે મિશયા પ્રલાપ 
કરે છે કે “ આ મારં છે, પેછું મારું નથી, આ મારે કરવું છે, 
(પુરોહિતે કલયું) “જેને માટે લોકો દુઃખ ભોગવે છે તે સતીઓ, 
સગાં અતે અસંખ્ય વિલાસર્હિત ખધી સંપત્તિ તમારે માટે 
અહીં તેયાર છે.” 

( પુત્રોએ ઉત્તર આપ્યો ). “ ધમતી ક્યામાં ધન, સ્નેહીજન કે 
વિલાસતી શી જરૂર છે ? મિક્ષાર્થી યઈ અમે સાધુ થશું અને 
અસંપ્ય ગુણે।[થી વિભૂષિત થઈ આમથી તેમ ફરસ.” 


૧૮ 


૧૯ 


રેન 


નર્‌ 


જે ૪ 


ટપ 


ર્‌ 


૨પ 


(પુરોહિતે કહ્યું) “જેવી રીતે હે પુત્રા, લાકડાંના કકડામાંથી ન 
હોય તેવે! અગ્નિ, દૂધમાંથી માખણુ અને વલમાંથી તેલ થાય 
છે તેવી રીતે આત્માં શરીર્માંજ થાય છે જે શ્રરીર્‌ સાથેજ 
નાશ પામે છે પછી તે રહેતો નથી.” 

પરુગાગે જવાબ આપ્મો) “આત્માનાં અમૂર્ત સ્વરૂપતે લઈ તે 
ઇદ્રીયપ્રાલ નથી. અને અમૂતેતાને લીધે તે શાશ્વત છે. ભાત્માનાં 
દુજ્ વલણુને લઈને તેનું બંધન શરીર સાથે છે તે નકી છે. અને 
ડાહ્યા માણસે: આવાં બંધનને અવતારેનું કારણુ માને છે. 

અમે ધમય ન ન્તણીતે, શોગવિલાસમાં મંયમ અને અધરેધ ન 
પાળીને પશેલાં અનાનતાને લીધે પાપીકર્મૌ કર્યા તેથી હવે અમે 
તેવું ફરીથી કરશું નહિ. 

ન્યારે માનવન્નત ચારે બાજુથી વીંટલાયલી અને દબાયલી છે 
અને ન્યારે અમોહી માનવી ચાલ્યાં 'નય છે ત્યારે અમે સંસારમાં 
આનદ લેતા નથી.” 

(પુરે!હિતે પૂછયું ) “માનવજત કોનાથી દખાયલી છે ? વીંટળાયેલી 
છે ? કાણુ અમોહી કહેવાય છે ? હે પુત્રા, આ જમષુવાને રુ 
ઉત્સુક છું." 

(પુત્રોએ જ્વા।થ આપ્યો ) “ માતવજાત મૃત્યુથી દબાયલી છે. 
ઘડપણુથી વીંટળાયલી છે, રાત્રી અમોહી કહેવાય છે. હૅ પિતાજ, 
આ જાણે. 

જે રાત્રિ જય છે તે પછી આવતી નથી. જે માનવી ધમનું 
પાલન નથી કરતો તેતી રાત્રિસા ક'૪ પણુ લાભ વિનતા ચાલી 
”ત્‌ય્‌ છો, 

જે રાત્રિ જનય છે તે પાછી આવતી નથી. જે માનવી. ધમ-નું 
પાલન કરે છે તેતી રાત્રિઓ લાભથી પસાર યથઈ ળ્નય છે.” 
(પુરોહિતે પૂછ્યું) “હે પુત્રો, સાથે રરી શ્રદ્ધાપૂર્વક આપણું પછી 
એક ઘેરથી બીજે ઘેર ભિક્ષા માંગતા માંગતા ચારે ખાજુ જટ્યું.” 


રક 


જટ 


ર૯ 


૩ 


૨૬ 


(પુત્રોએ કહ્યું ) “જેને મૃત્યુ નડે મૈત્રી છે, અથવા જે 


મૃત્યુથી દૂર જઈ શકે અથવા તો તે ધારે % 'હું નથી મરવાને' 


તેજ એમ ઈચ્છે છે કે આ આવતી કાલે કરવું. 

આપણા સોથને અંકુશમાં રાખી આપણા ધમને અનુમુળ છે 
એવા સાધુધષમ આજેજ સ્વીફારશું. અને આના આશ્રયે આપણે 
મૂરીથી જન્મ લેવો નહિ પડે. આપણાથી આપણાં ગત જન્મમાં 
ન મેળવાયું એવું કશું ન 8તું.” 

(ત્યારે પુરોહિતે પોતાની પત્તી વાસિદીને કહ્યું “હે વાસિદી, 
પુત્રો મને છોડી જશે તો હૈં આ ધરમાં રહી શકીશ નહિ, હવે 
મારે દીક્ષા લેવાનો સમય થયો છે. *ક્ષ તેની શ્ાખાઓને લીધે 
પૃણુ થાય છે. જ્યારે શાખાએ કપામ છે ત્યારે તેજ થડ પણુ 
કહેવાય છે. 

જમ પાંખ વિનાનું પક્ષી, અંગરક્ષકેો વગરનો રણુભૃમિ ઉપરતે 
રાજવી, કિમતી માલ ગુમાવેલા વહાણુ ઉપરનો વેપારી હે તેવે! 
હં અહીં મારા પુત્રો વગર છું. ” 

(વાસિજીએ કલ્યું) “ તમે આ યોગ્ય ગોઠવાયલા અને અતિઆનંદ 
આપનારા ભોગવિલાસના પદાર્થી મેળવ્યા છે. ચાલો આપણે 
આ વિલાસ ખૃખ ભોગવીએ પછી આપણે સિદ્ધિના માગે સ્વીકારશું” 


૩ર (પુરોહિતે કયયું) “ હે આઓ, આપણુ આ વિલાસો! તો ક્યારના 


૩ને 


૨ 
૬ 


ભોગવ્યા છે. આપણી યુવાની પણુ આપખુને છોડી નનય છે હું 
લાંભાં જીવનને મારે ભાગોને! ત્યામ કરતો તથી. હં લાભાલાભ, 
અને સુખ દુઃખ ન્નેઈ સાધુ જવન ગાળીશ. ” 

(વસિજીએ કલું) “વિરેધ પ્રવામાં ફરતા ધરડા હંસની પેઠે તમે 
સું તમારા ભાઇઓને યાદ નહિ કરી ? ભિક્ષાને માટે ભટકતી 
જ'દગી એ તો ખરૅખર દુઃખ છે.” 
(પુરોહિતે કહ્યું) “ હૈ સ્રી, જેવી રીતે સાપ તેના શરીરનીજ 
કાંચળી છોડી છૂટો થઇ ચાલ્યો #નય છે તેવી રીતે આ મારા 
પુત્રોએ ભાગવિલાસને છોડયા છે. હવે હું તેમને કેમ ન અનુસ ? 


૨૭ 


કપ જેવી રીતે રાહિય માછલી નબળા નાળ તોડીને છૂટથી ॥રે છે 
તેવી રીતે ધર્મભ્રાર સહી શ્રકરે એવા, તપસ્વી, ભેોગગવિલાસના 
ત્યાગી તેવા ડાલ્રા પુરૂષો સાધુ જીવન ગાળી શકે છે.” 

3૬ (વાસિઠ્ઠિએ કહ્યું) “પાથરૅલી “ળે કાપીને આકાશમાં ઉડતાં કો'ચ 
અતે હસની માફક મારા પુત્રો અને પતિ ચાલ્યા જય છે તો 
હૈ તેમને કેમ ન અનુસરૂં ?” 

।૭ પુરોહિત તેતી પત્તી અને પુત્રેતી સાથે ભોગવિલાસ, વિપૂલ 
ઉત્તમ મુળને! ત્યાગ કરીને દીક્ષાને કાજે તીકળે છે ત્યારે રાશીએ 
વારેવાર રાજને કહ્યું, (રાજન આ વખતે થાહ્મણુતી સંપત્તિ 
પડાવવાની ઇચ્છા કરતો હેતો ). 

2૮ “હે રાજા, બાહાણે છોડેલી સંપત્તિ દબાવવા તમારી ઇચ્છા ધાગે 
છે. બાકી જે માણુસ ખીજાનું યુંકેલું ખાનાર છે તે પ્રશંસા પાત્ર નથી. 

3€ જો આખી દુનિયા અતે આખુ' ધન તમારૂં થઈ જય તો તે પણ 
તમને પુરતું નથી ભાસતું. આ તમારં રક્ષણુ તહોં કરે. 

/૦ હૈ રાજા, સુંદર ભોગે છોડીને જ્યારે તમે મૃત્યુ પામશે ત્યારે 
ધમજ તમારો આશ્રય રહેશે. હે નરેન્દ્ર દુનિયામાં ખીજી. 
છેજ નહિ, 

/૧ પોંજરાનાં પક્ષીની પેઠે મતે સંસારમાં રસ નથી આવતો. સંતાન- 
હીન, ધનહીન, લોભહીન, પાપકમૌહીન, થઈ સત્કમોંથી હં 
સાધુચરશિત ગાળીશ. .. 

(ર જ્યારે દવથી જંગલમાં પ્રાણીઓ ખળે છે ત્યારે રાગ દોષથી 
ખીન્ને આનંદ પામે છે. 

(ક તેવી રીતે આપણે મૂખ અને ભોગ વિલાસને વશ રહી ન્તેતાં 
નથી કે આ દુનિયા રાગ દોષરૂપી અગ્નિથી બળી રહી છે. 

(૪ ભોગ ભોગવીને અને તેનો ત્યાગ કરીને, પવતની માફક ઉડતાં 
સ્વેચ્છાચારી પક્ષીને પેડે તેઆ આન'દ કરતા નનય છે. 
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જે સ્વામી (પક્ષી) મારા હાયથી પડી પકડાયા પછી ફાંફાં મારે 
છે. તેમની માકક ભોગવિલ્ઞાસથી આપણે સંસાર જીવનમાં યથું. 
લોભી ગીધ પકડાય છે અને વણુ લોભી બૂડું છે એ જેઇને છું 
દરેક ભોગવિલાસ છેડી લોણ રહત થઈ. કરીયા. 

ગીધનાં ઉદાહરણો ઉપરથી જેઈ શકાય કે ભોગવિલ,સ અવતારનાં 
કારણુ છે તો સુવણ્ણુ પક્ષીની પાસે પેટે ચલતા સાપની પેઠે 
પેટે ચાલવું જેઈ એ. 

બંધનહીન થઈ પોતાને સ્થાને પાછા જતા હાથીની માફક 
આત્માનાં સ્થાને જવું જેઈ એ. હે ઉસુયાર્‌ મહારાજા, મે] આ 
બધું મુનિદ્દારા સાંભળ્યું છે,” 

પોતાનું વિશ્ચાળી રાન્ય અતે ન છોડી શકાય તેવા ભોગવિલાસ 
છોડી રાજરાકી દુનિયાદારીથી મુડત થયાં, લોભ, મોદ અને 
આસક્તિથી મુકત થયાં. 

ધમને ચોગ્મ સમજને, ઉત્તમ ભોગો તજને શિખવાયલાં ઉગ્ર 
તપ કરીને, તેએ પોતાની પક્ક્રિમામાં ઉમ થયાં. 

શમાવી રીતે બધાં (ઠચેજણા) ધર્મમાં લીન થઈ જન્મ મરણને 
ભય જીતીને, દુઃખનો અંત લાવીને ધીરે ધીરે સિદ થયાં, 
પૂર્જનમમાં તેઓનાં મત મોેહેરાહિતનાં શિક્ષણુમાં હોવાને લાધે 


' દુઃખતા અંતને થોડાજ સમયમાં પામ્યાં. 
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રાન્નરાણી, બાહ્મણુ પુરોહિત, તેની પત્તી અને પુત્રો એ બધાં 
મુકિત પામ્માં. 


૨૩-૧સમવુટ-પરિયાળિ 
( મૂમિયા ) 
યરજળ્ટૂ જાહિમેસું, વંચારેછુ ચ છુસ્સુણો । 
નમી રચા વિરેરેલું, મધાર્લુ ય નગન ॥ ૨ ॥ 
વશે ચ દ્ન્ટ્જેઝ, વજણ મંવે ચ વુષ્જિજ વોરી | 
જરજાળ્છુ- વશયુરસ્ણ, નન્નિસ્ણ મંધાર- ર્તસ્જ્ઞો ચ।॥ર૨॥ 


# નદ 


? ૧ર ત્યા 

ર. તત્થ પા | સંવાજ સનયસળ ટ્હિવાઇળો રાથા। તસ્સ 
ચેફમ-ધૂચા ૧૩૫1૧ ફેવી | અજ્ઞયા થ તીત ટોણો ત્તાત્ો-- 
“સિજ રાવ-સેવરછેળ તેતર્ણિયા મછારવ-ધર્યિ-છશા ૩સ્ાળ- 
જાળળાળિ દિ-લન્ધ-વર-મથા વિરરેઝા” | તા રસમા ત્થા, 
રરૂળા વુર્છિયા | જર્િમો લદમાવો | લાદે રચા થ સા ચ ત્તય- 
ઇિનિ માણ્ટા | રાથા છતસં ધરેદ | મથા ૩ત્તાળં । 

ર. ૫૪તમ-૫૩તો વ તથા વટ તીયઝળળ ભલુસ્રિ-મર્પ 
મટ્ટિયા-મસ્મેળ ઇત્થી અરમાઇઓ વળં અંમરેર | જરી વિ ણ્યત્ો 
લળામિમુરો, પચામો વછામો | ત્રળો ત તર વિટ્ટો ઓત મિડ । 
ટ ત્તિ અરવિ પવેદતિયા | રય વર-હકલ પેચ્છર, જતિ મળ:-- 
“તથય વરુસ્સ દેરળ ત્તારિફ, તમો તુમ સાહે તેજસ '' | 
તાળ પિતુ; ત વર સજ્ણિઝં । સયા રસો; તેળ સાદા નરિગા । 
સૉ રસ્ત”્ળો; નિસળ-રો જિજાયરગર-ણૂરો નગો અંવં | 

રૂ. શા ચ ૧૩માવર્ર્‌ તીયા નિસ્માળુસિ અરવિ | તાવ તિલા- 
ટકો તાવ હેચજીર તરામં ભઇ્મદાછચં ₹ત્થી | તમો તટથ ઓરળળો 
રસિદ | ₹મા વિ સશય રળિચં ઓરદ્‌પળા છરિળો; ઝસિઇળા 
તછામાગો; કર્મો ત ઝાળ( | મવ-મીચા સમસ્તમ્નો તં વળ 
ઘછોવદ | તત્ો--“કડાઇછે વજરસ્સાળ વરિળરદે સેળ અવજિગમેવ 
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ણ્સ્સિં વલળમદં વસ્તા | તા જિ જ્રેઞિ, જર મરછાસિ, જા સે 
મટ?” સિ લોવ-પરધ્યલા રોતિકં વવત્તા | 

છ, લળસત્તેળ જાઝળ ખીર સિસ્તિય તીજ--“ન સત્ઞદ વછુ- 
યુછ્ટ-સાતય-હંછીને જ્યમિ સોળે વળે જિ વિ સવર | તા અવ્વમસા 
ઇ્વામિ' | તથો જં સર-સસ્ળ-મમળ; સતરિમારં જશરિવારં; 
છાતિત્રો સવસ-ઝીવ-સલી; જયં સમાર સઅ-પશ્વજાળ-- 

“ઝર સે છોઝ પત્તા રૃરલ ફેજસિસ્તાદ વેજાળ | 
શાકાસ્ઝુવરિ-જેઈ સસ્તિ સમયનસિ વોસિરિચયં । ૬ 
તમો વંગ-નમોજારો મે લરળ, સમો સો તેવ દદછોમ-શ્સ્ઝોમેસ્ઝુ 
જાળાવફો | મળિય ત -- 
વાણછિ-ગઝજર-ત્રજળ-તજર-છાર-૧રિ-તમાસ-વિતદર-મવારે । 
તાલસ્તિ તજસળેળં તવજાર-પછાળ-મન્તેળં ॥ ર ॥ 
સચ લતસચ્લ કિર્તર વઈઇવદ સારળિ-વેચાજ-૫૧૦-તર-મચં । 
નવવાર-વછાવેળ નાસસ્તિ ચ સયજ-રસ્યિારં ॥ રૂ | 
તઇ(-- 
સ્િયત્ર-સુદાઃ₹ તવજાર-જેશર ઝાળ સંજિમો નિચાં ! 
જક્મટ-પજિટ-લેવરટટ ઘટ્ટ તાળ વરિતિદું ” ॥ ૦ ॥ 

૧. તમો નવજાર્મળુનરન્તી વતિટ્રા હમ-ર્િાઇ | ગાવ છૂરં 
મથા તાવ ર્છો «મો તાવનો; તસ છુરં ર૧; અસમિવાટમાં સો । 
વુરિછિયા તેળ--“જકો શિ અરો રરાય?” તાદ જહેષ-- 
“ઝં સેસગરલ બૂચ? ગાવ ઈસ્થિળા આબોથા | તો વ સાયો 
ગેટ્મરલ સિયતમોં | તેળ આસતાસતિયા--મના વીછેછિ” સિ। 
મળવા ય--“યા સોય જરેદિ; રેઝર સત ઈલ સંઝોમ-નિકોમ- 
છેઝ ત્રસ્મ-મલ્ળ-પેમ-લોમ-ણ્ઝસો અસારો સંસારો '! વળ- 
જ્સેછિ ગળિચ્છન્ી વિ જારાથિયાં પાસ, નીચા વતમ ॥ 
માળિયા ય--“ સો શરેળ ટ્છ-જિકા સમી: તસ અમો સગ્ફે। 
જજો રૂન્‍્સુર્સ્ણ વિલ; રન્‍્સબજો ય છ રયા તા સુરા 
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૧સિવ્મથા મચ્છ જ્યંતિ તવરે। જુનો શુ-તસ્મેળ સચઝભુ સવ” તિ । 
નિયસો તાવણો | 
૬. રચરા પિટ્ટા રસ્તવુરં 1 મથા ઘુર્ઝસ્તી સાછુળી-તૂર; 
વર્જ્થા પવસ્િળી | પુસ્છિવા--“જમો સતાવિમાં ”1 થરિથ 
તીળ ત્રઈરમં । વરના મળાન શંટવિયા પવસ્સિળી ૯--“મણફાળુમાયે, 
મા જુળતઝુ સિસ-તેગં; કમણંવરળીમો વિષિ-પશિળામો | ગનો-- 
“્િદ્ટાવદ ઘારુચં વિ છુ વિદાઝિયમવિ જિસિ સંત્રરાહેટ 1 
જઅરત્તિઝ્ળો ઈલ સિછી સસળ સઝછાગુફ-જરળો | ૧ 
ષિસ-- 
ગ્વળ-ફિટિ-મટ-વિધ્લે તળ-વસ્મિટ્સ્લ-લિતિદ-ણઇ-સુવમ્વે । 
શળ-સંગ્ઞોમ-વિનોલે સંચાર સત્ય જિ વિ સફે ॥૬॥ 
ઝેળં સિમ લંલાર વછુ-તિદ-છુજસાળ વણ મળ્ડાસે । 
તેળં (સિય ₹ઇ છીરા અવવગ્-પણ વવસ્સ્તિ ” 1 
૭. જવાદ અણુલાસિયા સવેમસુયમચા તાળ તેવ સૂઝે ૫૦વ- 
ઇ્‌ચા । ણુરિઝયા'૪ તિ ર્્‌વિણાળ મ-કળ-સમળ્ળ સયમો સ કવલાશો । 
પમ્રદા ળા મમસર્િયાજળ લઇમાવો જછિખઓ | પચ્છશ ખર્વિા | 
ઘસૂયા લસમાળી છ્‌ નામમુરાળ જંવર-સ્થયળેળ ઘ લુશાળે છીરેર | 
૮. ઘરી મસતાળ-પારેળ મહિતો, મરત્તાળ અસ્વિઞો | 
“કાવજિથળકો સિ સામ જ્ય સા થ અસા વીજ પાળી 7 શને સેશિ 
ઘરે સ્તિ। 
૨. સા અસ્ત્ર તાદ વંગ્ટ્દિ વુર્ઝિયા--“જ ટિ સમો ? ”। 
મળટટ--“સયમો સકો, તા સે ઝસઝકો'' | 
૨૨. સો લત્થ સંકટ 1 તાછે ₹ાસ્મક્મેદિ સતત ₹ ૫૬ સ 
તાનિ ફિમ્તજ્વાળિ મળદ--“અણ તુન્‍્મે સરા, મમ વરે રેટ 1 
શો છુવલ-જ્સ્ઝુજ મહિ તાળ મળર--“સમ ઇખ્ટૂયઇ ” । 
તાછિ રે 'જરજળ્ડુ”' રત નામ થયં | સો ચ લાળ સઝર્ટેઈ અળુરસો 1 
સાય સે સોળ છેદ, ઝે ધા સિવ ૪રું ઝશેર | 


ર્ન 


₹?. સંચર્િત્રો તો બુલાળં સ્વ | વર્થ ટો સંઝયા વેરળદ 
થારળેળ ર૪૬નચા, ઝવ વમરધ ચંશ-શુ:ફંગે ર૬ વેગ્છાસ્તિ । વસ્યા 
ઇગો જન્ર-તજકસળ ઝ્ાળર, ગ્ણા--- 
હર-પદવ વણશસ્તિ છુ-પટવા ૧જઇ-જ1 રથિ | 
ત્તિ વટવા છામ-સંપજ્ઞા ચરવા સારળન્તિચા ॥ ૮ 
વંચ-વટગા ૩ તતા રટી પંચે જજઇ-તિવારિળી । 
છી-ઘટયા વ આાયંજો શત-પર્યા અ-રોસમિયા ॥૧॥ા 
સઅઝસ્ઝુજ-પરદ્દાળા મજરગુજ-ગગૂસિયા | 
સત્ત-પયવા ચ ઝા ૪રટ્ટી સસ-રચ-નિવાસ્ળિી [1૨૦ 
સટટ-35ર અ-સએવસી સવ-પવ્વા ઝસ-વજારિચા | 
ર્બન્વવ્લા ૩૪ ઝા સટી તણિયં અર્વ-સંણ્યા ॥ ૨૬ ॥ 
વય જીરાવલરચયા સિસજયા પોછયા ય જરાય 
«છી ચ ૩૬મ-લછા વઝ્તેયવ્વા પચસેળ ॥ ૨૨ ॥ 
ઘળન-વજમાળ-પયવા જા વઇળેળ તનમ-વળ્ળા ચ । 
ળમાર્‌-છજલળ-સુતા વલસ્શ-છટ્ટી તુળેવવ્વા ॥ દરૂ | 
૬ર. તમો તેળ મળિય--“ઝો પં જળ્ડયં સેષ્છ્સ્સર શો 
રચા છોરિદ; જિતુ પડિરિજવવ્વં ઝાવ અનજ્નાળિ અસ્ારિ અગુસ્ટાં 
યર; તાદે ઝોમો” સતિ! તં તેળ માચંમ-ત્તેરળ્ળ સુચં, ળ્જેળ ચ 
સિઝ્સા-ળ। તાદે સો સિર્ત્ાર્મો લવ્વતારિથ તરત સ્૩સ્‍મુરં 
સ્ળિઝળં સ્દિન્ટિદ | તેળ ચ સેરમેળ રિટ્ઠો લો ઝરાસિઓ | શો લેળ 
સિરઝાદજ્ળં વરણ તીઓ | મળર--“રેરિ જન્ઝમ” | સો મળર-- 
“સત તચાળે ળ્ય વરિક્સે, અકે ટેનત્તિ” ઈ મળર્‌-- 
“અ એબ્સ સો સેર, મળર વ--“૦ળળ સમ જરે” 1 
સો ૨રમો ન જેર | તેટિ સો રારો છુચ્છિમો--“જિ ન જેિસતિ?” 
મળ ચ--“ અછં જચસ્ત ૨ળ્ઝમસ્સ વમાવેળં ₹યા છણેણામિ ત્તિ 
તાદે જારળિયા ઇસિઝ્ળ મળન્તિ--“ઝચા તુમે રાવા છોરઞાલિ 
તચા તુત વપરસ મામ ફેઝ્ઝાસિ | | વટ્વજ લેળ । 


ય 


૨૨. સિસર્ગારણળ તિ બજે વત્રિગ્ત્તાદ્યા મળિયા, ઝટા--“ણ્ય 
સાસ્સા રળ્સ્મ ઇરામો” | તં તરણ વિરળા ભુયં। તાનિ સિપિળિ 
ચઅિ નદાળિ ઝાવ યંતળણુરં સચાળિ | 

₹્‌૪. લતસ્થ રચા અપવુસ્ો સશ આસો અહિવાતિઓ | લસણ 
ચારિ સુચન્તસ્સ સુતમામમો; પચારિળી-ચાઝ્ળ કિન્નો | ઝાવ 
આચરેળ નાવરા પેચ્છીસ્તિ ઝકલળ-ઝુસ ગય સરો અઝ, સન્રી- 
સૂસ્માઇયં| ૬મો વિ ઝંમન્તો ૩રિત્રો; વીસસ્થો આશ વિતગ્મો; 
વવેસિસઝ્તટ | “ાર્યનો' સિ સિરતાદથા ન જેસ્તિ પવેત | લાદે લેળ 
ટળ્ઝ-સમળં મસ્ત; વં ત્રરિડઝમાઇસં| લે મીચા રિવા | વાણ 
સાજઇદાળના ઇસ્વ્યા સિસ્ત્ાદ્યા વયા | રસ અ-- ર 
₹બિવાઇન-પુષેળ રાશ ચ જજના | 
વાગ્ષાનવ-વાસ્તવ્વામાળ્ઝા વાણળી-સાતા | ૨૪ ॥ 

₹૧. લરલ ચ ઘર્તાનમે 'અવજિળ્મો' સ અવણીસ્ઝિળ 
તેહિ તં ચેત ચેરમ-જથં તામ વર્ડિય 'જરજળું સિ। 

₹૬. તાણે સ ખસિસ્ત્ાટ્મો આમનો--“ફેદિ સસ મામ” 
સમળર--“ત્તો તે રર ત સેળ્ફ ” 1 સો મળર--“સમ ત્રંવાળ ઘર, 
તા તીળ વિલ જેહિ | તાદે ₹રિવારળય્ત ઝેહ રે₹--“રેરિ મન 
ઈમ મામ, અઈ ત્ય્મ ઝં આટ માવ વા સતર વા તં ફેસિ” | સો 
સ્ટ્રો--“છુટુ માચમો અષ્વાળ ન ચાળ્ટ સ્િ। 

ર૭. છૂજ્ળ પરિઞામવ્ળ જહ્િયં | જર્વળ્ટૂ છુનિક | સવા 
રોસ્ત્થિ; ઝુરું ચ વટ્ટ: | તાદે અત્રે સુથં1 “મા ઝળ-લમો 
છોરિં” સિ મયટરિ આભુસ્ર્ડિઝળ મચ! સે તવરં | જરવળું રણા” 
ઉિત્તા ₹્₹રતં [મન્ટ્દ--“જણ તવ વિધ સિ। તેળ તાળિ અસ્મા- 
1વિચરો જુરિછિયાળિ | તેછિ લચ્યાવો ૧ રિમો | શાળેન ત ઓલસર્‌ । 
તાદે સા સંપ અર્મયા, રજ્ઞો ઘર અહેર; નયા, પાય-વરિચામો 
ર્ાતીઓો પરજ્ઞામો | ર૬ળા વિ સુયંડ તો સિ કામયો વસ્તિ 
'બાસળં જાઝળ તં મચમ વુર્છદ। તા મળદ--“ળસત સો તોળ 


ટુ 
સેહિયં તમર” 1 તરો સિગ્મમો, સિસટ્મિ | જો વિ ર્સ્ઝાળિ 
તરસ «1ઝળ કફ્ટિવાઈળો પરતફ્કો । 

ર૮. જા્જખ્ટૂ ચ મછા-સાયળો ઝામો | સો જિત્ટ મોગર- 
સ્વિ્ો | ગળેમાનળિ તસ્ત મોર્ઝાળિ ઝાવાનિ 1 ઝવ અસય જાજે 
જત સો વરી થોર-મસ સય પેરછર મળ(--“ઈઇરદરભલ સાવર 
મા રૃદેગ્ઝઇ; ઝચા વર્ટિઓ છોસ્સ્ત તવા બનજ્નાળં સાયીબં છછ પાણ- 
સ્ત્રાણ” | તે ગોવા પરિસુળ ન્ન | તો ઝશગ-ગિલાળો મન્જ-વસશો 
જ્ઞાઓ; રાટ્ળા ર્િટો। સો ઝુગ્દિથામો સામો  વુળો જાજેળ રયા 
આ મો | પેર્છદ સણાજાથં ઝુળળ-વસમં વરુવદિ વસ્ત્વિદિઝન્તં | 
મોવે ઘુચ્છટ--“જરટિં લો વલમો?” સતિ! લેફિ સો જારઓ 
તથવસ્થો | મળિયં ચ-- 

મોટુમળસ્ન મગજે જિજ્વિય-અરૂળ ગરલ મરઝા્તિ 
ફિસ વિ ટ્સ્થવિ-વલમા સુ-તિકલ-તા ભમતા સિ ॥૨૧॥ 
પોરાળચ-મવર્વ્યો મરન્ત-મવળો ત્રરસત-તિચમોટો । 

શો સેવ ₹મો વલમો પરવ-પસ્ત્રિટુળ સ₹૪% ॥ ?૬ ॥ 

૬૨. સ તાર્તિં પારિઝય ગળો શિજાચં, સિત્તેર ડ્સમત્ચ-- 
“અછે, તાર્તિો છોઝ્ળ ૧ર ળવારિભો ઝામો તલ વવમોં। ૧! 
સઅદવે અશનિરા સતાર ઘચત્યા | તણા રિ--જો તાવ-સોમ-તિવસ્યળં 
સછા-મોઇ-છેઝુ ચ અસ્થો તો અ-બુવો | મળિનં ત્ર-- 

ત્રવતટં સુ₹-ત્ાવં વ થિસ્ઝુ-છેઇ વ્વ અઝઝ । 

વાચાવસમમ-વંઝછુ ટવ હળં અચર-ધમ્નં ॥ ર૭ ॥ 

અસે સોર વિષસ્ણન્તિ ઝદાજસ્તિ નરેલરા । 

ઘથસ્તઃ ૧ ત્િન્‌દરિવ મેળઇસ્તિ અઇ ટરાઇયા | ?« 

ઇુયાસળો રર સકં ઝત્ઝુવજો વિળઃતળ । 

સડવર્ણ ઇરળ અ ડિ જરર જુીવિઓ સમો ॥ 2૨ 
તણા પરમાળન્જછેઝ ₹ફ-ત્રળ-ચંમમો નિ સખળિશ્વો | કછં ? ” 


છઠ 


સ્રા યંઝ્જ્ાવ સવલત સિજન્તિ વ્છિના વદ । 

પસ્મિયા પદિયાત્રાલે તરણા ફેસસ્તરામયા | ૨૦ ॥ 

પછ્‌ાજ સરિત લચ્વે તિ અજકમજ ર્લિન્યર | 

છત વછુંક-વારે વિ અમથા યદો ત્તિતા ॥ ૨૨૬1 

સરાત-નિસ્તિલાર-ઝોળિણું જમ્સ-સંઝુયા | 

તચ્સુ-વ્વછાય-શાત્ટંત્રિ લથવે ઝરત જિસસ ॥ર૨॥ 
જર-- 

ઝળુ ₹પમત્તઝ દિપટ% ણુર-પછરિ । 

મોરાડ૩ રિ જરન્ત૩3 વેહિઝ વછતરહિ ॥ 

ત ઝવ અર્રેળ ગઞઝળ લળ-મંગુરઝ | 

ઝરમર સોસિસ્તદ સ્ક તટ સરત્ઝ ॥ રરૂ॥ 
તટા-- 

મધને ઝમે વારસળમ તરળત્તવંતિ ત્રેરસ । 

મદ્ટિ3-મઇ્ફં વ ઝીયા મગ્વાવસ્થાસુ વિણ્ડન્તિ ” ॥ ર૪ ॥ 


૨૦. ઘમા£ સ્રિચ્કન્સો વફિયુજી પસેન-યજો ત્તામો | જાઝ્‌ળ 
પંચ-જુછિય જોવ રેવચા વિરળ્ળહિમો ગિધર્દ | મળ્ય અ-- 


સેવ ઝઝાચં ગવિમતસ-કિમે 

ઝો વાતિવ લલને મોદ-સગસે | 

(િ અરજ સમુપેહ્વાળ 
જતઝમ-સથા સિ સકિવને તમામ ॥ રજ ॥ 





હ 
૨ રુટ રયા 

૬. સંપર્‌ છુમ્યુઇ-સરિચ | અર્થ દછેય સાસરે વાસે યવિ 
નાસ પુરં। લત્થ હરિ-યુર-વંતસ-સંમવો ત્તમો તામ અથા લચ્લ 
શુળમાછા નામ માર્યા સો થ સવા વીજળ સહ વ્સ્ઝ-સિરિ 
જળુઇ્વન્તો મયેદ જાં | 

ર. અન્નચા અસ્થાળ-મળ્ટ્વ-જિળ્ળ જુસ્છિઓ' છુગો--” જિ 
નસ્થિ મમ ઝં બજ્ન-રાદેળ મસ્થિ ? ” | ટૂપ્ળ સેનિય--“ફેવ, ચિસ- 
શમા લચ્ઇ તાસ્થિ' લખ સરદળા આળસા ચવરળણો ગણઇા-- 
“ઝછું સિત્ત-સમં જરેઇ” 1 આળશાળન્તરં સમાસ્સા | 

રૂ. તસ્થ ધર₹ળીળ સજ્નમાળીવ વ૧*મજર ફિ વંચ્રમ-ર્િળિ સર્ગ- 
₹સ્યળમવો ઝજળો ૬૩ તેયસા ઝતન્તો ર્ર મઇા-મ૩૪ો, લરીસ્લિરિ 
સિરો ઝચ-સર્ળો | લેળ વિ વસ્તિટ્ટ-મળેળ સસ્જી-તૂર-«ત્વ-પુટ્વચં 
ઝસ્તાર્તિ ખૂમિ-તિવરામો 1 વૂદ્યા થવરદ-તારળો ગરાસ્ટિ-સ્થ- 
મદ્દેરિ। 

છ. સેવચજાઝેળ નિમ્તાયા ઝસમસિઇ્સ સિત્તલમાં। લોઇળ- 
ર્ળિ વ જક સિત્તતમાજ વવેગો  ગાસવિત સંમળલૂરરેળ 
અવ્વળો ઝમે મઝફો | તવ્વમાવેળ ટો-વયળો તો રાયા ઝાથો । 
સોળ્ળ ચ તરત “હોનુરુ” સ્ત નામ વચ | 

૧. કરનો જો જાજો  લર્ત ચ રાદ્ણો લત તળથા 
સ્તાચા1 “છુજ્યા ઘે તરિ ” 1સ સઝુળમાછા રજિ વરે મચળા- 
સિફાળરત ઝવજલસ્ત ફ્ચઝટ ઝવાર્યં | અજ્ઞા શારસ્માય-મંઝર- 
ઝવ્મ-તુમિળવ-વદવા ઝાયા તીતતે ટુફિવયા | જાય સ વજાવળયં । 
શિશ્ન ઝકસદ્ણ રવાટ્યં | જગ ત તીજ સામ 'સવળતંગારિ' સ્િ। 
જામેળ ચ ઝાવા ગોવળત્થા | 

૬. ટકો વ રસ્જ્ેળીળ અંરપસત્તોત્રો રાતા | તરલ કૂળ્ળ 
સાહિથં, ત્તદા--“સથા જઞોસુજ્ો ત્રામો”। વસ્સોજ્ળ મળિયં-- 


ટ્ર 

“થર?” કુત્ળ મચિશ્રં--“ભર્ણ ઘસ્થિ મઝ અરિ; તરિરર 
આરો નિવ થો પુતિ ક્વર્તિ” | મઝરરજુવરિ પત્ોચર હોમો 
જ્ઞાઓો | છુ ફોમુદ-રાદળો વેલેદ--“વ્યં મઝઇ-સચર્ળ મથ વેસેરિ; 
અઇ સ વેત્તેલલિ તો ઝુઝ્ટ્ષ-સઝત્રો છોઈિ” | વોતુઇ-સદળા રૂકે 
સળિગમો પગ્ઝોચ-લસ્તિઓ--“ઝર સમ તં સ્મિથ જેઈ, તો 
અદસિવ મં ફેસિ”। રુજળ મળિયં-“કિ મમ્મફ ?” | રાદળા 
મળિચં-- 

“સેર તત્ઝમિરી ઇસત્થી, કર્મિમીર તળ સ્‍્ટ્યરો ચ । 
જામા ચ સિત્રારેથી, છેરાવસ્થિ-છઇત્રેથો ચ" । ર૬ શ 

૪4 સ્તર વરઝોવર રસ્ઝતારં। 


૭. ઘફિમનો છુમો રઝ્ઝસેળિ | સાહિય વર્ઝોવરલ જોનુઇ- 
શન્તિય વરિવયળં | છ અરવ વસતો મો, અહો સ્રઝરમવજેળ-- 
જોન્તિ તવા સચનટરાળં જેન્તિ ચવ-ણઇતા ₹છાળ, વંત મગ્ુવાળિ 
ઇથાળ, લત્ત વતેરીઓો પયાદ્‌ત્રળાળં | મળવસ્વપવાળેરિ વસતો 
પંત્રાર-ઝળવચ-વર્તિ । 

૮. રથતો વિ ર્‌ોમુટ્રાથયા અઝરમવણ-લમગ્મો નીરર્ક્મિ 
નથરાગો, ચગ પર્િસંતુદં વર્ઝોચરસ । 

૨. વંતાર-વિશચચ-લન્નીજ રમો અરટ-ઘ્તછણો વગત્તોળ્ળ, 
સાનર-વનૂટો' રોસુહેળ | તમો જતેળ અવણન ફોન્ટ વિ થછાળ ગુસ્સે 
સો મ૩૪-સયળ-પમાવેળ મત્ેમો છોસુદરાવયા | મગ્ન વસ્ઝોવરન 
થજ | વસ્તિઝ્ળ પરઝઝોમો વવેશિન તવ ર્શે ગસળે જય 
જુદ્જેળ તસ્ધ પઝ્ઝોચરરળો વશ જાજો | 

૨૦. અન્નજા રિછા લેળ સચળમંતઝ ર | ઝ્ામો નહો અળ-તામો 
તમો જામગ્મિણા રસટ્ઞામાળસ્લ સિન્તા-લતાવ-મવરલ લોરિયા 
જઇ તિ રફ વર્તતે થ મજો અસ્યાળં | સ્ટો વરિતિરાળ-તુર- 
લરૌરો જોમુઇરાદ્ળા, પુષ્છિશ્રો સરીર-વરસિ | સ જેટ વારેવયળં । 
શાયલંગેળ ચ માહચર ઘછ્ો | લમો ટીઇ નોથસ્તિઝળ ગંપિયં વસ્ઝોળ-- 


૧૦ 





મવળ-મસમશ્લ સરવર, વાદિ-ચિંધસ્યશ્ણ લઇ ચ મશચ્સ। 
છુવિયર્ણ સરસ્સસ્સ ચ રઝા યુફ્રિસયા છોર્ર॥ ૨૭॥ 
જા ઝદ ર્ચ્છીતિ જુઃલરઈં, પચરઝ તો મવળમંઝરિ «યં | - 
તિયધૂચં મે સરવર, ન જેસિ વવિસાસમિ ઝજયાંમિ ॥ ૨૮॥ 
૨૨. તગો કોમુજેળ સિચ્છયં નાઝળ રિજ | સોઇળ-ટ્િળ-સુદુસે 
જાચં વાળિમ્નઇળં | વટ્યયર્ળિહિ ધર્મો, ગૃર્ઝળ રોંડ 
₹ગો ૩ઝઝેજિ વઝઝોમો । 
£૨.. મજ્ઞષવા બામગો દસ્ટ-મછસવયો છેલુદરરણા આદફા નચન 
રઝળ--“ઝરમેટ રર-જેઝ”। તમો મંમજ-મસ્સી-સફાસ્વેળ પવણ- 
ણચ-વફણો છોય-સિજચિળોત્તાહાટજિતો અવ્વિય-વર-મદ્ડફામો 
મળિસ્ચળ-માછામૃસિઓ નાળાચિટ-પછંથસાળ-વ્છતિવણ- સચરદગોે 
ઝસચ્કિગો દન્‍્જજેઝ । ક 
₹રૂ. તમો તજ ન્તિ તર્િથામો, સિસ્ઝન્તિ સુજ-સ્ટ્યા 
છટવવસ્ણા, નશસ્તિ નતર-લંઘાયા, દછીશસ્તિ રિરિ-મોઇળાદદ 
જ્‌સ્ટ્ચાત્ટાટ દ્ન્ટ્યારિણો, હ્ઝ્સર્તિ તયોજાર્‌ં, સિવ્વત્તિ જુંજુ-તવખ્બૂર- 
જજીરછ૪, જ્િઝ્ઝન્તિ તઇાવજાળાદે, વર્ઝન મુદમાદ-આઝોગ્ઝાદ। 
૬૪. છવ સછાવમોવળ્ળ મતા લત વાસઃ; આનયા ઘુ”્ળિમા । 
વૃદ્મો' મદાનિચ્સુફરેળ જુજુમવત્થતટિ ટોસુદ્રાટના ૬ન્રજેઝ મઇા- 
તૂર-રમન્પે નિવરિમો, ગ્રળેળ વસ્છિવ્વમાળો ચ । ટ્ટૃળ સિરન્તિચ- 
બવિર્સ્યુ વિર્ઝુસ્ટ વ્વ સંચસાળ પરિળામ-વિરસાળં સજળ ”। 
શ. (શષ સ્રત્સમન્યો સંચર્ો, વસેચ-લુજો ગાઓો | વંગમુરિયં 
જોં જાઝળ કાટ | રસ સ-- 
ઝો દ્ન્ટ્વેઝ સુકાટજિયં લં 
હદ પરતં વવિષ્ુવામાનં 1 
દદ. શખુવેછિયાળ 


વંત્તાજઝરાચયા વિ લત્િકલે પ્રચ્મં ॥ ૨૧ ॥ 
“(----::-:-3:ફ 


દો 


“૨ નમી રયા 

| * ₹. સંપયં નતિચસ્ચિ | અસ્થિ રદેથ સારે વાલે મયન્તી- 
જાળગવ સુક્ગળ તામ વરં, સળિસ્છો સામ રાયા | તરસ શણોયર 
શુનવાઇ સુવરાવા; થર્સ ચ તિજરુવમ-ફવ-છાવજ્ળા સચળ ર૪ 
માથ માર્થા! શા ય સશય્વ-વરમ-સાવિયા | વીણ ઘુતતો સડવ- 
શુળ-લપજ્ઞો ચંર્ઞઝળો નામ | 

૨. જાકાયા મનિસ્છો મયળરેહે છ્દળ અરાવેવળો સ્િસ્તિઝં 
શથસો--“જ હ બુળ ઘયાવ લદ મમ સંગત સવિલ્લદ ? કઇવા 
તાવ પ૯ણમ પીર જ્રેસિ, પરી ચિત્ત-માતં નાઝળ ગણાઝોન્ને નદ 
ર્ણાતિ' | ઘવં મન્સેઝ્ળ સીજ સઇ વીદૂં ઘરેર | વુવ્વ-કુજુમ- 
તશોજ-વત્થાસંજારાર્‌ચં વેલેર | ન ચ તીજ ચેર અનો છુટઠુ-માવો 
રસિયઇ। છવં જાજો વશ્ર્‌ | 

રૂ. અન્નયા મળિરફેળ મયળરેદ મળિયા--“ તુકરિ, ત્ર સમે 
લુસ્તિ વરિવઝ્ઝતિ તા સથર-સ્ઝ્ઝ-સાગસિળિ વજરેસિ” | વીણ 
સમળિયં--“નપુંસિસ્થિ-માવેળ વરિત્તમસ્લ વુર્તિસ સુઝ્સ ઘુઠવ- 
થઃસ્તેળેવ ઝાયં મગા અપ્વરિવજ્ને વિ | ગાં વુળ સ્ઝ-સામિસં ત વિ 
જો ઇ૨ર્ઝિ તરદ૬ તુણ માદ ઝુવરાય ઘર્ળી-સર્‌ં વછસ્લીજ મને ? ! 
અસક્ાં ચ ઝે સવ્યારિસા ઇવત્તિ તે મરળ-૧સમં વછું મજ્ઞનસ્તિ ન ૩ળ 
યઇઝોચય-પરજોચ-વિસ્જૂં આચયર્સ્તિ | ઝક્નો-- 

ગ્ીવાળં દાળ, અરદિવન, તઇ ૧૨૫૬ ઇરળેળ । 
વ૧ર-દરિથ-જામળેળ, ગ્રીવા નત્યંમિ વસ્તસ્તિ ॥ રૂ૦ ॥ 

લા મહ્ાસથ, જવં વવરિથિળ મુળ છુદુ-માવે આચાર શકેવગઞછીુ ! 
[યું સ્ સોઝ્‌ળ લુજ્ટ્જો કિમો | સિસ્તિર્ય ચ લેળ--“નત ઘ્થા 
ગ્રમવાદુમિ ઝીવમાને અજ્ઞ વુસ્તિનમિચ્છેર | તા. હ્ચં નિસ્તંમેળ 
ઘાળ્મો; મસો થજજારેવા. સિજ્છ્રિસામિ। સ અજ્નો વતો વિ ઝાનો 
ચસ્વિ” સિ। વવં જાણો વરસ । 


ન 


ફા વતક છબિ કક મસુનો સારેદ! લેળ 

મળિચા--“સુન્ટ્રિ, લચણ-મુર્ષિ-મંરજ-નસ્ચજઝસ્સ મચજં-મૂઓો 
લનો તે સવિસ્તર” । તળ તીથ શવ્મ-સંમચો સંજુ | લર ચ 
માતે ટ્ોદ્છો જ્ામો--“ઝરદ સગિળાળં સુળીનળં અ પૂચં જરેસિ, 
સચચં ચ તિસ્થયરાળં શસ્તિયાનોજદામો સિણુળેમિ” ” લશો 
જહજ્િચ્છાળ ચંપૃસ્થિ-ફોદ્ા મરમં તુફેશુગ્ગદદ । 

૧. અશન્નવા વથન્ય-માતે સુનવાછૂ સવળરણાણ લઇ ૩ઞાળે 
જોરત્થસુવામમો | અર્ઝ-મૉયળ-પાળ-સ્િસસ્ણ અત્થનમિરીન 
ચોસ્ટીળો અરેશરો | ૩રછીાર્મો લતનિયરેણ સુવળામોમો | તઓ 
સુમવાછૂ તંતિ ચય ૩સ્ત્ઞાળે ટિઞો | 

૬. સળિર્દેળ ચિસ્તિયં--“સોટ્ળો જલ સવયરો, ળ્મે લાવ 
સુગવાઇ્‌ નઘર-વાહિલિઝ્ઝાળે સિકો, થીયં ચોવ સાઓ, તર્યં રચળી, 
શરસથં સિનિર-સિયરેળ અત્તાસ્થિં વળ | તા મન્નુળ સારેમો | તાણે 
મથળરેરાજ અટ તિસ્સંજી ₹સિય્સાત્િ”। વજ્કં અ સિસ્તિઝળ 
મરમ મછાળ મમ રઝઝાળં | 

૭.. સુનવાદૂ નિ જાઝળ ૨૬-જીજુ વણુસ વજચહી-દરે । 
ુર્સા સઝણુ વિ પાશેણુ નિવળ્ળા | મળિયા થ લે મળિસ્છેળ-- 

“ઘાત્ય ઝુળવાણૂ?” ॥ લારિનમો ચ લેસિ | “સા દસમ શોટ અસ 
સ્યળી? મસિમવિસ્લદ સિ નષિદેદ આમગમો મદં” સતિ મળિઝુળ 
ઘતિટ્દો જયજી-છરવ | સ-લંમમમુટ્રિયો ઝુનવાઇ, જમો વળામો । 
મળિનો મળિજ્કેળ-“ઝગદ્ેણિ નથરં વવિસ્સાતો, અણમેત્થ 
થાલેબ | તમો ૩રિઝમાહસો ઝુમવાટૂ | વત્યન્તરે મ તિચા- 
રિઝિળ જરાય, અ-મળિઝળ સળાવવાચં, રડિનઝળ પરછોસ- 
સર્ચ, વીસસ્થ-જહિયનમો આઇઓ રં સિસિય-લગ્મેળ થંધરપ મળિ- 
રફેળ | મુર-પ્યદ્ાસ્વેચળા-તિમીણિયચ્છો તિવરિમો ખરણિ-વરે । 
ધાછાવિ્ય સચળરેણાવ--“ગફો બજર જય” સિ] તમો ઘછા- 
વિયા. ઝઝઞય-શગ્મા પુર્તિ | મળય--“શિતેવં” થિ | લણ 





શક 


હોવ ણિક્.. ળી સિજ વનાં દો ક. 
“અજર, પ 
૮. લશ્નો યુરિલેટિઃ સાજીળ. ગિર થા નીશ્રો નચરં 
અળિરછો; આજ્િમો અન્કઝસર્ર ઝુમવામુ-ઝુશન્તો | અણઇ-જસુમાં 
થન્ટ્સ્તો વિઝ-તિયરં મિષ્છિઝિળાનઓ ઝાળ | જચં વેઝ્ઝ દિ વણ- 
જર 1 શોવન્તસરેણ વળા ચાવા, તિમીરિય છોયળ-જીુચજં, 
"તિશીટ્ી-છૂથારૂં કમાર, દણિશગતિયઈ-તિગ્નગસેળ ખવજી-ટૂયં શરીર । 
૨. ભન્નો સથળરેરાવ સાઝળ મરળાવરથ સુમવાછુ-જકઇવમૂરે 
કાદઝળ મજળળો કુદ સિડળ સળિડં વચસા--“ મછાળુમાવ, 
થરેસઝુ મળ-લમારિં) મા વરણુ વચ્લદ ઝવરિ વગો; 'માવેશુ 
“સટવ-બસસ સેસ; પરિવગ્ઝણુ ત્રઝ-સરળ-મમળં; મસ્જિસુ 
છુશ્સ્થિં; શર્ત અરિયાલેણુ સ-જમ્મ-વસ્તેશ લન્ામય સિય વસન । 
અમનિયં ત-- 
સં સેળ જં જામત સઅજ-મવે ₹ઇ-મવે વસન્લેળ 1 
તં લેળ વેર્ચવ્વ તિત્િસ-સેર્સ વતે છોટ ॥ રૂ૨ | 
'સા મેળ્ફજીુ વરછોચ-પાણેચં । અતિ ચવ-- 
વરડિવઝસુ થવ્વજાં ફેનં લર્ણણીુ ૫૧₹મ-તસાદં | 
ઝા ઝીવં ગુળ-તિર્જળો પણરિવગ્ઝજુ લાજુળો ઝુહ્નો ॥ રૂર॥ 
પાળિયટ્ટારિઝિય વસ્્ળ- “મેછુજ્ન-વરિચ્મિટ્ાળ વેરસળં । 
તિતિઇ તિવિદેળ તછા મજુળણુ તુમ ગ્ઞાવ ઝીવાળ ॥ ર્રૂ ॥ 
અરટારલળઇ ભસ્મ પાવ-જ્રાળાળ લણ વ પરિજમસુ | 
ક માવેણુ મવ-લફ્વં અણુલરજીુ મળે નમો ॥ રૂ૪ ॥ 
્શ્નો--- 
વંત-તલુશાર-થમા મથે વષસ્તિ સરલ રથ-વાળા | 
શો જદ મ ગાદ સોક અવર વેતાળિમો છો? ॥ રૂ ॥ 
ભા વોશિર્જુ સશ્વ-સંત | જઝો-- 
મ વિચા ન ચવ માચા સ અઝુચા ય માવરો ન ઝુજિશસ્ણૂ 1 
મથ અળતિયથા ણસન થંણારે સુવભ-વરરતસિધા ર૬1 





૨૪ 


લશાળ છજીુદ-તિદાળ ઝિળિન્ટ-૧રિમસિમો પસસ્‍્મો | રૂ૭ # 

૬૦. ઘષ ચ શય્યં સુરામાઇુળા ઝશમત્-સિસ્ર્ચ-૧૨-સઝ૪્િળ!” 
જિસ્છિય | થેતર-વેજાજ છુદ્ઝ્લવલાળોમમનો પંચશમુવનનો 1 
મો કજન્ર્મિાટગ અનન્‍્ક્ઝશો | 

૬૨. મચળરેદાવ સિસ્તિયં--“ વિચ્ર્છુ મઝા સવર જવ 
[ઇાળસ્મ-ણૂજરલ | ઉવ૬ ઘસ્ત વાવ-જાર અળિસ્ઝમાળીવ સિ સે 
વર તીટ-મંમ જરિલ્લદ | થા અહ વરયાવરથાળેળ | અલતા 
લે નન્સૂળ વર્છોચ થઝ્ઝમળુતિઝામિ | અજટા પુસદ્ણ સિ પલ 
[લો વિળાસ વઝારેલ્લર્‌ ” । 

રર. ઘવં મસ્તિઝ્ળ શોમાઝછ-દજિથિયાળ ચર્ર્ઝશાર્રન અરુ- 
ત-સતળ સુર-છુમ્લ-થંતસ-મળા નીણીસ્વયા ઝઝઝાળામો | ચવા 
ક્વાસિગુણી; વસા મફાર૬ | વોજીળા ઝાનિળી વચન્તીળ | સગાને 
વિચ વઝમ-તરં | વળ-જ્જછેફિ જવા પાળ-વિસ્ી1 અજ-આેય- 
8જ્ઞા પણુશા સમાર મસ વપશજયાદ્સા જયજછી-છરે। આગનવદ 
ળી; લીવ શુશ્જાન્તિ વગ્ધા, સુંઝન્લિ તીઇા, ધુર્વરસ્તિ વરારા,. 
ઘારસ્તિ ખેરવં મછુયામો | વવ અળેમ-સાવચ-શર-વિસસ્થાળ 
રોલર સ્િન્તસળ-વરાવજ અજરુ-ર્સે ગાથા ઝયરે અડ્ેવ-વેચળા | 
ર્રછેળ વલૂચા લવ્વ-જઝસળ-અંવશં «1ને | વછણાવ વ જેવસ-સવ- 
વળ અબસ્વરં | વજકનસાહિઝ્ળ અંગરારં મવદળ્ળા મસળ । 

૨ર. ઘથન્તરે ગ્રજ-મર્તામો જયન્તો ક્વ લસુઝાદમો અરેવઃ 
જ્ેળ ગ્ણ-૧રી; ગજરિથા લેળ સશળરાઝ વજિસસા નઇચજે 
વિચટગયા-નિમોમેણ હ્િટા નન્‍્રીએર્ર્ીવ-પત્મિત્ળ સિઝ્ઝાદર- 
'લામેનં। “રૂવવદ' સિ જાઝુળ રજળિયા તસિવરમાળી, જરળ 
માળી | નીયા વેચરુ- વય્વચં | મસળિનો ચ સો સ્‍પયમાળીવ--“સોઃ 
છૂા-અસ, અસં વળ-મઝ્સે વતૂયા «સમ | ત અ જ્યરી-દરે 
લળ લરમવર્‌ળળા, ત્તઝ-મવળ ગજિલશા, તુતળ ગહિથા | તદ 


૧૫ 


“સો થાજો જેળદ વળચરેળ વાત્રાદરિઝર લર, નકા આજાર-સિસ્છીનો 

“સચ એવ તિવરસેર્ઝ્ા 1 તા મણા-જુરિલ, અયશ-ટ્ાજેળ વસાયં 
જાઝળ સા સિવકસયં જ્રેજિ | ટાસ્યમાળેરિ મમ વા ભસ્ય સેણિ સિ । 
રજી, લિર્ગાણ્ર-ઝુવાળળ્ળ મનળિચં--“ઝદ મં મશસારં પડિવસ્ઞસ્તિ 
સા સુઝ બઆાળ્સ-જારી મવામિ | અશ સ-મંધાર-ગળવવ સ્યળ- 
જાહે નચરે મળિનૂરો સાત વિસ્ગ્ાફર-રાયા, જમજાવરે મારિચા । 
“(લિ વુશો મળિવ્વફો અણ જ | મખિત્તૂઝો ફોટ વિ સેઢીળં 
'આણેવ વાજેઝળ તિરિવળ્ળ-જાતમોમો મમ રઝસે ટાવિઝ્ળ 
'ાસ્ળ-લમળ-લમીવે ર્વ વરિવન્ઞો | લો ચ ઝળુજમેળ વિદ્સ્ન્તો 
અર્શેચ-વાશવે બામમો અતિ દરે! સ૧૬ એડય-વન્રળસ્યં સસ્રીસરં 
શજગો | લર્લ સમીવે વચગઃતેળ સવ તુમ રિટ । તા છુર્‌સ, તયજ- 
વવિગ્સાઇ્રીળ લામિસે ટવેમિ તુમ; વજિવગ્ઝણુ મમ નાય | સો 
સ--શો તૂઝ્સ મળમો આબાતાવઇરિવત્ળ મિક્ધિછાસ્તિકજિણા અરિ 
'વિયર્ન્તેળ રરો તઇા-ફેવીળ રિજ્ઞો| લા વુસં વ વાજેરટ | યં સળ 
વશ્નસીવ મરા-વિસ્તળ આમોવજ્ઝુાળ નામ 1 ત પચં અન્ન 1 વા 
સુચળુ, મુંચસઝુ ર#વેવં, અવજંવેલુ ખીર, છુળણુ વચલજ્ઞ સળ, 
સાળેઝુ મળ સવાળ ઝોવ્વળ-સતિરિ” । 

૧. ઇવ લોઝળ સિરજ્તિય સયળરેફાળ--“ કણો તે જરન- 
પવાસ્ળિરે, તેળ અશ્ઞષજ-વસતળ-મામિળી મવા વા વિત્તેત્ય જાયયવ ?। 
મસચળ-નત્થો ઘસ્થો ચ પાળી ન શળેદ જજ ઝી, ત વિચારેદ સુળ-ટોસં, 
સ મુળેદ વર્જોચ વિચરૂં, નાવેજલદ સોયાવવાર્ય | લા વ્વં વવત્થિવ, 
'શીસ્ટં (જિલયવ્યં સળ વેળ વિવસ્તેવેળ” સિ િજ્તિઝ્ળ મળિગો 
શયરો--“સુણૂારસ્ણ, નસ્ટીલર-વર-થીવં સેર મં; સસ્થાવર્સં તુઇ 
વિચ જસ્સ્સાસિ” 

ર૬. લકો મૂર્વ-મળેળ વિડટિવમં વર-વિતાળં, તિત બાસો- 
સિઝળ મયળ-રેહં નગો નન્ટીલરરીવ। તરત ય વાવજ્ષ-ઝિળિન્ટ- 
સવળા । મળિથં સ્ર-- 
મંગઝળ-નિરઝુ ચઝણુ સજળ્તણુ ૧સિમુષેલુ બેસેલ । 
ચથષશીય રકરછજી નન્ટીસરજીવ-મગ્સસ્તિ॥ રૂ૮॥ 


૧૬. 


 સશોશળ-શચ-ફીરાઇ મતાવ વિત્ચરાદં વિગ જાદા. . 
થાગશરનિયાદ વાવમાં ફૂર્તિ સિળ-મયળા॥ ૨ ॥- 
૨૪૭, તકો અગરિઝિળ થિમાળાકો મશિવ્વએેળ મચળરેસાપ ઝ" 
 જાજઝળ પૂચં વસ્ફ્ચાત્રો ઝલમ-વજસાળ-ચસ્જાળળ વરિસેળાસિદા-- 
ળામો ત્વિળિન્ટ-વરિમાકો | વશચ્દ્ઓ મજિસૂર-તારણળ-સુખિ; 
ઝવવિદઠાટં તચસ્તિવ | શો મમવં ૧૩-તાળી | લેળ આ મોળઝળ 
સચળરેટા-વદ્યરં ષમ્ય-જરા-પુચ્વચં ઝવસાસિશ્રો મળિવ્વમો$ 
શાતિયા તેળ મવળરેણા, મળિચા ૧-“કમસા-બરમદ મશિણિ થું; 
સળસુ રજિદિ જિ થરેતતિ” | તીળ સિર્ય--“ક્થ સવ એેત્ર તણ 
કાથા ” । શુફ્ટો વ મુળી--“સમચવં, સાઇઝ મમ” 
ઝુપસ્તસ ૧૩શ્િિ” | તુળિળા મળિય--“જઞુળલુ-- 

૨૮. “ઝાંગુરીવરલ વુચ્વ-વિજેરે થુવલસાવરે-તિઝણ મનિતોરનં 
નામ નવર | લત્ય ઘ અમિયત્તલો નાથ ત્રકી ગતિ | તરલ પુષ્જવરે- 
માસ્વિાવ ટો ઘુત્તા આસિ, શુવ્જુસીઈો ર્થળનીરો ચ તેય સ્રઝરાસી- 
શુરત્ર-જવઃણા રઝ જાઝળ લસાર-છુવસ-મીચા ચાસ્ળ-લનળ-અતીજે 
વટ્વદ્યા | સોણલ-પુટ્વ-ઝજણા ઝરોઝય પયત્રઝ્ઝ જાઝળ આગગલણળ 
અરુસુથ જવ્વે (ન્સ્ણાસાળિયા માવીલ-શામરોવસાઝ્‌ ફેવા ઝતવન્ના । 

૨૨. “તલત અસર-લુણ્યુવમુંન્રિઝ્ળ શત્રા શતાળા ખાદ્ય લર- 
મારઇજ ઇરિલેળજસજનરિળો સમુદરસાળ રેવીજ વુત્તા ગાયા, 
૧રર તામરરેવો વીચર્સ સાગચ્ર્તો થ સાસ તે વ મતાર સ્સ્સ- 
સિરિ તાઝ્ળ મતવનો વાસ્લમ-તિછોય-ગુરળો ₹૯જઝુવ્વયય્લ સિસ્ને 
થજુ-ત્રોટીળે સુસુક-વતીવે સિવગન્તા | લર્વ-વાલરે વિગ્ઝુ-ઘાળ્ન 
વાવાર્યા બન્તા મદછાણુજ ૩ઝવવશા લતસરસ્લ-તામરોવમાઝ વસથ 
શવ-સુઇં સિલેવમાળા મતેસ્તિ જાં બજન થ વાવીનરસય્ 

તિસ્મચર્ણ મમવમો જેવરિ-તરિમિાળ મયા | તત્થ ય લેહટિં પટ્ટો 
સગય--જસ્મર્છે ગુચા સઅમાળા ૩વવગ્ત્િસ્તામો ? 1 સવયયા 
સળિવ-“દ્ફ્ેવ સાર્છે નિદ્ાણ પુરીવ ગ્યસેળસદથો તુશ્દિજો 
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યુસો મવિસ્સઇ થીે ઝળ સુદસનવુરે ઝુસયાછુ- સને મમળરણાવ 
સારિયાજ પુસ્ત સવિશ્ણશ; વસ્મરથો વિચા- -જુસા મવિસ્સર 'સ્તિ। 
ક ત સોઝ્‌ળ રચા જવ્વ। 

 “તસસ્મિજ્નો શુઝ વહમ વિજેરા-ગળવવ મિસ ુર (જ્‌ 
રે સર્‌ળો તળતાળા# ફેચીળ નચ્મે ઝવવજ્ઞો$ ઝ્ાગો ૧ાત- 
થાતેળ | જય તરસ નામં વઝસચ્તો સ્િ। ત્તોશ્લળત્યસ્ત ચ ગ્તળશ્ો 
સઝા (ાઝળ પગ્વઝ્ઝં ઘરિવજ્નો | તઓ થય વરઝતસ્છો સઇારારા દિવો 
સામો | છવ્જમારા તામ ઘરિળણી | લસણ ચ સ્ઝ્ઝં કિ 
મભ જાજો । 
૨૨૬. “જવીચ-ફેવો સરઝળ આઝજલવળ તુઞ્સ્ તળમો ગ્રામ । 
સ્થ કિ વિવરીય-લિકલાસેળ અવદારિઝાળ અરુતિ પવે- 
'1લિનો | તરત ચ બઅસ્ત્ત પમાણ ૫સ્મિમન્તેળ હિટઠો છુર્સ તણો, 
'સુવ્વ-મવયમલ્યતિળણામો મકેવ-પસુદ્ય-હ્િવિણ્ળ સહિતનો 1 જ્ત્થ- 
સ્તરે ચ વઘચાળીમગ્મેળ સતાનવં સેજન્ઞ | તમો છુ:ઝરતાલ્ણ્ઝળ મતો 
સ-તપરં | સમપ્વિઓ વુવ્જ્સાજાવ ટારઓ | જએ વરવળચે | તરથ 
સિનેજેળં વસ્વિર્‌ ” । 

૨૨. ઝાવેવં સો મચવં વસ્ઝરેટ તાવામયં સળિ-મતન-સંમં પર્ટં- 
વિચ-સુસાઇન-માટં ફાર-તિષિય-લારા-નિચરં ર્ાસિણ-સમિતવ- 
ધતિરરં શ્િસિળી-ગ્રાઇ-સ્વ-તુદઈુ તૂર-સ્વ-વછિરસિય-[રિયન્તરં અસર- 
તઇુ-છુટ્ટ ઝવઝવ-સ્વં વિષાળસેમં | મીણીરિમ તનો વદ્સ્સળ- 
મઝરપ્ાર ત્રહસ્ત-તળિ-જુ.જ્ફઝ-ઝુવતો ₹૪₹-૪ાર-વિરાર્ચ-ગરરો 
વમો જુર | સો તિ-પચારિણી-જાઝીળ નિર્વાડુમો સગખરેટા ન 
સજણખેસુ | પચ્છા મુનિણો ચણળ-સુવજ નમેઝુળ ઝવવિટ્દો ધરળિ- 
વ્ટેૅ । 

, -૨રૂ. લમો તવિઝસ્ત્તાઇરળ સર્‌ળો અશદિળજેજ «રું મંનિયં-- 
“કમમરેણિ નરવરેદિ ચ વજ્વિયા છુસ્તિ રવ-નીર્ર્ગો । 
હુસ્વસ્તિ ઝ્ત્ય તે રિસિય જો ટોસો લત્ય રચરાળ ?॥9૨॥ 
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જોકદ-ટોસ-સટિ પસેર્ટ્યિ-બૂરળં પળદુ-મયં | 
વર-તાળ-રંલળ-ઘરેસત્ર-સંઝસ સગું ખીર॥ ૪૬ ॥ - 
મુતનળ સમળનેર્ય દ્લળ-મેશેળ તાશિચ-તમોદં  . 
વળઝે સિ થરેલ ૧રમં (શાદ વં તિગ# ₹મળીવ? ૪૨ 
૨૪. મમરેળ સણિયં--“અયરેલર, મવિતરમેર્ય સ તુમે મણળિશ। 
સવર વાદળસિસ્ગ નિસ્નેગ્ગુ-- 

૨૦. “ઝઆાસિ છુ4લળપવરે મનિસ્સો રાવા  લરલ સણોચએ 
ઝુમવાઇૂ | સો ચ વુચ્વ-મચ-વેરેએ જેળર#-વર્ચલ-માચે રત્રાળં રનો 
આઇન્નો મશિળા વંષચવ્‌ તસિવ-મારળળ મળિસ્દ્ેળ 1 જપટ-મચ- 
વ્વાળો રતીવ મગળરેણવ સિળખમ્મ-જછા-વુડ્લવંવે ઝવસામિઓ 
વેરાળુરેધાઓ | અતજાર-પર્ળાનમુયનમો જાજઝમકો રવવશણે 
ઘંરસે જછાત્વે ટ્લ-સશાનરો વસાઝ રસમ નિગો ફેલો; સો ચ અહા 
ઇસા મગસ ખરતાથરિકો, ઝળો ઘવાણ લન સુઝ ત્તિળપમ્મં 
માણશો | ડસ ચ -- 

જનો સેળ જુજ-ખમ્લસિમ છાનિનો સ તપળ સિષછિળા થા 

સતો ચવ તચ્લ ઝાય ધમ્ત-મુર મ્ત-જાળાકો | ૪ર ॥ 
અઝગો વઉત્તા વટ વન્ર્થિા | અળિચં ચ -- 

સચ્તસ-ટાચનમાળં મૃવ્વરિયારં મથેરઝુ વજુ । 

સરવ-મુળ-તેસ્ટિચારિ તિ રવયાર-સતઇસ્લ-કતેરી રિ” ૪૪ 

૨૬. ળ્વં અ સોઝળ સ્થરેળ સિત્તિષ--“ મણ સઝિળખમ્ત- 
શાતં! નવિ ય-- 

સ્ઝંતાસ્મિ અળન્લે ઝીવા વાવિસ્તિ તાવ સૂકણાર્‌ં 
સાવ ન જરસ્તિ હમત ઝિળવર-માળિમં વયતેળ”॥ ૪૧ ॥ 

૨૭. તિયત્તેળ મણિયા સચળર્છ્ા-“સાઇસ્તિનિ, મળજુ 
ઝ્ંત્ે વિય છુરં જરેમિ ? | વીજ મણળિય--“ન તુશ્છે વસ્મસ્મેળં વિચ 
શુદ જાં સમસ્યા । ઝ્શન-ઝરા-મરળ-સેય-જોય-રહિયં ગોવસ્ત- 
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કોરલ સેવ મે વિષ | સણ કિ સિધલ- થર, નેજુ 4 મિશન 
મર વુશસ્ત સુ શળ પરછોર-રિથ જસ્સ્તામિ ” । 

૨૮. તતો અતરેશ સમસત સીયા સિરિણાદ શા ય 
મરિકિતાદદણ તસિતાઇસ્લ ચ તિજોવ-સુરળો જ્ઞમ્મળ-નિકલસળ- 
સાળ-મૃવી। મત્નો અવરસ્થાદં વિસ્ધ-મત્ીવ પટમ ત્િજિન્ર- 
સવળે | વન્વિચાર્‌ં સેર્ચાદ | રિજ ચ ઝવર્સવ લારુળીનમો; મસ્તૂળ 
વસ્થ્યામો; સિલળળારં મુર | ઝવ તાહિ ધમ્નો-- 

જષ્જુળ માળુલસં ધમ્સાષમ્મ વં ત્ર સોઝળં | 
સચજ-સ૪-ત્તાઇળંસિ ઝસ ષચ્મંનિ જાવયવો ॥ ૪૬ ॥ 

૨૨ વતાજ્ણમ્મ-છકફાવલાળે સળિયા મયળરેજા સુરેળ-- 
“થ્ામો ₹ાચ-મવળંસિ; ક્લેતિ લળચં”! થીજ સળિયં--“ઝં 
શંસાર-વજળેળં સિળેદેળં | અતિ ય-- 

સવ્યલે સાથા લ-યળા લવ્ગે ગ્ીચા ચ ૧૨₹-ઝળા ગાથા । 

ળ્તેમસ્સ ત્રિયર્ણ ૪ જે મોણ ઘત્થ વંધૂજુ ? 19૭ 
વચ્વસ્સ મિજ્છિસ્સામિ અદ | તા તુમ વરેલી ઝરા-સસિયં” શો વિ 
સાજછુળીઓ મયળરેટૂં ત પળસિઝ્ળ સકો તિય-જપ્વં | તીજ તાશિ 
સાકુળીળ સમીવે પરિયા સ્વિસ સુદ્વથ-તામાં સવ લઝ 
છુળમાળી ત્તિદસર | 

રૂ. ર્તો ચ સો વાળો વઝસર્ણ-ર૬ળો તિજેયખે સુરેન - 
સિદ | વરિવવજલ-રાયાળો તરસ રદ્જો સસ્તા | લગો વંત-ધાટ- 
સુળ-નિષ્વલ વાણરલ નાતે જમ “સહિ' સ 1 તગો વંત-પાટે- 
વર્છિૉ જુદે સવર્‌ | અજઇ-વાસેળ બસ્તિછો જા-સરથત્ય- 
1વિસ્ષસે રાતિય-ત્િસઓ ગમહિઓ | જુસેળ ચ ગ્રીવ્વળસ્થો ઝાગો 
ર્વલાન-જુજુઝ્મવાળં અતસર-વછુ-વિખિગિગય-જ્વ-તોદાળ વન્નાળ 
કરુસર-તતઇચ્લં વાળિ માણિમો | અમર-કર્ર વિવ તાહિ લરિઓ 
વિસવ-લ્મુવમુંગતાળો નમેંદ જાર । 
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રેર -૫રમરદ-તતયા વિ ક અલા ઝીવ હોપર્સ 
સિકાર વિશેશ- ઝળવયસ્ણ આામિશે ટાયવિઝળ બંગ દ 
પાવિઝળ ૧ર-માળ-ફેલળ-છામે ચ છ્યું સિજ્ોય-મેદથવે સોપ 
સમિ- “રાચા સ્સ્ઝ-સિર્સિ વારેમાળો' મેર જાર ન 


 રૂર. શ્યો ય સો મળિસ્ટો તીજ ચેવ વ્યળી૩ જળના દ્્છ્ે 
જાઇ-મમો; ચ૩સ્થીળ વુટવીજ તેરમો ઝવવજ્નો | તમો વત્ટ્ઝથો 
લામઃલેરિ મસ્લીટિ ય રચા કનિઓ । તે થ મસે દ, થિ સજ્ઞા- 
ઉગા | ચન્જ્ઝલો રઝ-સ્િરિં વાછેદ । 
રૂરૂ. મનજ્નય ચ નસિ-તસ્લિમો લા તવ- 
ટસ્ઝી આજાળ-ભંમ મંગઝિઝુળ વિરક્ષા રજ બણદ વરિઘઓ | શો અ 
જુટરળજુસસ્ણ લસીવેળ વશ | શન્ક્ઝસ-સર્ણો તૂચ્ય-વાછિ- 
થાળી” મથસ્લ રિટો મળ્સ્લેદિ, છાઈિઓો સદળો લેળ રરિઝળ 
તરં વતેતિશ્રો; તત્ય ચિરૃદ£ ચાર-પુર્શિણિ નાઝુળ નસિ-સદ્ણો 
સારિથ સણા--“ખવગર-છસ્થી મ મહિમ સ્રિટૂર, રેવો 
પન્નાળ” સિ। 
ર્‌ઇ. તતિ-તટ્ળા ચન્‍્રઝસર્તસ છૂમો તેહિઓ (મેળત્થેળ, 
ઝણા--“ળસ્ છવહ-છ્થી તમ લસ્તિઓ, ળયે વેસઈ ” | સ્રન્ર્‌- 
સ્તર છુપળ મન્વુળ સારિથ સમિ-વગળં | ચન્સ્ઝનેળ મળિચં-- 
“ત વર્તર રચળાળિ મજભલર-સ્કિછિચાળિ; રો ચવ ઘરે મહશ 
અવર્‌ તસ્તેવ મવસ્તિ | અવિ ચ-- 
ઘતે ફેટ, જર જિઝઞર, જામવા, જર વ નિવરા? | 
વિજ્મ-સારેજિ ગજ સુઝ વજ નરિન્સિફિ” ॥ ૪૮॥ 
રૂજ- લબ અ-સંતાળિય-પૂદ્ધો આમબો છુઓ સિજ । 
તાણજિયં તરિન્ટ્્સ સન્ટ્ઝસ-વયળં| જુવિનો સવ્વ-પેળ ચનો 
નમી શિબસપાું ર 
રચ ચ સ્રન્ટ્ઝણો સસિરચં ન્ામર્જીતાળ નાઝળ યણ- 
કેપ નોઇ્સન્તો સમ્તુહ થવલઝળેળ સિવાસ્મિ | તમો મન્તીદ્િ 


રે 


સળિકો ચન્ર્ઝસો--“તલાવ નોર વિષિઝળ ચરુ, શુળો 
થસછોદ્યંમાકળગસસુશ્લાશો” | તતો સદા તઇ' ન કેમ 
વવ અ પા આશસ્સૂળ રોહિયં ચરડ્રિસિ સવર: 





કી જોળ વારસો સિય છુવ્વય્ઞાજ,. સિસ્તિથ ત્-- 
“મા ઝળવપ-વસ્ચં જાઝળ અરર વશન્યું। સા રો નિ મત્તૂળ 
ઝવશાસેસિ”॥ શળિળીળ શળુખ્ાયા સારુળી- ણયા મથા સુહ્લળ- 
'શુરં। રિટ્દો થ અસાર નનિ-રાચા | ર્જ વસ્મમાસળં | વન્ત્ઝિળ 

નમી ઝવવિટ્નો હર્ળીળ। સારિમો અર્ઝાજ અ-લેસ-જુજ-જાય્કો 
શઝિજિસ્ર-પવણોમો હમ્તો | ધસ્મ-જછાવસાળે મળિયં--“ જણાવ, 
અ-ણારા સ્ઝ્ઝ-સિરી, ગિવામ-રાસરળ વિલય-સતુદં। અદ્વન- 
વરઝરજુ વિર₹સૂ-પાવ-વારીળં તસિયશેળ તરવું નિવાસો ₹વદ | તો 
'છ્વં-ટિજ તિવસજુ રૂમામો સમામામો | અજ્ઞ ચ જેસર્તો ઝેટ- 
સમા૩ળા સઇ સમાજો?” નમિણા સળિવં--“જ્ટે સત વતો ઝ્ેટટ- 
માવા?” સાહિનો ગઇ-ફિમો અસ્ાવ તિયવ-લુસન્તો લપશમો |! 
છા થિ માળેળ ત ૪૦૯૬ | 


રૂ. તજો અત્તર સલરકટિિવાળ તવર પવિટા, નયા રાચ-નેટ । 
ત્તિથમાળી થજ્ઞાવા પરસ્થિળેળં | ચન્ટઝસ-₹ટળા વરરા | રિશ 
પર્તમાનળં | રઘ્રવિફો અચા ષરળીસજે  તિસુચય મચ્તેરરિયા- 
જ્નળેળ; વમહત-મંસ્ઝુ-પારા-તથળો તિવટીમો સ્હળેજુ આગનત્તુળ 
સો સિ જસ્ઝા; ઝવષિટ્ઠો ષર્ણીતજે | મળિચં વન્જ્ઝસેળ--“ સે, 
જતે અર-છુજરં વચ -રઇળ ?”! તસાણિમો અસ્તર સિયય-યુતસન્તો । 
સન્સ્ઝસેળ મળિવં--“જ્થ સો સંવમ લરેચરએ ?” સિ અગાષ 
મળિચ--“ઝેન તુમ રોજિમો સિ”! લશો છીરિસ-સમદચ્મન્ત- 
છિવમો સીઇરિયો સથરામો | સમી ચિ ભછોવર્મામસ્છમાળ ર્ટુળ 
લરિયામમો અસુર, તિવરીનો ચસળેણુ ઝ્રેટુ-સાઝળો, મછા-પમોળ્ળ 
વવેસિનો નવર] અજિસિસો ચસ્ટ્ઞસેળ મમી રસ્ઝ-છુરપ ' લચજ- 
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લયંગી-સંધવપય સમિ” જિ | કો જિ તમનશનં શરિય- 
[િગઝ્ળ ઝ૬# વિદુર | 
રૂ૨. શમો ય સસિ-રાયા અદચળ્ર;સાલળો છોળ્હં વિ હિ 
ચાન વાગિસ તળળ પાજેર1 વોછીળો થછુઓ જાણો | બલથા ચ" 
નમિ-તદળો અરે છસ્તાર્રે ગાવ માવો ગામો | વિગ્સેટિ વશ- 
જણામો! આજેવ-તિસિસં અ ફેવીનો વણથાઈંવિય-માણામો 
ઘલસ્તિ ચન્ર્ળ 1 વજવ-સર્‌-ક્ષળસાળારવેળ આ કર્સિગઝર મવળં | 
રાયા મળ₹્‌---“જળ્ળાવાગો મે છેઇ” | ફેવીહિ પજોજેળ બવળેન્તી સિ 
સરટફાળિ વણયાળિ અમળીગાનિ, ઘષ કિચ | રાયા વુસ્છ#--- 
“હિં: વછચાળિ ન અજટજેસ્તિ? ” 1 સાહિમં, ઝફા--“નનળી- 
ચાળિ”! સો લેળ છુક્તેળ અરતાઇમો વરરોમામિગુણો 
સિન્સે(--“વજુયાળ ટોસો, ત ળ્મસ્લ | રતા સ-- 
ચથા વથા મઇસત્ર વસ્વજિઃકા ચથા થશ । 
તથા તથા મદદ અ સુત અ અ લવા તા 1 ૪૨ ॥ 
લા ગ્ર ળ્યામો રમાનો લુશાતિ તો વ૦ગયાતિ”। લવા જાસિચ-- 
છુળ્ળિમા વદ । 
' જુ૩ડ, સો ઈક સિન્મન્યો વણઝુસો | વમાચાપ સ્થળો જીુનિળન 
વાવર્‌--મન્ક્સેવરિ સેયં તાન-રાવં, લં તસ અશાળં આજું | તર્રિ- 
ધોલ-વૂરેળ જડિશ્વોટિકો સિરામમો ઇટ-ટછો ચિન્તેર--“ ્નદ્તે 
વાળો ઝુમિળો સિફો” સિ । વુળો ન્લેટ--“વ દિ મયા છ્વં-શુ-- 
જાકે વટવનો કફિજિ-પુવો?” સિ સિન્યચન્લેળ સાદે સંમરિયા-- 
“વુ સાળુલ-મવે લામળ્નં જાઝળ વુવ્જુસરે વિમાળે ઝ્વવજો 
બસ્તિ! સલસરપ હેવસે સન્ક્રો ગળન્મફિમારણજીુ બામવ્ળ શદ 
વુદ્વો” સિ | લંબ જો ૧૦૧૬નો | 
થઇચાળ શર્‌ચં લોશા વ્મરલ ચ અસટ્યં । ર 
થણયાળ અમી રયા સિજલભ્યો સિંદિછાણિયો પ વગ ॥ 
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ર. સમ્ય-સસિથિં વુળ અસ્થિ ૬છેચ મારશે યાસે નમ્ણાર- 
"ઝળવજ વોળ્ફ્યઝ્‌ઝ સામ તથરં1 લસ્ત ચીસરો ચાસ સવા 

૨. લરણ ઘાશચા રસરાવદાનો શો મુસંમમા રવાયળેળ 
સક્રામમા1 લેઈ વસ્વાણરળ-તિમિત્ત સાફો ઘનંસિ સયા, વીર 
સચ-મુશો | લળો થટ્વ-વહેળ સીણરિમો નતથરામઓો, વસો વાહિ- 
ચાજિ। આટો રાથા વારિઝં | શો વ તિવરચ-સિકણો જાવ 
રાયા ૧૪૬ સાવ «૯૫૧૪ વશ જટમાળસણ થ ઝતેળ પધાવમાળો 
રમો થારસ ઝોયળાદે, પવિદો મટર નસિદિગિશનેળ ૧ સુજા વચન, 
તટિનો તેણ સેત્ર પણ્સુ; “ તુસંમમો વિવસ્થિ-સિકણો” [સિ નાચ 
'રાળા। અવ્રચરિનો તુરંમનામોં, જ્મંમિ પાયઘે તં યસ્તિઝળ «મો 
વરિમસિડ | જયા ૧વજેઇિ પાળતિસી | 

રૂ આશ્ફો ચ સ્થળિ-વાસ-નિતમિસં વ્મંસિ મિરિ-સિરરે; 
સ્વ પેચ્છ# તસ્ય લસ-મૂતિથં પાત્તાવં | વવિકો તતિ, દિ 
સવ-ગ્રોરગળ-શવ-સાવળળા ઝુવરરે। તીવ ચ લ-સંમમ ઝરિઝિળ જ્િજ્ન- 
-માસળ રાટળો | તિલળ્ળો રવા | ઝાયા પરોવ્વરં ટ્ટાળુરામો । 

૪. ઘુષ્છિયા ચ ₹દળા--“ સછે, જાતિ તુમં ? જિ વા ળના- 
“સિનિ ₹૦ળે ચિટુતિ ? ” | સળિયં તી ધછીસ્સળં અવરસંવિઝળ--- 
“ફૂટ સવળે વેર્ચાઇ સિવાદેરિ મં; પરજી લવિસ્થરં તિય-વદ્ચરં 
સાર્સ્ણામિ” | પહિટટળો થ ૧રિફ્ડો તંસિ મવળે રાયા । પેસ્છર્‌ 
તત્ય [ઝિળ-મવળં, તરસ અગ્નમો વેદ પૂદ્ઝુળ પળગિઝળ ૨ 
ઝિળં જુમો રન્પકત-વિવાણો | પસણુતાટ વાસ-મવળે | ઘૉજીળા 
રયળા |! પમાણ વં ટિ ઝિળ-વન્જળં | ઝવવિટ્ટી રાય! લીજાથળે, 
શા તિ તિવિદા અસાલળે। મળિચં ત્ર તીવ-“તિસતુળેજુ વિચયમ, 


વદ્ચરં-- 
૧. “જિ રહેવ માસ્છે વાતે શિરક્વરજિય નામ નથરં। 
સદ્ધ ઝિયયસૂ સવા 1 બજ્નયા પારંતિયા [ચસ-સમાં રળઇ 


બ મામેટિ] સિસસ્સિ સિશયતત 
'શભેસે 1 વતો ચ શિસલો મ તામ શુ -ચિસમથે સિશેદ મઇમન્તો' 
ઘરુઓો જાજો | તરણ ચ ઝોશ્ગળસથાં જળચસંઝરી તામ જૂયા મસ 
'છાળેદ | જજના પત્યા રહ્િિ-મોયળા 1વિઝ-લકીવં | ગ્ઞાવ 
આગમચ્જટ ગળ- લંક છે ૬ામ-પદે તાગ ૫૬. સવ-વિસુકોેળ માસેળ 
હ્‌ો આસવારો | લ સીચા વછાળા | વચ્છા વંત ઘોસરિલ 1વિર- 
લનાર કામના 1 સિશમમો સસ બામ થ્ટ્બ- ભસરર- સિન્સ નમો 


દૂ. “જળચમંગરીળ તસ્થ જોરે જોઝમેળ વળ્ળળ્રિ 
'વિરિ્ર ઝદા-અક્વં સિષ્િવિચ્છં1 ઇન્થન્લર સિવસ રાયા 
સસિસર્ષ મએ । ચિત સઅવજોચત્લેળ કિટ શોટ્ટઈિમતએે સિરિ- 
વચ્છ, ' તુત્ક્રં' તિ જાઝ મદળ-સિમિતં જરો વાહિમો | મગના 
સઇ-ણુતીનડ વિટવ્લો હિસાગો પછોળ્ 1 જળચસંગઝરઇ દાણ- 
છુક્વયં મળિચં-'તિદિ પાળ્ટિ માલન્ક્મો ત ઇર સતિ વરત્થં 
શુકસ-પુરિતિ મગ્મન્તીળ અજ્ઞ ઝુમ વરો પાનો છસ્ો' | સ૬ળા 
સળિયં-“જદં ? સાહેજુ ૫રમસ્થં 1 * 
“ છ, “સીજ્ણસિઝળ મળિયં--કરે સળથચ્ણ મત માળોસિ, 
જાવ રચમગ્તે છ્મો વુસ્સિ માન અર-વેમેળ વાદે ત સ થોવા 
વિ તિળા અસ્થિ। ઝમો રવમનેળ છુરં, થાજો, દટ્, અજ્નો જો 
વિ અતમત્યો વવ સો વિષિર્ઝર | લા જમો આતવાટો મરા- 
ઝુવછા ઝસતન્ટ્યર્ત વાત્નો | વીકો વાનો રતા, ઝેળ ચિત્તવરળં 
શમા અત-સામેકિ વિર જેકે અરુંકે વછા શિસયસ | સત 
વિચા ₹મ અનુસ, વીચ છુરો, લશ્‌ચં છુમ્નળો; છવ-ચિદ્સ્ત ચિ 
સમો મામો જમો તરઓ પાંખો જ્જ મસ 1હિય?, સેળ સસ 
સ્રિસ*તલેગ ઘુશ્વ-વિટસં લર્મ; સવ ઝં ગા તં વા આદરે આખેશિ; 
લંમિ સસળ લરીર-ચિન્સાળ નચ્છદ। સો સીવરો જુસ્સો 
,શોદ?'। રાચા મળ૬--જણમણં ચડતથો પામો ?'| શયરીણ 
સળિયં--અવ્યો તિ તાવ ગાળ જીતનો વ્ય તાવ સિણીળં 





ક્ષ “ 
યુ? 


મસો 1 જદ સિ આાળીવ કોસ ઘો શિ તાય રિટ્ીળ તતિરિ- 
વસેસ્ા'| ₹દળા સળિયં-લશં સુકણો અદ ચરસ્થો વાનો 
મિત્ર ર 





૮ “ ₹1યા લીળ ચ ડાક શોઝ્ળ ફેઇ-છાવળ્ળં 
સ વેચ્છિઝ્ળ બળુસ્સો | મી વિ ત્તળયં મુંગ્ાવિત્તા સવા 
શ-નિદં। 


૨૬. “સુગસામિજાળ-મસ્તિ-થુજ્ેણ રસ્મિઓએ સિસમકો 
છળયચમંત્રાર રરળા | લેળ મળિયં-- મરે ટરિરિણો, જટ વિવાઇ- 
સમણં ર્જ્ઞો ય પૂચં જરો ?'। જહિ વ્ય રાદળો | લેળાતિ હળ- 
ઘશ-રહિરળ્ળાદેન મરવતિચયં સિસમચચ્સ મવળં | વસત્થે તિદિ- 
સુદૃત્ત મદા-તિમૂશ્વ વિવારિવા જળયમંઝરી | વિર્ળ્ળો તીજ 
વાચામો સછન્તો ₹ાલી-વમનો ૫ । 


૬૦, “તસરસ ચ સરદળો કળેમાતો મદારેવીનો; ઘમેમા વાર- 
ઇળ રચળીળ સદળો વાશ-મવળે ગામસ્જર 1 વંત ય રિચિરે ૧ળ- 
ચમત્તસ આાળસા | મયા અળંજિય-વિમૂતિચા સયળિચાળ ટાલ- 
સેરીળ સમં | ર્વનિદ્ા આળે  વત્મત્તરે ઝામનો રપ | જથ 
અસ્મુદાળારદચં વિળચ-જ*૧ | તિસળળો તેઝ્સાળ્‌ રયા | 


૬૨. “રૂમો વ વુવ્વતેવ વળમમંત્રરીઈઇ સથળિચા મળિતા 
છઆર(સ--1રળો તિતળ્ળસ્લ અણું તણ અજલાળયં ઘુરછેચવ્બ! ઝરા 
રાયા સુળેર્‌ | અન્નો મચળિયાળ વસ્થા૩લર મનિયં--'ત/મિળિ, 
ઝાય રચા પવરુ૬ તાવ વદેટિ જિસ અકણાળચં' | રમરીજ 
મણિચં--મચળિણ, થાવ સયા નિદાળ સુજ૩, તઓ જર ' । 
સરણા ચિન્તિય--જેરિલં પુળ (તા અકલાળચં જેફ ? | અહં વિ 
સુળેમિ' સિ ગહિય-વઝુસ જયં। સવળિયા₹ મળિયં-લામિખિ, 
ઘણુશ રાયા; મેલું સકસાળચં' । 






ઇવમાળા | તીજ ચર-ટ્ત્થો પયા પિણેણો થાગો'! અસત 
મળિવ--'સામિળિ, ૧૪ ૯મ-ઇસ્થ ૧૧માળા€ ફેઝસિયાઇ ણર- 
ઇસ્થો કેવો માર” શિ (્ઘરીજ સણિયં--“સિદાદ્યા સંવચં, વયં 
થારિસ્લં'1 “૬% શ્ોઇ' આસિ સળિજીળ તિમ્મયયા મયશિગા, ભયા 
શ-સિટં | ₹1૬ળો શતેઝ#ણં ગાયં-- જિમેયમેરિસં' લિ | સિયળળા 
સ દસા | ગાવ શીચ-ટરિળે દ્રિ તીજ સેર સામ્ય સાળરો, કાવ 
લેવ મવમિયાળ ભજિયા--'લાસિળિ, લં કર-જજિયં કશાન 
સાહી”: .વરીજ મનિત--હછે, શો હેતો અરુઝુમો; સાત 
સરીર તેં પાળ. વિય તેસ અવજાળય 





ર્રૂ. “મચળિયાણ મળિયં--“મત સર્જી” | 
મળિયં--છૃછે, અસ્થિ મઇન્તા અરવી | વીજ વિત્થસ્થિ-સાઇ- 
વા સરસો સ્સાશસનાસથો] સરલ .થ છાયા તત । 
તીજ મભિશ--ં રદિસ; શંવ્રદ , રિરા પસ્વશા તય રિળે 
સિ જોડમેળ સા સેવ યાત્રા -તહેવ .થળિયાપ પુરા 
ઘારિય--“તરલ પાયતરણ કોનામાં સ 30 ઝવરિ-સજાશા 1 


૬૪. “નાં સ વુરાજરેદ--જમક્તિ શાલિવેસે જમો મયઇો । 
તટ મદન્તો જરછો! છો વ શર્ટ લર | અજ્રચા કેળ 
સરમલેળ પત્ત-પુષ્સ-જ-સમિજો જમો વવ્ૂજર-વાવવો રિથો | 
રણ વ વંણું. સીવં પથાર, ત થ વાવદા સ્ત જરો થો 
સુદર ૫ર્તિપ્્રર | લગો સુઝુયર નઅર-હિસિ,જન્વર પકાર | તાકે 
જઇ [વે ન પાવે? તાદે વસ્ત સતો અચગ | લેળ સરત ર. 
સુસં વરસ ન વોસ્િસ્ચિં '। ત્રયળિયાજ મળિયં--રં સુશ-મુણો 
વોસ લશ્લોવરિ જં થયળેળં  .વિ..પાતેસં ત 7% ? ' ; દ્યા 





શ ન 
ડે 
ધ: 


ે્--' હં સર ણૂ? ગરેસગ મારેલ પેપગરેપશે, ગશ્ઞા-- 
દ ારાાયોમો મેળ ચસ મસ 








ણ મમ 
શો શાળ! વીજ વેજ અતે પરસ સ-વગશો રતેદ માં 
યળર સવી ભીળ ઝવસ્વરટ્રાઝો સિર્‌ સમમસ્તિ, શંછવસ્તિ 
થ--“સણો ૫યાજ ર૫1 વશીજરળેળ વચીજન્ો, ઝેણ ઝસ-જુછ- 
વ્વલુમાનો થિ મેવીઓ પરિચશાળ | ફીજ સિચ્વિય-છાફિચાવ 
મળુર્શો ન વિયારટ સળ-ટ્ોલે, નાવેજશદ સ્ઝ્ઝ-જઝ્તાદ, ત મળેદ 
ક્ષ ડિળાશિર્સન્યં દ્મીજ સાચા ચિસણિ' । 

ર૬. “રમો ચ જળચમંઝરી સિય-વાસાોવરમે મઝ્સળ્ટ- 
તેતાજ પવિસ્તિઝળ ર્ણ ર્ણ ઘમામિની વત્થામસ્બાળિ સય- 
સસ્તિયાદં સુંય, વફ વિર્‌-લસ્તિયારં ચોવરટૂં તરય-તીલયા રૈ 
સ સેન્સર, અવ્વળો ગ્રીવં ચ સંથોફેદ--'મા સવ, જરેણુ' સટ્િ- 
સાર્વં; મા વશજણુ મચે, તા વિભુમરેજુ બવ્વય | દજ્ઞો સન્તિયા દા 
રજિ, તુર્ણ સસ્તિચારં જ્યાર રંસિ-લળ્ટાદં, દબ સાટાળં। તા 
ઝવસન્ત"મળો મવ, ગળ સુદર દ્મીજ લિરીજ્‌ અ-મામી મતિ । 
અજ્નણા સાચા જ-પરાવ વેતળ નીળેરિદ' | 


૭, “મં ચ ચિરત વ₹રિળિ ઝકઝવગેઝળ લવશીદિ રાયા 
સળિઓ--સઝરફ વિ તુમ સરરાળ રવરિ તિજશેશે તદા નિ કરે 
ઠુમ્ટ અ-જુલસં રરળેમો, ઝમો મશાર-ફેથચયાનો શર્ત નારીઓ । 
સ સુર વલા જિવય-કદવા લા જિ પિ છત ભણુણ-સત્ત વા લાશેદ! 
₹મં વિ ઝળરમં ત ચાળેસિ વ્રજ વગીજનો ' 1 રદ મળિચં-- 

“8?” તાશ મળિચં-વસા સરસળેરલરય રવા ₹1ર વિષ્તિઝળ 
વા માકક વિમા મિણ 
હર સિચેસિ જેભદ અશવગેગમ'1 - * 


સ્ક 


3૮. “દેસ સોઝળ રા લમસેવ મનો ૩૧૨મ-પવિટજ 
યાઝરાદ સિફ્વળત્યં। ટારફેલ-રિજ્ળ રકિ લં વુચ્ય-વર્ળિચં 
તેટ, છુર્ચ ચ બસળો અળુસણાયળ | વર્તિક્નો વ સ્િશેળ--“ ગણો 
ઇમીળ લસ્સી, અફો સશ્વ-પરિશાનો, અછો વિવેગો થા 
સવર-ઝુળ-તિદાળ વસા; તચ્છરિઈીઓ થ ઘવામો સવસિશળનો 
ઝાનો ગસુળ વિ કોળ વેચ્છીસ્તિ'! તુટ્ઇેળ થય રજ્નઞા લટ્વ-₹ઝસ- 
સાસિળી જયા વટદો થ વસે | «વં વશદ જાછો | ઝન્નયા સિમષજ- 
ચન્ટાચસ્યિ-સમીવે સદા જળયસઝરવ ય વરિવજ્નો લાવમ-વમ્નો | 


૬૨. “ છારેળ પ જળચતંઝરી છેયી છોરું સુચા સમાળા રવ્યજ્નદ 
વેચર્ટ ૫૬૩૧ સોરળરરે તથરે ર્ટ્સસિ-વિગ્ગાદ્ર-રરળો યૂરિથા | 
થાય નાત “જળચમાઇ સિ | ઘામેળ વસા નવ-ઝોવ્વળ | અજ્ઞનયા 
સ્ત-શિસ-સિયિવળ મવદૃ્યા વાલવામિદાળેળ શચરેળ | દ્મસ્મિ 
વ૧વવળ વાલાયં વિરક્વિઝ્ળ ઇતિયા। રરથા દમા વેર્યા--કજિત 
ઘત્થ વિવાદેમિ'। ૪તથન્તરે જળચમાછાવ સ્તેટ-માથા જળયતેકે 
સમારમો | ઢો વિ સેલાળર-વઝ્ઝરિયા ઝુગ્સન્ના પસેપ્વર-ઘાજઇિ 
મરું ઝવમયા | જળચમાળા વિ માદ ઘોમેળ છુવછુચ અજન્ફિઝ્ળ 
વિમળ-યુસ્મળા ર્‌મસ્પતિ વાથાઇ સિટ૬₹ | અજ્ઞા મામમો પત 
વાળમન્તરો તામ ઘો છુરો | લેળ સા મળિયા વરે, મગસ છુમં 
ફુદ્ટિયા'। ઝાવ જસિયં સવ સુરો તાવ રટલસિ-વિગ્ઝાદસે 
થુસ-ટુછિવા-અજ્નેલળસય બઆામમો | વત્તરળ માવાળ જળચતાહણા 
અજ્નારિલિ-સવા વચા | બુશ-છુણિયા-વાલવ-લરરાદં મમત્વ 
લરળીજ તિવરિયાદ ટતિયાદં | તારે ઢ્ટૂળ સિન્તિય ₹હલાસણા-- 

“દો સમ સળગો વાલયેળ વિળાિન્નો, વઘાથવો વિ જળચતલેળળ, 
સાવાદઝઝમાળેળ ય વાલવેળ જળયમાજા વિળાસિયા | તા વિચ્ત્યુ 
શંતાસ્ર્સ થદુ -ટુજસ-પરરરસ | જો લયળ્ળો ૯યસ્તિ ર4 થર ?' 
સિ વેરસ્મ ઝવામમો ૧૬૬ અચઝુવમનો | વગ્સરેળ ચ ઝવશંદરિયા 


સ્ક 


નયા રત્નનો જળચનાણાજ શુરેળ શના મંિચ-પે 
'ઘસ્તિ?'। સારિમો થ જળમમાછાજ સાર્‌-ગુસન્લો| શાજુળા 

સળિયં--'સઇ તિજ્ળિવ ય મગમ-ઘરીરટં સ્રિદ' | સુરેન મળિયં 
મણ માગમા કયા” । મરમ? | 


૨૩. “સુમેળ મળ્ય" ભુળસુ જારળં | સિદ્પદડિંળ નથરે 
આાસિ સિય તામ રાયા | તેળ સિસંમવસ્સ સિત્ચર્સ્જ છુર્થા 
પર્ળિીચા જળયમંત્તર સામ સા વિ શાવિયા ગાવા લો સિ 
'“સિસનમો તીળણ્‌ પંત-તમોજ્ઞારળ સિસ્ઝમિયો, મરિઝ્ળ વન્સસે 
તામ સતો ગ્તામો; થો વ બહૃં તિ અજ્નવા દં આનમશ્રો, સાવ 
ળા જળયતાળા લોય-વિટુત કિછઠા। ગામો દીપ રવાદિ અ્દેવ- 
સિળેદો | સિસ્તિયં ચ--જ્િમેલા તે વુવ્વ-મતિમો વન્યુ-વિલેલો 
કાંતિ સિ ઓજરિ-૧૩સો | તારય--જળયમંત્રરી તમ છુદિયા પલ 
સિ, સર્ઝિળ વવર-ટુરિયા ત્તાયા' | વસ્મન્તરે તુક્માનમો । સયા 
સિન્તયં--ળલા વિડળા લઇ સતિસ્લરદ' સિ તિસ્દ-મીશળા 
બજ્નાસ્તિ જાવા તમ્ફ મોરળસ્થં, મચમ અ હૂસિચં ઇડેવ્‌ ફેઈં। 
વવજ્નો ૧ તુમં પટકસ તિ। તમો “અછે, સળ છલ સછાળુમાનો 
ઇક વંતિમો સિ ઝ્તાત્રો છે સ-સેમો| તા સત્િયવવં તુત ળ 
રુચ્વિટ્ટીયં ₹તં | સા વિ પમ્મ-પરિવસિ-હેઝ્સળેળ ૩વચારી તુમ” 
તિ ઝંવિઝળ ૩વ૧૬થો વિદ્સ્દ ઝઇા-સમીરિથં | જળગનાણાપ વિ 
સુર-લારિર-ઝુસન્ક સિન્તયન્તીઈ ઝ્ાયં ઝારે-લરળ | સાશો 
શુર્ગ-મયો, ગણા--છૂં સા થળયતંત્રરિ સિ, જ્યો થ સમ વિચા 
કુરો જ્ઞાઓ'। તગો સંત્તાય-ટ-સિળેદાણ મળિમો સુરો-- 

“તાય, ચસ્ટ્ન જો વતે છોણી ?'! છુરેળ મજ્િળ આમોળઝળ 
મળિથં--વચ્છે, લો તુઇ બુવ્વ-મવ-મત્તા ગિચસત્ત્‌ (થા કેવો 
“છોડું રટતીઇ-રદ્ળો ઘુરો ગ્તાઓ સીદરછો તામ | સો તુદ મસા 
ફોણી'1 વીજ મળિયં ૧૪ તરલ સંઝોસો ? | છુરેળ મણિચ 
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છા ત્તિશ્યુચા સુદ્ેણ ચિટૃણુ; પ રવ્વેમં પરસ; અદ સુદ આવણ- 
માણા વિ જુસઝોવળ સળ જીેળ ચેટ જાઈ | શા ચ અરર, 
કટ સિ । જું શો છતે એદ્વાળ વન્જળત્યં તેદમ્તિ મનો, ગાવ 
ઉમ અવરખ્ફે પશો સિ! અદ્ડકરિયાઇ ચ છો વિ તમો - બામ- 
અછીમાળો ત સળ પરિવારિ શનો, લયતેવત્ર બત્વા ત્રિવાદવિઓ । 
ળ્સ સ્તાહિથો, સિય-જુશન્તો જ્ઞો તપ મુષ્ો ” સિ! 


રર. વૌ ચિ વં બુસન્ક શોઝળ ઝાફે્સરળયુવ્પશ્ે । 
જત્પત્તર લમામનઓ છુરંમળા-લરિમો સૌ સુરો | વળત્િમો' 
સાળા અરિનન્ટિમોં લતરત્તેળ જુરેળ 1 લાસ્િો જળચમાજાણ 
શિચ-વિવાઇ-વર્વરે સુરસ્ણ 1 પતુદમો તો! રસિય-લસુદાવેળ 
શમામમો મગળ | મુસ હ્વ્યાદાર લમારિઓ રાયા હ્ય 
સિમ માલમેમં વત્ય | મળિયા થ રાદ્ળા જળચમાજા--“ વિણ, 
વરિવયણ-તચ્યો ઝવર્વિચ્ણદ તે રઝઝં; તા વશાનિ બદ; મળુમકણુ 
તુમ” 1 તીજ મળિયં--“વિચચમ, સં સુમં નાળવેસિ; ૫૨ તુ 
ટૂરે થર; સા જં વાયગ્ારેળ શમિસ્લણ (| ત મિખ્ર્ણુ પન્નતિ । 
વિસત મમારિન્સો ' | મજિયા ચ રજ્ઞા, શાહ્યા ય ત્ઇુસ-વિજ્ાળેળ ! 
આભુર્છઝિઝળ જળયમાજં ગગો અતચરં | જમો મદૂલવો તથરે । 
ળુચ્છિગો રાયા ૧૩સિ સામન્તાર્રિં | જર્િઘા ગહારસા! 
વિર્છિયા સવ્વે વિ | મળિષં તત તેણિ-- 


વશશ ઝર સ-૩ળ્ળો વિવલમકથિ સમુટ્મગ્ો વા | 
સન્ક્‌દ લટ તજિ સિ, તા મો વુળ્ળ સતજ્િળદ ॥ ૧૨ ॥ 


૨૨. ઇવ તશદ જાણો | રવા ય વંતમ-પંચમ-ર્િિય્સ તંગ્િ 
સને વચદ | ચિકદ કમચસાસાવ સમં કન રિતે છોળો ય. 





'જંર--“તમે મદદ રાયા” છો. થટેળ ઝરમા મને અદ 
તર “તમ” 4 પદ્દ્િમં તાળ છોપામ શાણો શ 

કરૂ. સશશા મસો તરે સમે રયા સ્ાષ્ઓો વાળમસ્રેળ 
“સુર કિત દથાઇં | શંવયે જાસિ-માજ્ો આમનો, શો અવર્સ 
શાસય્ઝો | કાઇવસોશો તસ્ય વુ મિશ્ર | ઘતા ચ જળચનાજા 
સસ રે અરિ જરિસ્લ | લા ઝરા પજષહિવા સ ગવદ તદા 
જાવક” તિ ઝંવિઝળ સત્નો સુતો | 


ર૪. રર્‌ળા વિ “નત અજ્નો ૩વાગો ર્સીવ મળ-તિય્યુદર ” 
સિ જારાવિચં લગ્તિ તરે નથરં સ્સળોયં | ઝ્વળોફેઝળ નાળિયાજ્નો 
જળેમાત્રો વચામો 1 જાસ્તિદ્ર સિષ-મવળાફ| વર્રાવિચામો 
તેલુ તવ્યઝિમાબો| ગા સણુશ્વ સ લસ્થ થુળન્તર્ણ, તાળ્ળ 
સઝ્સ વાર્વાટયન્લસ્સ મદ્ણનો જદ. જાણો | 


ર૧. અન્નચયા સળુઝસં તિમ્મત્રો પેચ્ઝ કુજુઝ્િયં અયં | 
સરા ૫ના મંગ્રર મહિથા | પચ્છી થવ્વેળ શંચાવારેળ છથન્સેળ 
મંઝરી-વત્ત-પવાર-ષુવ્વ-જણાદ્યં જટુ!વસેસો જમો | થરિતિયશો 
શુર્ઝદ--“જહિ લો સૂમ-કકશો ?”| મતશેળ ટતિઓ | “ વિ 
ઘચાવત્યો?' | મળદ₹--“તુમ્ફેષ્િ ૯ના મગસ ગહિયા; વચ્છા 
સરવેળ અન્વાવારળ નિળ્ફન્સેળ ળ્વં જમો ” | સો સ્િત્તેદ--ગનૂળ 
ગ્ાવ સજળ તાવ સેવ શા; સ્જસિત્રો વુળ સર્ત્રામો સતર ” 
સિ સિન્નયન્તો સંગુસ્રો ગ્ામો-- 





ઝો આૂય-દલં સુતળામિત્તનં 
લમંત્તરી-વટુવ-શુષ્વ-સિર્સ । 

રિસ મિસ લુપેરિતાળ 
મન્ધારન્સાયા વિ સમિકે પ્રમ્મે | ૧૨ ॥ 
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આ વિશે લા સિદ્વદરિળ તચરે સઘા| વરણ” 
શરવ્‌ારે જેવડછે પુર્વેળ જસ્જપરૂ વવિરો, થુમ્તુદ્ો ૬૧ જિલળેળ । 
“જિ સાઇશ્સ અજ્નનો-ઘુછો સિટ્ટામિ” સિ ત્તેળ વાળમન્તરેળ' 
ટ્વિશળેળ વિ મુછ જાય | નતી અવરેળ પતિટો, તમો ચિ સુટ 
થાય | ત₹4£ ઝસરેળ, તમો વિ મુહ જયે | જર્જાળરુર્લ વાઇસ- 
ળામો લા ૧" અસ્થિ ચેવ। લેળ કળખૂયળમ મછાથવ મસતિણ 


થ્‌પ્ળો વા"્ૂદ્ગો | ત તેળ ઘમત્ય સંમોવિચ | ત યુન્ણુદ્રો વેરછીદ- 
સો મળદ-- 


“જ્યા સઝ અ સ્ટું જ પુર મન્સેઝર તદા | 
સવ્યમેચં વસ્સચ્ત્તિગ્સ સંચર્ગ જિ વરેસિન ' ॥ ? ॥: 
જ્ઞાવ ૧જર્ક'જ્ટૂ વરિવચળં સ ફેર તાવ નમી મળટ-- 
“ઝા તે પેદ્છ ₹્ઝ્સે જયા વિશ્વજરા વજ । 
તેલિ જિશ્ વસ્શ્ચિઝ અઝ જિરત્રવસે મવં | ૨ ॥ 
લાદે નન્તયારો મળદ-- 
“ઝ્યા લર્વં વરિર્ચઝ્ઝ મોવજલાય ઘરતી મય | 
વરં રસ્ઇતી જીલ લત્ત-તીસેસ-જારળ ?”॥ર। 
તાજે જરવજળ્ટૂ મળદ-- 
“સમોવજલમમમં વવજેણુ વાઇ્લુ વંમચારિસુ ! 
અજણિયટ્થં સિવારેન્તો ત ફોલ વસમસ્ણિતિ ॥૪॥ 
જુતઝ્‌ ર ઘરો સા ચિન વા પર્થિત્તર । 
માલિયવ્વા સિળ માસા સ-પજલ-મુળ જાસ્થવિ”॥ ૧ ॥ 
દસામનુશાસ્તિ જર્જળ્રુરુતાં તે ત્રતિષન્ન: | જાતેત્ત સત્વારોડષિ” 
મોજ્ઞ રતા: ॥ 
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(ભૂમિકા ) 


૧ કરેકુડ ફલિંગમાં, દુમ્મુહુ પાંચાલમાં, રજન તમી વિદદેડમાં, અને 
રાજ નગર ગેધારમાં (રાજ કરતા છતા), 
. બળદ, ઈન્દ્રધ્વજ, બંગડી, અતે સુંદર આંબાનું ઝાડ એ ફરકંદ, 
દુમ્મુહ, નમી અતે ગાંધાર ર!જનાં જગતિરેપ હતાં. 

૧ રાજા કરેકુડ 
કેરકંદ હતો. ચેપાં નગરીમાં દહિવાહત તામતા ર!% હતે!. ચેડગૃતી 
દીકરી પદ્યાવતી તેતી રાણી હતી. એક વખત તેતે સીમેત સમયતી 
પચ્છા થઈ, “ ખરેખરે હં હાથીની સુંદર પીડે ઉપર ખેસી રાજવી 
પોશાક પહેરી છત્ર ધારેણુ કરી અતે બાગમાં અતે લતાએોમાં 
વિહાર કરીશ.” તે માંદી થઇ ગઈ અને રાજાએ તેનું કારણુ પૃઠ્યું. 
તેશે સતય કશું ત્યારે રાજ અને તે જયફાથીપર્‌- ખેદ. રાળનએ 
હતર ધયું અને તેએ ખાગમાં ગયાં, 
, અતે તે વખતે વર્ષાત્દતુતું આગમન હતું, ધસ્તીતી સુગંધી અને 
શીતળતાથી અસર પામી હાથીને વત યાદ આવ્યું અતે તે હાથી 
જગલ તરફ ચાલવા માંડયો અને રસ્તા ઉપરથી ઉતરી ગયે, તેની 
પાછળ લેકે જઈ શકતા ન ઠત!. પેલાં ભબંતે જણાએ પણ્‌ 
જગલમાં પ્રવેશ કર્યો. રાળ્નએ એક વડતું ઝાડ જેયું અતે રાણીને 
કહું, “ આ હાથી વડનાં ઝાડ હેડેળ જશે ત્યારે તું તેતી એક 
ડ$1ળી પકડી લેજે.” તે ફખુલ થઈ પણુ તે ડાળી પકડી રઇ તિ. 
રાન હોશિયાર હતો અને તેણે ડાળી પકડી લીધી. તે ઉતર્યો અને 
આતેદટીત અતે શું કરવું તેથી મુંઝાઈ તે ચંપા તગરી ગયે।. 


રૈ 


નક 
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અતે પેલી પદ્માવતી માનવટીત જ ગલમાં ગઈ હાથી જેવા તરસ્યો 
ચયો તેવુંજ તેણે એક મોડું સરોવર ન્નેયું. તેથી તેમાં ઉતમ અને 
વિઠારે ફરવા લાગ્યો. અને પેલી પણુ ધીરે ધીરે ઢાથી પરથી 
ઉતરી અને તળ!વની બહાર આવી, તેતે દિશાતી ખમર ત હતી. 
ભયધી ગભરાઈને તેણે ચારેખાજુ જ ગલમાં જેયું ત્યારે તેણે 
વિચાથું “ અરૈ કર્મનાં પરિણામે આવું અકલ્પ્ય દ્‌ઃખ મારા ઉપર 
આવી પડયું છે ત્યારે હું શું કરીશ ? હ ક્યાં જાઉં ? અતે મારી 
શી સ્થિતિ થશે ?” તે એકદમ શોકાતુર થઈ ગઈ અને રડવા લાગી. 
પણુ ખીછજ પળે ધીરજ ધરી તેણે વિચાર્યું, “ ભયંકર «ગલી 
પશુખોથી ભરાયલાં જ'ગલમાં શું થશે તે ખબર તથી, તેથી મારે 
સંભાળ રાખવી પડશે.” ત્યારે તેણે ચાર પ્રકારતું શરણું શોધ્યું, 
પોતાના પાપની ટીકા કરી અને સમશ્ર જીવોતી મારી માગી અને 
સદંતર અપનવાસ કરવા લાગી. “જે મારં અતે મારા શરીરનું દેઈપણુ 
પાપ હોય તાપણું મે બધુ અન્ન, મોહ અતે મારં રારીર છેક છેલ્લી 
ધડીએ પણુ તજ્યાં છે માટે પંચ નમસ્કાર એ મારે! આશ્રય છે, 
કારણુ આ ના તેમજ પરલે!કમાં સુખકારણુ તે જ છે. અને 
કહેવાયું છે કે રગ, પાણી, આગ્ન, ચોરે, સિંહ, હાથી, યુદ્ધ અને 
સાપના ભગ્ન તરત જ આ પ્રાથેતાએથી નાસી જય છે, ડાકણ, 
વૈતાલ, રાક્ષસ, રોગ દેવી મારી તેના ઉપર જરા પણુ રહેતાં નથી 
અતે નમસ્કાર શક્તિ વડે બધાં દુઃખો! ચાટ્યાં નય છે. અને વળી. 
જે લેોકતી હદયરૂપી ગુષામાં પ્રાશૈનારૂપી  સિંડ રહે છે અને કમેનાં 
અણ્બંધનરૂપ હાધી હમલો કરે છે તે પણુ નિષ્કૂળ નય છે.” 

પછી પ્રાથેના યાદ કરી તેણે એક દિશામાં ચાલવા માંડયું. જ્યારે 
તે દૂર ગઇ ત્યારે તેણે એક તપસ્વીને નજેયા. તેની પાસે તે ગઈ 
અને વદન કલુ. તેણે તેને પૃઠ્યું, “ હે સ્ત્રી તું ક્યાંથી આવી છે?” 
તારે તેણે કયયું, “ હું ચેડગ રાજની દીકરી છું......હાથી વડે 


મ બન 


અહીંઆં લવાઈ છું.” હવે તે તપસ્વી ચેડગ રાજાનો પ્રજ્નજત 


નય 


- એજ 
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હતે!. તેગે આશ્વાસન આપ્યું, “ ગભરા નહિ” અતે કહ્યું, “ શેક 
નત કર નકામી જુદાઇ અને શેળાપ, જન્મ, મરણુ, રોગ અતે 
દુઃખથી બનેલી આ [જદગી આવી છે. ” અને તેની (૨૭ વિરહ 
તે જંગલનાં ફળો ખઈ આશ્રમમાં રહી. તેમણે કશું, “ અહીંઆથા 
જમીન હળે વડે ખેડાએલી છે માટે આપણે તેના ઉપર ચાલીચું 
નાકે, આ પ્રદેશ દંતપૃરનો છે અને દંતવક્ક રાતન છે, માટે તું ત્યાં 
ગભરાયા વિતા જજે અને તાંથી કોઈ સારા સાથે ચેપા જને.” 
તપસ્વી તો પછ ફર્યા, 
પેલીએ વા દેતપુર્માં પ્રવેશ કયો, તે સાખ્વીએના મદની પૃ૭ા 
કરતી ગઈ અને મુખ્ય સા*્વીને પગે પડી. તેણે પૃઠ્યું, “ શ્રાવિકા 
કયાંથી આવે છે?” તેણે ખરેખરૂં કહ્યું, જરા રડી અને સુખ્ય 
સાધ્વીએ તેને આશ્વાસન આપ્યું, “ હે સત્રો, હદયમાં રોક ત કર. 
વિધિનું પરિણામ અનિવાર્ય છે, કાર્‌ તેમાં યે!ગીને વિષોગ કરાવે 
છે અતે વિયોગી હેય તેનો સંયોગ પણ્‌ કરાવે છે. વિંધેની ગતિ 
જવે।નાં સુખ અનતં દુ:ખ માટે આવી પ્રવીણ છે. અ સંસારમાં 
“યાં સંપત્તિ દેખાય છે તે પળમાં નાશ પા મે છે છ, ૭ સુખ અને 
દુઃખ પળેપળ બદલે છે અને જ્યાં સંયોગ અસંખ્ય દુઃ :ખોનો। ભેડાર 
છે તો આ દુનિયાના ડાહ્યા પુરષો મુક્તિના માગે મ્રહણુ કરે છે.” 
આવી રીતે ઉપદેશાયા પછી તેને વિતરાગ ઉત્પન્ન થયો અને તેણે 
મઠમાં દીહ્ઞા લીધી. અદદાતના ભયે તેને પૃછવામાં આવ્યું હતાં 
પણુ તેણે પોતાતી ગબે અવસ્થાની વાત કહી નિ. જ્યારે તે 
વાતની ખબર પડી ત્યારે તેણે મુખ્ય સાધ્વીને બધું સય કબ્યું. 
તેથી તેને ગુપ્ત રાખવામાં આવી. જ્યારે તેણે પ્રસવ કવો ત્યારે 
નામ મુદ્દા સાથે અને ઝંદર કામળા સાથે તે બાળકતે સ્મશાનમાં 
છડી દીધું, ર ર 
પછી પૅલું બાળક સ્મશાનમાં રખેવાળે લળ લીધું અને પોતાની 


પત્તીને આપ્યું. તેતું નાસ અવકિષ્ણુય પાડ્યું પછી પેલી ઉત્તમ 


સ્રીએ ચેડાળ સ્રી સાથે મૈત્રી કરી. 


3૬ 
દ સાષ્વીએએ પેલી આને પૂછ્યું, “છોકર કયાં છે છ? તારે તેણે કું, 
“તે મરેલું અવતથું તેથી મૈ છોડી દીધું છે." 

૧૦ ભવે પેલો બાળક યાં વધવા લાગ્યો, છોકરાંએા સાથે રમવા લાગ્યા * 
તેણે પેલાં છોકરાંએને કશું, “હુ તમારો રન છું, મતે ફેર 
આપો.” ખરજ્વાતા હુમલાથી તેમણે કલુ “ મતે ખંજવાળા “ 
(કંદ) આથી તેતું નામ કરકંડુ પાડવામાં આવ્યું તે સાધ્વીને 
ધણો વહાલે હતો અને તેથી તે તેને મિદયાઈ અતે પોતે મેળવેલી. 
સુંદર શિક્ષા આપતી. 

૧૧ જ્યારે તે મોટો થયો ત્યારે તે સ્મશાન સાચવવા લાગો. હવે ખે 
સાધુએ કંઈક કારણુવસાત ભાં જતા હતા તે વખતે વાંસની 
ઝાડીમાં એક દંડ જયો. તેએમાંનો એક લાકડીનાં નીચે પ્રમાણે 
લક્ષણા જણુતો હતો. એક સાંધાવાળી લાકડી વખણાય છે, ખે. 
સાંધાવાળી લાકડી કંકાસ કરાવે છે, ત્રણુ સાંધાવાળી લાભ અપાવે 
છે અને ચાર સાંધાવાળી પરિણામે મરણુ લાવે છે. પાંચ સાંધા- 
વાળી રસ્તા ઉપર કીએ ટાળનારી છે, ૭ સાંધાવાળી રોગ છે 
અને સાત સાંધાવાળી આરૅગ્ય છે. જે લાકડી પૈરાવામાં તળીએ 
ચાર્‌ આંમઇ છે અતે ઉપર્‌ અર્ધી આંગળી છે અને જેતે સાત 
સાંધા છે તે મદમસ્ત હાથીઓને વશ રાખે છે. આદે સાંધાવાળી 
નિષ્ફળતા છે, નવ સાંધાવાળી કીર્તિ છે પણુ દશ સાંધાવાળી લાકડી 
ખરેખર સુ'ખ છે. વાંકી, કીડાથી ખવાએલી, પધાવાળી, પાલી, વળેલી 
અને ઉપરથી સુકાએલી લાકડી પ્રયત્ન પૂર્વક દર કરવી જોઇ એ. 
સખત અને ઉગતા સાંધા છે, જે એકજ રંગથી ચળકે છે અને 
'આવાં આવાં લક્ષમા છે તેજ ઉત્તમ લાકડી ગણાવી જેઈ એ. 

૧૨ પછી તેણે કથ, “જે આ દંડ લેશે તે રજા થરો છતાં પણુ 
હજ ખીછ ચાર આંગળ ઉગે યાંસુધી થોભતું જેઈ એ પછી તે 
ઉપયોગી થશે.” આ ખધું પેલા ચાંડાળના છોકરા અને બ્રાહાણે 
સાંભળ્યું. પછી પેલા ખાહ્મણે પેલી નહિ ઉગેલી ચાર્‌ આંગળ 
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“અંદરથી ખોદી કાપી નાંખી, આ પેલા છોકરાએ જેયું અતે તે 


૧૪ 


વેપ 


લાકડી છીનવી લીધી. ખ્ાહ્મણુ તેતે આથી ન્યાય મંદિરે લઈ ગયે. 
તેણું કયું, “મને લાકડી આપ.” તેણે જવાબ આપ્યો, “તે મારા 
સ્મશાનમાં ઉગી છે એટલે હું નહિ આપું” બાહ્મણે કયુ, “બીજી 
લે.” તેતે એમ ઈચ્છા નહતી અતે તેણે કયુ, “મારે આતી 


જરૂર નથી.” છેકરાએ તે આપી નહિ. તેઓએ છોકરાને પૂછ્યું, 


“શા માટે તું નથી આપતો” ત્યારે તેણે કહ્યું, “આ લાકડીના 
પ્રતાપે હું રાન થઇશ.” ત્યારે ન્યાય યાધીશે હસ્યા અતે કશું, 
“જ્યારે તું ર[નન થાય તારે આ બ્રાહ્મણને એક ગામ આપજે.” 
તે ફખુલ થયે. 
અને પેલા બ્રાહ્મણે ખીન્ન -શાભણેે કલુ, “ચાલે આ છોકરાને 
મારી નાંખીતે, લાફડી લઈ લઇએ.” આ તેના બાપે ન્નણ્યું અને 
તેથી ત્રસ જણાં કંચનપુર્‌ નાસી ગયાં, 
તાં રાજા નિ:સંતાન મરી ગયે! હતો. એક ધોડી રોકવામાં આવ્યો 
હતો (ગાદી વારસ શેાધવા માટે). તે પેલે! છોકરો શહેરની ખહાર 
સૂતો હતા તેની પગ પાસે આવ્યો અને તેને જમણી બાજ રાખી તેની 
પ્રદણિષ્‌ા કરી અને અટફથો, આ દરમિઆન નગરજનેએ તેને 
પવિત્ર લક્ષણેથી વિભૂષિત થએલે! જયો. વિજયની ધેોપણા થવા 
લાંગી અને ઉત્સવ વાજિત્રે! વાગવા લાગ્યાં. પેલે તે ખગાસું ખાધુ 
ઊઠષો અતે ગભરાયા વિના ધોડા ઉપર ખેડે. અતે શહેરમાં ગયો. 
ખાહ્મણાએ તેને અંદર આવવા દીધો નહિ અતે ફલ્યું, “આ 
ચાંડાળ છે.” યારે તેણે પોતાનો પેલે સુદર દંડ ઉંચકયે. તે 
અળવા લાગ્યો. તેએ તો ઉભા ઉભા ખીધા અતે તેણે પછી વાડ- 
હા'મુના ચાંડાળાને બાહ્મણુ બતાગ્યા. કહેવાયું છે કે વાટધાતકના 
ચાંડાળાને દાધિવહનતા દીકરા કરડુદ રાન્નએ બાહાષખુ બતાવ્યા. 


અતે લેકેોએ તેનું ધરેતું નામ અવકિણ્ણુય ત સ્વીકારી છોકરાએએ 
આપેલું નામ ફરકંડુ નામ સ્વીકાયું. 
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હવે પેલે ખાહાણુ આવ્મો. તેણે કથં, “મતે ગામ આપો,” તેણે: 


કહું, “તમને ગમે તે લો,” તેણે કહ્યું “મારૂં ધર ચૅપાનગરમાં છે. * 
માટે તે પ્રદેશમાં સને એક આપો,” ત્યારે તેણે દહિવહનનો એક પત્ર 
તેને આપ્યો. (તેમાં લ"ખ્યું હતું) “મને એક ગામ આપો, છું તમને 
યે!ગ્ય લાગે એવું ગામ યા શહેર આપીશ.” ખેલે તો ઘણો ગુસ્સે 
થયે! અતે ખબે!લ્યો, “નીચ ચાંડાળ પોતાને એળખતે! નથી લાગતો.” 
પેલો દૂત પાછે ફર્યો અને ફકું. ફરકટું ગુસ્સે થયો. તેણે ચેપા 


૧૫૦૮ 


ઉપર વેરે! ધાલ્યે, યુદ્ધ ચાલતું હતું યારે પેલી સાષ્વીએ તે સાંભ- 
”્યું. તેણે વિચાયું, જોકને નાશ ન થાવ.” એવું વિચારીને મુખ્ય 
સાષ્વીતી ૨“ન લઈ તે શહેરમાં ગાઈ કરકંદતે બાજુએ લઈ ગઈ 
અતે ગુપ્ત વાત કહી, “આ તો તમારા પિતા છે.” તેણે પોતાન! 
માબાપના પૃછા કરી. તેઓએ સત્ય કહ્યું. પયૂ અભિમાનથી તે 
યમાંથી પાછે કયે પ ત્યારે પેલી તો ચંપા ગઈ અને રાજના 
મહેલમાં દાખલ થઈ. તે એ!ળખાઈ, દાસીઓ તેતે પગે પરી અને 
રડવા | લાગી. રાજ્નએ પણુ સાંભળ્યું. તે પણુ યાં આવ્યો અતે 
તેતે વંદન કું, બેઠક આપા, અને બાળક વિષે પૂછ્યું. તેણે કહ્યું 
“જે નગરને ધેરી રહ્યો છે તેજ બાળક છે.” રાજા તો ખુશ થઇને 
તેને મળ્યો. બંને રાજ્ય તેને આપી દહિવહતે દીક્ષા લીધી. 
અનં કરકંદ પ્રતાપી રજન થયે. તેને દોરનાં ધણુતો ધણે શેખ 
તો, તેતી પાસે ધષ્યાં ધણુ હતાં. પછી પાનખર ત્રકતુમાં તેણે 
એક મજળત અને સફેદ વાઠડે જેયો. તેણે ડશું, “આ વાહડાની 
માને દે!હતા નાહ ગોવાળા કબુલ થયા. જ્યારે તે વાછડા શીંગડા * 
ખટલો એક સુગંધી બળદ થયો તે વખતે ર!કએ તેને નેવે. 
તની સાથે યુદ્ધ કરવાતું મત થયું. દરમિઆન રાન્ન ફરીથી તાં 
આવ્યે. તેણે નાતા બળદોથી છૈરાત થતો એફ ઘરડો બળદ ન્નેયે।. 
તેણે ગોવાનોાને પૃષ્યું “પેલે બળદ કયાં છે ઈ તેઓએ તેને આવી 
સ્થિતિમાં બતાવ્યો અતે કહ્યું, “જેતા ધુર્કવાથી ગાયતા ખ'ધામાં. 
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તેજસ્વી અતે મદમસ્ત તીણાં શીંગડાવાળા ખળદ્દો પણુ શાંત થઈ 
જતા તેજ આ. જેતું અભમાન ચાલ્યું ગયું છે, જેતી આંખ નખળી 
ચઇ ગઈ છે જેના કટેગા હેઠે લખડે છે, અતે જેને ખીન્ન નાના 
ખળદે હેરાન કરે છે તેજ આ ધરા ખળદ છે.” 
તેને આવે! જઇને તે ધણો દુઃખી થયે અને હ્ણુભગુરતા પરે 
વિચારે કરવા લાગ્યો, “અહા ! પેલાનો આવે! બળદ તે હવે આવે 
થઈ ગયો છે? માટે સંસારમાં બધી ચીજ ક્ષણુભગુર છે. તેથી 
સુખોાના પાયારૂપ અતે મોહનાં મહા કારણુરૂપ જે ધન છે તે પણુ 
ક્ૃણુભંગુર છે, કહેવાયું છે તે “પમ પર્‌ ચોંટેલી ધૂછાતી માફક ધન 
હ્મણિક છે. મેઘધનુષતી માકક ક્ષણિક છે અને વીજળીના સપાટાની 
માફક ચંચળ છે. ચોરો ધત લૂટી લે છે, રાજન લઈ લે છે, અને 
વંતરે સંતારે છે, સગાવહાલાં ખૂ'ચવી લે છે, અથિ બધું બાળી 
નાંખે, અથવા પાણીતે! ઝરે નાશ ફરે છે, કોપાયમાન મરણુ ખધું 
લઈ ન્નય છે. આવીજ રીતે પ્રેમીઓ જેડે મીલન, આનંદતો હેતુ 
એ પણ કાણિક છે. કેવી રીતે? 

સાંજતા જેવી રીતે ધષ્યાં પહ્નાંએ ઝાડ પ૨ મળે છે, અથવા 
જદા જુદા દેશમાંથી આવતા મુસાફરો ધમશાળામાં મળે છે, અને 
સ્ઇવારનાં તેએ બધાં જુદી જુદી દિશામાં ચાલ્યાં નનય છે, તેવી 
રીતે ધણાં જીવો એકજ ગૃડફુડુંબમાં સાથે આવે અને મરણના 
ફટકા વખતે પોતાનાં કમે સાધે જુદી જુદી દિશાએ ચાલ્યાં નતય 
છે, અને માંતવ અવતારે દેવ કે તીચ પ્રશીએ ની કારીમાં જન્મે 
છે. તેવીજ રીતે મનસ્વી અતે ખેદરકાર માણુસ, ધષ્યાં માખસે! 
વડે વિંડળાએલો ફચડાતો અતે પછડ!તો ગહેલ્લામાં ફરે છે. પછી 
તરતજ આવે શાણસ નિબેળ થાય છે. અતે ધડ્પણુ અને રોગથી 
તે કર્કશ રાક્ષસ જેવે! થઈ જય છે. અતે વળી ગભમાં, જન્મ 
વખતે, જુવાતીમાં અતે ધડપ'મુમાં આવી સધળી સ્થિતિમાં માનવીએ! 
માટીના ધડાતી માફક અથડાય છે.” 


-ડ*:કફક-મ્ફ્ક્ડક્ઝન્ન્-રૂ:-- ઝક 
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આવી રીતે વિચાર કરીને તે જગત થયો અતે આત્મભાન આવ્યું. 
પાંચ મુઠિએ વડે વાળતું લોચન કરીને અને ખુદ મુનિ પાસે ગુણુ 
લક્ષણોથી વિભુષિત થઇતે આમતેમ કરવાં લાગ્યો, કહેવાયું છે કે 
"ઉત્તમ અને સફેદ સગ્નમાણુ શીંગડાવાળા વાઠડે જઇને કલીંગના રાન્નએ 
જે સંપત્તિ જતેપ્ન તે સંપત્તિ નહિ પણુ તેણે ઉત્તમ ધમેતું દરન કયુ હતું.” 

જજ રોામ્મઝૃહ 
હવે દોમ્મુદવું જવન. આજ ભાર્તદેશમાં કપિલ નામતું નગર હવું 
તેમાં હરિવંશમાં જન્મેલો જય નામનો ૨1ન્‍્ન હતો, તેતી પત્ની 
ગુણુમાલા નામની હતી. અને તે ર।ન્ન તેની સાથે રાજવંશી ભોગ- 
વિલાસ ભોગવતો હતે. : 


. એક વખતે સભાગૃહમાં ખેઠા બેઠાં તેણે દૂતને પૂછ્યું “ ખીન્ન 


રાન્નએ। પાસે છે, તેવું મારી પાસે શું નથી ઈ” દૂતે કહ્યું “હે 
મહારાજ, આપની પાસે ચિત્રસભા નથી,” ત્યારે રાજનએ પોતાના 
શીલ્પીએને અના કરી “તરતજ એક ચિત્રગ્રહ ખાધો.” આત્તા 
પછી તરતજ તેએએ કામ શરે કર્યું, 

જ્યારે ધરતી ખોદાતી હતી ત્યારે પાંચમે દિવસે કારીગરોએ એક 
રત્નજડિત અને અગ્નિસમ પ્રકાશમાંત એક કીંમતી મુગુટ જયે, 
ખુશ થઈને તેએાએ જય રાજને આતી વાત કરી. અતે તેણે 
પણુ આનંદી હદયે અને મધુર ઉત્સવ ગીતોના અવાજ વગ્ચે 
ધરતીમાંથી તે લઈ લીધે. શિલ્પકારેો અને ખીન્ને ખધાને યોગ્ય 
વસ્્ર અને દાન આપનામાં આવ્યાં, 

થે!ડાજ વખતમાં ઉંચાં શિખરેવાળ]ીં ચિત્રગ્ફ બાંધવામાં આવ્યું. 
કોઈએક શુભ દિવસે ચિત્રગ્ૃડના દરની : ક્રિયા ફરવામાં આવી. 
ઉત્સવસંગીતના અવાજે વચ્ચે પેલે! મુકુટ પોતા ઉપર મઠક્યે. 
તેતી અજખ શકિતવડૅ તે રજન ખે મુખવાળા થઈ ગયે, અને 
તેથી લેકોએ તેનું નામ “ દોમ્સુહ ” પાડયું. 


ક 


“પ થોડો સમય વીતી ગયો અને તે રાજાને સાત દીકરા થયા. ચુણુમાલા 


રપ” 


દુઃખ પામીને વિચારવા લાગી “ મ્હારે પુત્રી નથી.” તેણે પોતાની 
ઇસ્છાનાં ફળને માટે મદત નામતા જખ્ખતે ભેટ આપવાતી ઇચ્છા 
કરી. એક દિવસે પારીન્નત ભૃક્ષની સુગુધના પ્રતાપતે લીધે સ્વપ્રામાં 
વરાયેલી એક પુત્રી તેને અવતરી. તેની જન્મક્યિ કરવામાં આવી. 


જખ્ખને બળિદદાન આપવામાં આવ્યું અને તેતું નામ મદનમજરી 


પાડવામાં આવ્યું. અને સમયના પ્રવાહમાં તેણે યોવનમાં પ્રવેશ કર્યો, 


હવે ચેદપજ્જેય ઉજજેતીનો રાજ હતો. દૂતે તેતે એમ કહું 
“ કૅપિલતા રાજા બે મોઢાવાળા થયા છે.” પજજેએ પછ્યું “ કેમ ઈ 
દૂતે કહું “તેની પાસે એવે! મુષ્ઠટ છે કે જે પહેરવાથી તે મે 
મોઢાવાળા થાય છે.” પનજેયને મુકૃટનો લે લાગ્યો, તેણે દોમ્મુહ 


રાજાને દૂત મોકલ્યો કે “ મતે આવો ઉત્તમ મુકુટ મોકલો. જે ન 


(મુકો તો યુદ્ધ માટે તૈયાર થાવ.” દ્ોમ્મુહ રાન્નએ પ૦જેયના દૃતને 


કહ્યું “હું જે પૂછું તે જે તમે મતે આપે! તો દં પણુ તમને 
મુકટ આપું.” દૂતે કહ્યુ' “ આપ શું માંગે! છે! ?” રાજે ક્યુ 


“નલગીરી હાથી અને અગ્િભીરનો સુંદર રથ, શિવા રાણી, 


અતે લે!ઠજંગ લેખક; આ વસ્તુ મતે આપો.” અને આ પ૦૦નેયના 
રાન્યનો સાર હતે. 

દૂત ઉન ગયે. તેણે પજ્જેયને દોમ્મુહનો સંદેશો આપ્યો. પજજેય 
ઘણે!જ ગુસ્સે થયો. અને તે ચતુરંગી સેના, બે લાખ હાથી, ખે 
લ!ખ રથ, અતે પચાસ હનર ધોડા, અને સાત કરોડ પાયદળ 
સાથે તીકળી પક્યો. ધીરે ધારે વધતાં એ પાંચાલ દેશની સીમા 
પાસે આવો, _ 

ખીજ બાજુ રાજ દોમ્મુહ પણુ પોતાની ચતુરંગી સેના સાથે નીકળી 
પશ્યો અને પન્જેયતી સામે ગયે, 

પાંચાલતી સીમાં ઉપર્‌ પજ્જનેએ સૈન્યતો ગરંડ વ્યૂઠ બનાવ્યો 
અતે દોમ્સુહે સાગર વ્યૂહ ખતાનો. પછી ધીરે ધીરે યુદ્ધ રર થયું. 


૧૮ 
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ઉત્તમ મુરૃટતે લીધે દોમ્મુૃહ તો અદ્ર ક રહેવા લાગ્યો અને મ 


સૈન્ય નાશ પામ્યું. પજજ્ેયને ખાંધીને | શહેરમાં લાવવામાં આજ 


તેના પગમાં કડી નાંખવા સં પ. અને તે તે તાં સુખથી પોતાને 
વ"ખમત પસાર કરવા લાગ્યે!. 


એક દિવસે તેણે મદન સજરીને જેઈ તેને જેઈ ને તેને એકદમ 
મેમ ઉત્પન થયો, આથી પ્રેમતા અગ્નમાં બળતે! બળતો ચિંતામાં 
પડેશે! પોતાથી ખતતી રીતે તેણે રાત્રિ પસાર કરી. અને પરેટે 
તે સભા ગ્કમાં ગયે!. રાન્‍્નએ તેતો ચ્હેરો અને શરીર કરેમાયાં 
હતાં તે જેયું અને તેથી તેના શરીરના ખબર પૃઠ્યા. તેણે જવાખ 
આપ્યો નહિ. વધારે સમજાવટથી તેતે પૃઠ્યું, યારે ડુસકે દસકે 
પજ્જેએ ક્યું, રાન્ન, જે બ્રેમતી અસરે હેદળ હોય, રેગથી 
ધસાતે! હોય, જે પીધેલે! હેય, અને જે મરતે! હોય, તેને! શરમ 
સદતર યાગ કરે છે. હૈ રાજા, જે તમે મ્હાર કલ્યાણ ધ્ચ્ઠિતા 
હો તો તમારી પુત્રી મદત મજરીન મતે આપો. નહિ તો હે 
અઆરચિમાં પ્રવેશ કરીશ. 

આથી તેને! ઠરાવ જાણીને દોમ્મુહે મદન મજરીન તેને આપી. શુભ 
દેવસે અને શુભ ધડિએ લયે ઉજવવામાં આવ્યાં. તયાં ઘેડ એક 
દિવસ રહીને અનેં વિંદાયમાન પામીને પજજેય ઉન્જેની ગયે. 
એક દિવસે પન્દ્રતા મહા ઉત્સવ આવ્યે. દોમ્મુહ રાન્નએ શહેરીઓ ને 
હકમ કયૉ, “ઈદ્રધ્વજને ઉંચે.” ત્યારે માંમાલડ આતદના અવા. 
નથી સટેદ પધ્વજ્ન પતાફાવાળા અને ઘટોધી શણુગા!રાએલો, સુંદર 
લોના હારે ત્યાં લટકાવવામાં આવ્યા છતાં, હીરા માણેકથી 
ફાણુગારાએલો, અને જુદી જુદી જતનાં ફળાથા રાખુગારાએલે 
દન્રધ્વજ ઉંચડવામાં આવ્યો. 

નત્‌ષી નાચવા લાગી. ઉત્તમ કવિઓના ફાવ્યો ગવાવા લાગ્યાં, 
લેકોનાં ટોળાં નાચવા લાગ્યાં, જાદુગર! નજરબંધીના ખેલો કરવા 
લાગ્યા, સોપારી વગેરે આપવામાં આવ્યાં. ફપૃર અને કેશર મિશિત 
પાણી છાંટવામાં આવ્યું અને હૃદંગ વાજિત્ર વાગવા લાગ્યાં. 


રે 
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આવી રીતે અતિ આનંદમાં સાત દ્વિસ વીતી ગયા. પણુમા આવી.- - 
પુર્‌ ભપકામાં દોમુહ શળાએ પુષ્પવસ્ત્ર વડે ગીતના મહાષ્વાતિ 
વચ્ચે પન્દ્રિધ્વજતી પૃન્ન કરી. પણુ ખીજે દિવસે 'તે જમીન પર 
પડેલો! જયો. તે લોકોએ મળમૃત્ર અને દુગેધવાળી વસ્તુએથી 
બગાડેલ, ભૂમિ પર પડેલે! રાજાએ ન્નેમો, તેણે વિચાર્યું, “વેજ- 
ળીના ચમકારા જેવાં હ્ષણુભગુર અને અંતે દુઃખ જેવાં સુખ ઉપર 
ધિકક!ર હો ”” 
આમ વિચારીને તે ન્નાગ્ૃત થયે! અતે સિદ્ધિને પામ્યો. પાંચ મુડિઓ 
વડે પોતાના વાળનું લોચન કરીને તે સાધુ થળ ગયે!. કહેવાયું છે 
તે “ઉત્તમ વિભુધિત બનેલા ઇન્દ્ર્વજને પડેલો અને ખગડેલે જ્નેદતે 
પાંચલના રાજ જે સંપત્તિ જનેઈ તે સંપત્તિ નહિ પણુ તેણે 
ઉત્તમ ધમેનું દરન ફર્યું દતું. 
નમીરાજા 

હવે નમી રાજાનું જીવન. આજ ભરત દેશમાં અવંતી દેશમાં 

સુદરોન નામક નગર હતું. અને તાં મણિરથ નામનો રન્ન હતો. 
તેતા ભાઇ જુગખાહ યુવરાજ હતો. તેને મદતરેખા નામની અદ 
તીય મુંદર પત્તી હતી. તે અતિ સંદર શ્રાવિકા હતી. તેના પુત્ર 
ઝુણવાળેા ચંદજશ નામનો હતે, 
ગેક દિવસે મદનરેખા નેદને મષિરથે વિચાર કરવા માંડયો “મારો 
આની સાથે સંયોગ કેમ થાય અથવા જ પહેલાં એને પ્રેમ કરીશ. 
પુછી તેતા મનના વિચાર નણીને યૅગ્ય રીતે વર્તીશ.” આવી 
રીતે વિચારીને તેણે તેને પ્રેમ કરવ વાનું શરે કર્યું, ઝુલે, કેસર તાંબુલ, 
વસ્ત્ર, ધરેણાં અને એવું એવું તે મુકવા લાગ્યો. પષ્યુ પેલીના 
હદયમાં સ્હેજ પણુ દૃણ વિચાર ન હતો. આમ સમય વિતવાં લાગ્યો. 
એક દિવસે મણિરથે મદતરેખાને કલ્ું, “હૈ સંદર સ્તી, જે તું મતે 
તારા પુરૂષ તરીકે મને સ્વીકારીશ તો મારા આખા ર!ઝત્યેતી લી 
બતીશ.” તેણે કું, “નપુંસકતાથી દૂર રહીને તમે આગલાં કમેોને 


કૂ ૪ 


૪. 


લીધે મારા કહેવા વગર પણુ પુરૂષાતન મેળવ્યું છે. પણુ રાજ્યની 
માલિકી માટે તમારા ભાઈ યુવરાજની પત્તી તરીકે મારી પાસેથી 


તે નામ કોણુ ખૂ'ચવી શકે? અને વધારામાં જે લેડ્ઠા ઉત્તમ હોય 
છે તે મરણુનાં દુઃખને ઉત્તમ ગણે છે. પણુ તેએ કદાપિ આ 
લે।ફ અને પરલેકની વિરૂદ્ધ કંઈ કરતા નથી. કાર્ણુ કે જીવોની 
હિસા કરીને અસતભથી, ચોરી કરીને પર પત્તીતી ઈચ્છા કરીને, 
મતૃષ્યે! નર્કમાં નનય છે. માટે હે રાજન! આવી સ્થિતિને લીધે 
તમારો દૂષણ વિચાર છોડી સદ્વતનથી ચાલે,” આવું સાંભળીને તે 
રાંત ઉભો રહ્યો. અને વિચાર્યું, “જ્યાં સુધી જુગબાહુ જીવે છે, 
ત્યાં સુધી તે બીન્ને માણુસ ઇચ્છશે નહિ માટે હં પેલાને ગુપ્ત 
રીતે મારી નાખીશ અને પછી બળજબરીથી આને પકડીશ, ખીન્ને 
કોઈ ઉપાય નથી.” 

એક દિવસ મદતરેખાએ સ્વમમાં ચંદ્ર નનેયે!, અને પોતાના પતિને 
આ વાત કહી. તેથી તેણે કહ્યું, “હે સુંદરી ! આખી ધરતિ ઉપરના 
આકારના ચંદ્ર જેવો! તને પુત્ર અવતરશે.” પછી તે ગર્ભીણી ચઇ. 
અતે ત્રીજે મહીતે તેતે સીમેત સમયની ઇચ્છા થઈ “જે હું 
જણેશ્વર સાધુએની પૃડ્ન કરેં, અતે તીધેકરોતી વાણી સાંભળ તો 
ટીક,” આથી આ પ્રમાણે તેની ઇચ્છા સંતોષાઇ. અને તેણે સુખથી 
ગભ ધોાંરણુ કર્યો. 

એક દિવસે વસંતત્રડતુમાં મણિરથ સાથે જીગબાહુ આનદ કરવાને 
માટે ખાગમાં ગયે!. ખખાદ્યષેય પદાર્થો ખાવામાં તે લીન હતો, ત્યારે 
પવેતની પાછળ સ્યનારાયણુ આષમી ગયા, અને પૃથ્વીનો પટ 
એધકારથી હતાઇ ગયે. આંધી જગખાહુ બાગમાંજ રહો. 
મણિરથે 'વિચાડુ “આ ખરેખરી તક છે. એક તે જુગબાહુ. 
નગરની બડાર ઉદ્યાનમાં રહૈ છે, ખીજું તેની પાસે થોડા ચાકર 
છે, ત્રીજુ' રાત્રિ છે, ચોથુ ઉઘાન ગાઢ અંધકારથી ધેરાયેછું છે. 
માટે ચાલ હું જઉં અને તેતે મારી નાંખુ. પછી હું મદનરેખા 


૪પ 


શાથે ખીફ વગરે મઝા કરીશ.” આવું વિચારીને તેણે એક ખડ્ગ 
લીધું, અને ખાગમાં ગયે!, 

પ્રેમ કડા પછી જુગખાહુ કેળની લત! નીચે સૂતે! હતો. ચારે 
બાજુએ ચાકર ખેદા હતા. માણુર્થે તેમને કહ્યું, “ જુગબાંહુ કયાં 
છે?” તેએએ તે કહ્યું. તેશુ કેળની લતામાં પ્રવેશ ફર્યો અને 
કહ્યું “ હું તો અહીંયા તેને રાત્રે દુસ્મન કપ હેરાન ન કરે તે માટે 
આવ્યે! છું ” જીગખાહુ ગભરાઇને જાગ્યો અને વંદન કરયો. મણિરથે 
તેને કશું, “ ઉઠો, અહીંયા આટલું રહેવું બસ છે. ચાલે! આપણે 


. નમરમાં જપ્નએ.” આથી જુગખાહુએ ઉઠવા માંડયું. દરમિઆન 


સાવધાન મને મણિરથે તીદ્દણુ તલવાર વડે ખાંધ ઉપર ઝટકે 
માર્યો. તેને શું કરવું અને શું ન કરવું તેતી ખખર ન હતી; 
લોકોના હપકા ન ગણુકારી તેને પરલે।કતો ભય ન હતે!. તે સખત 
ફટકાનાં દુ:ખથી આંખ મીંચીને જમીન ઉપર પડયે!, મદતરેખાએ 
દુ:ખતી મદદ માટે ચીસ પાડી, “ ખૂત ! ખૂન | ” આથી તલવારે। 
ખે'ચીને ને!કરી દોડતા આવ્યા. તેઓએ પૃષ્યું, “ આ શું છે? ” 
તારે માણિરથે કહ્યું, “ ભૂલથી મારા હાથમાંથી તલવાર પટી ગઈ. 
હે ગુંદર! હવે ડર ન રાખ.” 

સારે આ મહણિરથતું કાય છે, એમ નણી નોકરે મણિરથને 
જેરજુલમથી નગરમાં લાવ્યા. તેએએ ચંદજસતે જુગબાહુતી વાત 
કેરી. દયા ભરેલું આકદ કરીને ધણા વૈધ લદ ને તે ઉઘાતમાં ગયે!. 
વૈધોગ્એ ધા સાફ કર્યા. થોડા વખત પછી વાણી અદ્રશ્ય થઈ ગઈ, 
અને ખે આંખો બિડાઇ ગઇ, અંગો અચેતન થઇ ગયાં. અને આખું 
રારીર લેોહીતા વહેવાથી સફેદ થઇ ગયું. 

હેવે મરણે!ન્મુપ જણીનતે મદતરેખા જુગખાહુના ફાન પાસે બેડી 
અને પોતાતા પતિતે ધીમેથી અતે નરમાશથી કહેવા લાગી, “ હૈ * 


દેવ, દૈતમારૂં ચિત્ત શાન્ત રાખે।. કેઈ પ્રત્યે પણુ ધિક્કાર ઉત્પન્ન 


ના કરે. પ્રત્યેક પ્રત્યે દ્યા બતાવો, તમે ચાર આશ્રયને સ્વીફારે, 
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તમારાં પાપને નિદો અને તમારાં કર્મોને લીધે આવી પડેલ આ વિષને 
બરબર ધારષ્યુ કરો, કહેવાય છે કે ખીક્ન ભવમાં કંઈપણુ કય 
ફરાયલું હોય અનતં અ! ભવવું હેય તોપણુ તે પાતાનેજ ભોગવવું 


પડે છે. બાકી બીજું તો! માત્ર ફારેણુ ભૂતજ થાય છે. સાટે બીક્ન 


ભવની મુસાફરી માટે ભાથું બાંધો. અને સવે મલુ પ્રત્યે શ્રદ્ધ 


કેળવો અતે ઉત્તમ સત્ય માનો, અને ગુણુભંડાર અને તપસ્વી 
તીથેકરાને તમે અનુસરે. અતે વળી ત્રણે રીતથા (મન, વચન, 
ફર્મ) જવની હિંસા, અસલ, ચોરી, વિષયસુ'ખ, અને સંપત્તિનો 
ત્યાગ કરો. વળી પાપની અઢાર ક્રિયાનો પશ્ચાતાપ કરો અતે સંસા- 
રની રીતિ જેઈ તમારાં મનમાં પ્રાથના યાદ કરે, કારણુ, પંચ 
નમસ્કાર્વેળા જેના દશ પાણ સાથે ન્નય છે તે ખરેખર મુક્તિ 
ન મેળવે તોપણુ વૈમાનાય દેવ તો થાય કેજ. આવી રીતે દરેક્‌ 
મોહને ત્યાગ કરો. કારણુ પિતા, માતા, પુત્રે, બંધુએ, મેના, 
સ્નેહીએ, ધનના ઢગલા દુર્ચખત સંસારી જીવનમાં મૃદલ આશ્રય 
આપતાં નથી. મહાવીર સ્ત્રામીએ ઉપદેશેલે! સુખભડારસમો ધર્મજ 
આ જન્મ, જરા, અને મરણુથી પીડાતા સંસારમાં આશ્રય સ્થાન છે.” 
કળીની માદ્‌ફ ન્નેડેલા હાથ માથા ઉપર મૂઝી જુગબાહુએ આ 
બધુ મણ કયું. થોડાજ વખતમાં તે # યુ પામ્યે, અને ઉતન્ઞત 
માનેસિકરત્તેતે પામ્યે. પછી ચદજશ શેક કરવા લાગ્યો, 
મદનરેખાએ વિચાર્યું, “ આવાં દુઃખ ઉપજ્નવનારાં સોન્દયેપર ધિક્કાર 
હ! હવે અ! દૃણ ખરેખર મારી ઇચ્છા વિરદ્ધ પણુ માર ચારિત્યિ* 
અભડાવરી. માંટે અહીં આટલું રહેવુ બસ છેં. બીજે દેશ જર્છ 
પરલે!કતું ચારે [હિત કરીશ, નહિતર આ પાપી મારા પુતરતે પણુ 
મારી તાખશે. 

આમ તેણે વિચાર્યું અને ન્યારે ચેદજરા અતે ખીોન્નનાં હદયે! 
રો[ફાતુરે હતાં તે વખતે મધરાત્રિએ તે ખાણમાંથીડનીફળી. તે 
વખતે તેતું મન ગી વ્યથ્ર હતું. તે પૂવે તરફ ગર્ધ અને એક 
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મોથાં જંગલમાં પહોંચો. તે ચલતી હતી ત્યાં રાત્રિ વીતી ગઈ 
મષ્યાન્હે તે એક કમલસર પાચે પહોંચી. વનનાં ફળથી તેણે 
પોતાનું જીવન ટકાવ્યું. ઉંચો ખોરાક તજને તે કેળતી લતા તીચે 
મુસાફશીંના થાકથી મૂતી. રાત્રિ આવી. વાધ, (સિહ, વરાહ, લૉકડીઓ 
ભયંકર ચીસો! પાડવા લાગ્યાં, આમ ન્વયારૈ જંગલી પશુની 
ચીસેથી બીક પામીને તે પ્રાથેતા ઉપર મનન કરતી હતી તે વૈળા 
મષ્યરાત્રિએ તેનાં પેટમાં દુઃખ થયું. અસહા દુઃપ્મમાં તેણે ગુણુ!લંકૃત 
પુત્રને જન્મ આપ્યો. અને પરેટે ઉત્તમ કામળામાં વીંટી અને 
ગળાંવી આસપાસ જગખાહુનાં નામની મૃદ્રા લટકાવી તે સુંદર્‌ 
સરેવરે ગઈ. ત્યાં વસ્રો ધોયા પછી તે ન્હાવા માટે ઉતરી. 

આ વેળા મરણુ દેવ જેવો એક જળડડાથા પાણીની અંદરથા 
એકદમ જેરથી ધસ્યો. તેણે પોતાની સઢ વડે તેને પકડી અને 
હવામાં ઉછાળી. વિંધેની ગતિને લીધે એક યુવાન વિદ્યાધરે તેને 
જેદ/. તે નદીસર જતો હતે!. તે સુંદર છે એમ વિચારી તે કરૃણુ 
રડતી રડતી પાણીમાં પડતી છતી તેને તેણે પકડી. પછી તેને 
વૈયડડું ખવેત ઉપર લઈ ગયે।. રડતે રડતે તેણે કહ્યું, “હૈ દેવ, મે 
આજે જગલમાં એક પુત્રતે જન્મ આપ્યો છે. તેતે કેળતી લતાતી 
નીચે મૂજી હૈ કમળ સરમાં ઉતરી, ત્યાં જળડાથીએ મને ઉછાળી 
અને તમે પકડી છે. હવે પેસે! દિકરો કે!ઈઈ જગલી પશુ મારી 
નાંખશે અથવા ખોરાક વિનતા તે પોતાતી મેળે મરી જશે. માટે 
હે મહાનૃભાવ, મને તે બાળફ આપીને કૃપા ફરો, ઢીલ ન કરે. 
મારો પુત અહી લાવૈ અથવા સને ત્યાં લઝ જવ.” 


૪ યુવાન વિવાધરે જવાબ આપ્યેઇ,, “નને તું મતે તારા પાતે તરીકે 


સ્વીકારે તો હૈ તું કહે તેમ કરીશ. વધારામાં ગધાર દેશમાં રય'ગુવાહ 
નગરમાં મણિચૂડ નામે એક વિદ્યાધર રકન છે. અને કમલાવતી 
તેની પત્તી છે. અને હું તેનો મણિપ્યક પુત્ર છું બંને કુળ ઉપર 
ચકરવર્તપણું ભોગવીને મણિચૂડતે સંસારસુખ ઉપર કંટાળે આવો 
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છે અને મને રજ સોપી ચારણુર્માન પાસે દીક્ષા લીધી છે. અને 
ફરતાં ફરતાં તે હમણાં અહીં કાલે આવ્યા છે. હમણાં તે વંદન 
કરવા નંદીસરનાં મંદિરે ગયા છે. હું યાં જતો હતો તે દરમિયાન 
મેં તતે જઇ છે. માટે હે સુંદરી, બધી સ્ત્રીમાં દું તતે પટરાણી 
મહી [વીશ. વળી, અશ્રથી દો દોરાયલા અતે જંગલમાં ભટકતાં મિહીલના 
રાન્નએ તારા પુત્રને જનેયો! હતે. અતે તેણે તે પોતાની પટરાણીને 
આપ્યો છે. તે તેને પુત્ર માફક ઉછેરે છે. પન્નત્તીનાં દુ સાનથા 
મેં આ બધું જણ્યું છે. આનેથી ઉલડું નથી માટે હે સુંદરી ! 
તારે શૈફ તજી દે, હિંમત ધર, તારાં ચિત્તને શાન્ત ફર, અને 
મારી સાથે રહી તારાં યૌવનને સન્‍માન. ” 

૧૫ આ સાંભળીતે મદતરેખાએ વિચાર્યું, “ અહા, મારાં કર્મનાં પરિણામે 
અનન્ય દુઃખે! માર ઉપર આવી પડે છે. ત્યારે મારે કરવું 
શું? અને જે માનવી પ્રેમથી ઝકડાયલે હોય છે તેને શું ડરવું 
અને શું ન કરવું તેતી ખખર પડતી નથી અને ગુખયુ અવગુણુ 
વિચારતો! નયી, પરલેકતું કઈ વિચારતો નથી, અને લોકના દંપકાને 
ગણુકારતો નથી. માટે આવી ન્યાં વસ્તુસ્થિતિ છે તો મારે કે!ઇ પણુ. 
વિદ્દેપષથી મારાં ચારિશ્યતી રક્ષા કરવીજ જેઇએ ” આવું વિચારીને 
તેણે પેલા ખેચર દેવતાને કહ્યું, “ હે સત્ય પુસ્ષ, *તમે મને નેદી- 
સરતા સુંદર ખેટ ઉપર લઇ નવ. ત્યાં હું તમને ગમે તે કરીશ.” 

૧૬ આથી હસિત મને તેણું એક વિમાન ખતાવ્યું. મદનરેખાને 
અંદર્‌ બેસારી, તે નદીસર ખેટ ગયે. ત્યાં જીણિન્દનાં બાવન 
સંદર મદિરો છે. કહેવાય છે કે નદીસર ખેટમાં ખાવન 
જેત મંદિરો છે. ચાર ચારે એજન પવત ઉપરે, સોળ સોળ 
દહીમુહ ટેકરીએ ઉપર અને બત્રીસ રઈકેર ઉપર. તેઓ સો 
ચે।જન લાંખાં, પચાસ યે।જન પહોળાં અને ખોત્તેર યોજન ઉંચા છે. 

૧૭ પછી મણીપ્પહ અને મદનરેખા વિમાનમાંથી ઉતર્યા અને પૃશ્ન 
કરી પછી ઉરીભ, વધેમાન, ચેદાનન, અને વારિસેન નામના ઉતમ 


૪૯ 


શે વંદન કર્યા. તેઓએ ચારણુમુનિ ધી વદન કયા 


અને તેમની પાસે નીચે ખેઠાં. તે પવિત્ર પુરુષ ચતુર્યાની હતા. 


 મદ્નરેખાનું દુઃખ જાણીને તેણું મણીપ્પહને ધામિક ઉપદેશથી 
શાન્ત કર્યો. તેણું મદ્તરેખાતી ક્ષમા માંગી અતે કહ્યું, “આજથી 


૧૮ 


૧૯ 


તું મારી ખ્હેન છો; હવે મારે શું કરવું તે કહે.” તેણે કહયું, “તમે 
મતે નંદીસરતી પવિત્ર જગા ખતાવી મારે માટે બધું કયું છે.” 
અતે તેણે મુનિને કશું, “હે મુનિ, હવે મને મારાં પુત્રતી' ખબર 
આપો.” મુનિએ કહ્યું “સાંભળ 


“જંબુદ્દીપતા પૂર્વમાં વિદ્દેઠમાં પુખ્ખલાવઈ પ્રદેશમાં મણીતોરણુ 
નોમતું નગર હતું સાં અમીયજસે તામતો ચકવર્તી રૉજ્ હતો. 
તેની પત્તી પુષ્પાવતી. તેને ખે ગતો પુષ્પસિહ અને રત્નસિંહે થયા. 
અતે આગંલાં ચોર્યાસી લાખ વષે સુધી ચકતર્તીપણું ભોગવ્યા 
પછી સંસારનાં શા ખીતે ચારણુમુનિતી પાસે તૈખએાએ 
આગલાં સોળ લાખ વર્ષ સુધી સાધુ જીવન બરાબર્‌ ગાળાને ત્યાંથી 
ચ્યૂત થઈ તેએ અગ્યત સ્તગેમાં ખોવીશ સાગરે વમ આયુષ્યવાળા 
ઈદે સામાણીય દેવતા તરીકે જન્મ્યા. 


“તયાં દેવ તરીકે આનંદ કર્યા પછી ત્યાંથી ચ્યૂત થઈ ભારત દેશના 
ધાધ્યસંડ વિભાગમાં અધે ચક્રવર્તી રા”ન હરિસેનતી રાણી સઝુ#- 
દત્તાના પુત્ર તરીકે જન્મ્યા. એકનું નામ સામરદેત્ર હતું અન 
બીનવવું નામ સાગરદત્ત હતું. અને શાજ્ય4ંશી શેખ નાશવંત છે 
તેવું જોણીને તેએગ જ્યારે માનનીય દટટસુવ્ય જે ત્રણુ લોકના 
ખારમા ઉપાપ્યાય હતા તેતું તત્ર પુરૂં થયૅ ત્યારે ઉત્તમ માંતેની 
દીક્ષા લીધી. ત્રીજેજ દિવસે વિજળી પડવાથી તેએ મરી ગયા 
અને સત્તર સાગરોવય આયુષ્યવાળા થઇ્તે તેએ મહાશુક સ્વર્ગમાં 
જન્મ્યા. તેએ દૈવી સુખ ભોગવતા ભોગવતા પોતાનો સમય પસાર 


કરવા લાગ્યા, એક દિવસે બાવીસમાં તીથેકરના કેવલી મહિમા માટે 


તેઓ ગયા. અને તાં તેમણે પવિત્ર ભગવાનને પૂછયું, “ સ્વર્ગમાંથી 


ને ૦ 


૦ 


ગ્યૂત થયા પછી અમે કયાં જન્મસેં ?” ભારે મુનિએ જવાબ મ 
આપ્યા, “આજ ભાર્તદેશના હિલ દેશમાં તમારામાં એક રાળ્ન 
જયસેનનો પુત્ર થશે, પણુ ખીને સુદરીન નગરમાં કુમાર જુગબા- . 


હુની પત્તી મદ્નરેખાનો પુત્ર થશે. ખરેખર તો તમે પુત્ર અને 
પિતા થશે.” આવું સાંભળીતે તેઓ સ્વર્ગમાં ગયા. 

“તેમાંતા એક મિહિલ નગરમાં જયસેન શનની રાણી વનમાલાના 
ગભમાં ઉત્પન્ન થયો અતે યોગ્ય સમયે જન્મ્યો. તેનું તામ પઉમ- _ 
૧૯ પાળ્યું, અને જ્યારે તેણે જુવાનીમાં પ્રવેશ કર્યો, ત્યારે તેના » 


_ પિતાએ રાન્ય તેતે સોંપી દીધું અને પોતે દીક્ષા લઈ લીધી અને 


૨૧ 


જ 75 
૬ 


તે પઉમરહ મોટા રાજાઓનો પણુ રાજન થયે. તેની પત્ની પુપ્ક્‌- 
માલા નામતી છે અતે લાં પોતાનું રાન્ત્ય પાલન કરીને તે પોતાતે। 
સમય પસાર ફરે છે. * 

“બજે દેવ ત્યાંથી યોગ્ય સમયે ચ્યૂત થઈને તમારા પુત્ર તરીકે 
જન્મ્યા છે. અને તે પઉમરણે ખોટી રીતે ૩ળવાયલા ધેોડાથા 
દોરાઈ આ જ ગલમાં પ્રવેશ કર્યો હતો. અતે આમતેમ કરતાં ફરતાં 
આજે સવારે તેણે તમાર પુત્રને ન્નેયો. પૂડેભવના સ્નેઠતે લઇતે 
તેણુ તેને અતિ આનંદી મને લઈ લીધો. આ દરમ્યાન તેતું સૈન્ય 
પણુ આવી પણછેંચ્યું અને તેતી પાઠળ ગયું, આથી તે હાથા 
ઉપર ખેસીને પોતાને નગર ગયે તેણે તે કુમાર પુષ્પમાલાને સોંપ્યો. 
જન્મ ક્યા કરવામાં આવી હતી. હવે તે ત્યાં પ્રેમ બચ્ચે ઉછેરે છે.” 
જ્યારે સુનિ આમ વાત કરતા હતા ત્યાં એક રત્નજડીત સ્થ ભ 
વાળુ, મે!લીની સેરવાઈી, દાર ઉપર અસંખ્ય માોતીજડેલ, પાસાદાર, 


_. ખેઠંકવાળું, નાના પ્રકારની ઘંટડીના મધુર અવાજવાળી, આપાં 


વાતારણુતે મધુર સંગીતથી ભરી દેતું અમર નતેછીના -જય જય 
પોકારવાળું એક વિમાન આવી પહેંચ્યું, તેમાંથી સુંદર રત્નજડીત 
મુકુટ પહેરેલા, રત્તનાં કુડળ પહેરેલા, તેજ્સ્વી માળાથી ચકચકતી 
હાતીવાળા એક દેવતા ઉતર્યા. તેમણે મદનરેખાને જમણી બાજુએ 





દી આ 4 
માડ ર્ય વખત પ્રદક્ષિણા ફરી એને ર તેને પગે પડ્યા. પછી તેશે 


કડ 


મુનિતા ખને પગતે વદન કર્યું અનેઃ નીચે બેદ. 


ત્યારે દેવતે! વિલય જોઇને _વિલ્ાધરે કશું, “દેવા અને રાજાઓએ 
રાજાનું વતેત નકી કયું છે ન્યાં તેઓએજ ભૂલ કરે તો બીજાની 


' તો ભૂલ પણુ શે કહેવાય ? હે દેવ, તમે પહેલાં શા માંટે જેની 


ન 


ન્ય 


સમન 


દણિ માત્રથી અસઞાનતો નાશ થાય તેવા, જે ક્રેધ અને એનાં * 
લાંઠનોથી પર છે, જેણે પાંચ ઇન્દ્રૉયે વશ રાખી છે, જેને 
અભિમાન નથી, ને ઉત્તમ ગાન અને ધમેવાળા' છે, ને ઉત્તમ 
સંયમી અને ક એવા આ મુનિને મૂફી આ સ્રીને વંદન કયુ ? 
દવે કહ્યું, “ હે ખેચરાધીશ, તમે જે કહે છો તે સય છે, પણુ 
આનું, કાર્‌ણુ સૌભળે. 

“સુદર્સન નગરમાં યણિર્થ નામને! રાન્ન હતો. તેને' જુગભાહુ નામનો 
ભાઈ હતો. અને પૂર્વજન્મનાં કે!ઈ વેરને અંગે પોતાનાજ ભાઇ મણિર્થતે 


હાથે જ્યારે તે વસંતત્રઠતુમાં બાગમાં ગયે! હતે! ત્યારૈતે તલવાર્વડે 


તે ઝડપાચે! હતો. જ્યારે તેના ઝ્રાણુ ગળામાં આવી રહ્યા હતા 
હારે આ મદનરેખાએ જૈન ધમનાં પ્રવચનથી ધિફ્કારની લાગણી 
બંધ કરાવી હતી. આથી ધર્મની યોગ્યતા મેળવી તે કયુ પામ્યો 
અતે દશ સાગરેવય  આયુષ્યવાળા પઈદ્ર સામાણીય દેવ તરીકે પાંચમાં 


સ્વર્ગમાં જન્મ્યો. અને- દુ તે છું. આ સરો મારી ધામિક ઉપદેશક 


છે, કારણુ તેશેજ મને શૃદ્દ ધમેવાળા જેન ધર્મ સ્વીકારાવ્યો. 


ફારખ્‌,. ગ્હ્સ્થ કે સાધુ જે માત્ર ધર્ષમાંજ લીત રહે છે તેજ 


'ધર1મક આચાર્ય ધર્ષના જ્ઞાનને લષ્નતે થાય છે. મ!રેજ મે તેને 


૨૬ આ 


વદન કર્યાં; વળી સમ્યક ધમન! 'દાતાના ઉપકાર પાછા વાળવા તે 
ફરક ઉત્તમ પ્રફારતી સત્રાએથી પણુ મુસ્કેલ છે. 


પી 


૨૦ 
જઃ 


સાંભળી ખેચરે વિચાર્યું, “ વાહ શં જત ધમેની મહત! 

વળી, અતત સંસારમાં માતવીએઓ ઉત્તમ જણ્‌ન્દાએઃ એ ઉપદેશ ગે! 

ધર્મ સ્વીકારતા નથી તેએ! ધણા જ ૬: ખતા આંધેકારી થાય છે. 
૪ 


પરે 


ર૭ રવતાએ મદતરેખાને કશું, “ હે સહધમીં, તને. પ્રિય ર હોય એવું ફચું 


જેહ 


દશ 


દક 


સુષ્મ છે તે હું ફર! તે મતે કણે. ” તેણે કસું “ મ્ડને પ્રિય છે 
એવું સુખ તમે આપવા ખરેખર શક્તિમાન નથી. જન્મ ધડપણુ, 
મરણુ, રોગ, અતે શેકથી મુક્ત, મુકિતતું સુખ મ્ડતે પ્રિય છે. 
છતાં હે દેવાત્મા, મને તમે મિહિલા લઈ ન્નવ, ત્યાં મ્હારા પુત્રનું 
મ્હોં જેઈ હું મ્હારા બીન્ન ભવનું કલ્યાણુ ફરીશ. ” 

આથી તરત જ તેને દેવ મિહિલા લઈ ગયા. અને તે મિહિલ! 
ત્રણે લોકના આચાર્ય તામિનાથ, અને મલ્લિતાથનું જન્મ, દીક્ષા 
અતે ત્તાત પ્રાપ્તિનું સ્થાન હતું. તેથી તે પવિત્ર પવિત્ર સ્થળની 
ભક્તિને લીધે તેએ પહેલાં મહાવીર સ્વામીનાં મદિર પાસે ઉતર્યા 
અને મંદિરોની પૂજન કરી. ત્યાં મઠમાં તેએએ સાધષ્વિ જોઈ અને 
તેમણે ઉપદેશ આપ્યો કે માતવ જન્મ મેળવ્યા પછી અને ધમ, 
અધેમેનું પરિણામ જાણ્યાં પછી દરેક પર્ણ સુખનાં કારણ્ર્પ 
ધમની રીતને અનૃસરતું. 

આવા ધમેતા ઉપદેશ પછી દેવતાએ મદતરેખાને ક્યું, “ ચાલે 
આંપણે રાજતા મહેલમાં જઈ એ. ત્યાં હું તમતે ત્કમારો પુત્ર 
બતાવીશ,” તેણે કશું, “સંસારતી આટલી માયા ખસ છે. 
વધારામાં ખંધા જીવે! સગા છે, અત બધા જવે। અન્નણ્યા પખુકછે. 
જે જવ આ સંસારમાં એકાકી છે તેતે સગાંના મોહ શું કરી શકે ? 
હુવે હું દીક્ષા લઈ શ. તેથી ત્હુમારે જે કરવું હોય તે કરે. ” તેથી 
તે દેવ  સાપ્તિઓને અતે મદનરૅખાને નમન કરી પોતાનાં સ્તગંમાં ચાલ્યો 
ગયો. પેલીએ સાષ્વીએની પાસે દીક્ષા લીધી. સુબ્વયા નામ ધારણુ 
કરીને તે તપ અતે સંયમ પાળીને રહેવા લાગી. 

હવે પેશ! કુમાર પઉમરથ રજનતે ત્યાં સુખેથી રહેવા લાગ્યો. પેલા 
રાજનના ખીન્ન કુમારો નીચા થઈ ગયા. હવે તે રાત્નએ તેના 
ગુણુવાઇ' નામ નમી પાડયું. પછી પાંચ ધાવે વડે તે સુખથી 
ઉછેરાવા લાગ્યો. જ્યારે તે આઠે વષનો થયો તારે બતાવતાંતી 


૩૧ 


૩ને 


પદર 
દદ 


“૪ 


૫૩ 
સાથેજ કલા અને. વિજ્ઞાનમાં તે પારંગત થઈ ગયે!. દછ્વાકુ કુળમાં 
જન્મેલી અને પોતાનાં સૌદર્યથી દેવીએથી વીંટ્ળાએલી એક હજર 
આઠે યુવતીનૅ તે પરણ્યો, અને દેવેન્દતી માકક તેમતી સાથે સુખ 
ભોગવતો પોતાતો સમય પસાર કરવા લાગ્યો, 
અતે સંસારની ક્ષણભગુરતા જેઇતે પઉમરહ રાળ્નએ નમીકુમારને 
વિદેઠ દેશની રાજગાદી આપી પોતે સંયમ કેળવ્યો, ઉત્તમ જ્ઞાન 
અતે ધર્મ પ્રાપ્ત ફર્યા, અતે ત્રણૅ લોકની ઉપર જઈ રજ્ઞો. રાન્ન 
નમી પોતાના રાજ્યનું રહ્યણુ કરતો કરતો વખત પસાર ફરવા લાગ્યો. 
હવે પેલે મણિરથ તેજ રાત્રે સાપતા કરડવાથી મરણુ પામ્યો. 
તે ચોથાં નમાં નકવાસી તરીકે 'જન્મ્યો. આથી સલાહકારો અને 
ભાયાતોએ ચદજશને રાજા બનાવ્યો. તેણે બન્ને ભાઇએ નું માન 
સાચવ્યું અતે પોતાના રાજ્યનું રક્ષણ કરવા લાગ્યો. 
હવે એક દિવસે નમી રાન્નના આખા રાજ્યમાં ઉત્તમ એક સર્કેદ 
હાથી બંધન સ્થંભ તેડીને વિંષ્યનાં જગલે તરક નીકળી ચુકયે!. 
અવ તે સુદરીન નગરતી પાસેથી તીકળ્મો. રાન્ન ચેદજશ ધોડે- 
સ્તારીનાં મેદાનમાં ગયે! હતો ત્યારે તેના માણુસોગ હાથીને ન્નેયો 
અને આ વાત રજાને કહી. તેણે તેને પકડયે, અને નગરમાં લઈ 
ગયો. ત્યાં તે રહ્યો. આવું જાણીને ગુપ્તચરોએ રાન નમીને કહ્યું, 
“ સફેદ હાથીને ચદજરશે કેદ ફર્યો છે. હે મહારાજા, હવે સું ડરવું 
તે નફ્કો કરે.” 
નમીરાવ્નએ દૂત મોકલી સદેશે કહેવડાવ્યો, “આ સફેદ હાથી મારે 
છે, તેને મોકલી આપે.” દૂત તો ગયે! અને ચદજશને :નમીના 
રાખ્દો કલ્રા. ચેદજરે જવાબ આપ્યો, “કેઈ પણુ કીંમતી વસ્તુ 
ઉપર કોઈના નામના અક્ષર નથી કોતરેલા હેતા. એ તે. જે 


બળમાં ચદિઆતા હશે તેનોજ રહેશે, વધારામાં ધરતી કોશ આપે 


છે ? કેતે અપાય છે? કોને તે વારસામાં આપે છે ? અને કાને 


તે બંધાય છે? એ તો દુનિયામાં જે રાજાએ શકિતશાળી હોય 


તેજ ભોગવે છે.” 


યપ 


૭% 


' પ૪ - 
આથી રિત દૃત મિહિલ પાણે આવ્યે. . તેસે રાજાને _ચેદ્જશના 


શખ્દો કહ્યા નમી ગુસ્સે થયે। અતે પોતાનાં સધળાં સૈન્ય સાથે 
ચદજરા સામે નીકળ્યો. 


હુવે ચેદજશ પણુ નમી રાજાને આવતો ણી સામી દિશામાંથી 
પોતાનાં પૂણુ લશ્કર સાથે નીકળી ચૂક્યો. પણુ અપશુકનથી અટયયે।. 

ત્યારે સલાહકારાએ ચેદજરાને કહ્યું, “ પહેલાં નગરનાં દાર બંધ 
ઝરે અતે થોભો. પછી બરાબર યોગ્ય સમયે માંપણે નીકળીશું.” 
રાજાએ હા કદી અને આમ રાન્ન નમી આવ્યે અને ચારેબાજુથી 
નગરને ઘેરે ઘાલ્યો. 

લેકાોની અક્વાએ ઉપરથી ઉત્તમ સુબ્વયાએ આ સાંભળ્યું. તેણે. 
વિચાર્યું. “ આખા દેશતો નાર કરીને તેઓતી અધોર્માત ન થાય 
તો ડીક. તેથી ડું જઈ ને બન્તેતે શાંત પાડીશ,” પછી મુખ્ય 


_સાષ્વીની રજ લઈ ને સુદરીનપુર તે સાષ્વીઓ સાથે ગઈ. ત્યાં 


| 


તે નમી રાદનને જ્નેયો. તેણે તેને મુખ્ય ખેઠેક આપી. નમી | રાન 

તે પગે પક્ઞો, અને તીચે ખેઠો. અતે આ ઉત્તમ સા'્વીએ પૂર્ણ 
જ આપનાર મહાવીરે સ્તામીતા ધર્મતો ઉપદેશ કર્યો, ઉપદેશ 
પછી તેણે કહયું, “ રાજવંશી ભપકો તકામે! છે. અને ઇન્દ્રીય સુખ 
પરિણામે ભયંકર છે. જે લેકો ના પાડેલી વસ્તુ! અતે પાપ કરે 


છે તેએને ધણાંજ દુઃખભર્યા નકંમાં સખડવું પડે છે. માટે આવી 


વસ્તુ છે તો યુદ્ધમાંથી પાછા ફરે. વળી મોટાભાઈની સાથે કેવી 
ન્નતનું યુહ્ થાય ₹” નમી રાજાએ પૃછ્યું, “ મ્હારા મોરા ભાઈ 
* રીતે? ત્યારે સાષ્તીએ પૃરતા પુરવા સાથે સત્ય હરીફત 

કદી. તાં પયુ અભિમાનને લઈ તે તે યુદ્ધમાંથી પાછે ફર્યો તહિ. 
આથી મૃખ્ય દરવાન્નની ખારીમાંથી સાષ્વીએ નગરમાં પ્રવેશ કર્યો 
અરે રાક્યમહેલમાં ગઈ જ્યારે તે દાખલ થઈ તયારે તોકરોએ 
તળ એળખી, ગેદરજશા રાન્નએ તેતં વંદન ફરી મુખ્ય ખેદફ આપી, 
અને તે જમીત ઉપર બેશે, અંતઃ પુરતી સ્રીએએ આ સાંભળી, 


યપ 


તેએ પણુ આંખમાં આંસુ વ્ષાવતી આવી અને સાધ્વીને પગે પડી 


'જમીનપર ખેદી. ચૅદ્રજશે કહ્યું, “ હે સાષ્વી ! પાળવી અતિકઠીન 


એવી આ માતતા શા માટે?” સાષપ્વીએ પોતાતી હછીકત કહી. 
ગદ્રજરી કશું, “મ્કારો તે ભાઈ હમણાં કયાં છે?” સાષ્ત્રીએ 
કયું, “જેણે ધેરો ધાલ્યો છે તેજ છે.” આથી આનંદથી ઉત્તેજિત 
થ૪ તે નગરતી ખહાર ગયો. નમી પણ પોતાના ભાઈ ને આવતો 
નઈ તેની આગળ ગયો. અને મોટાભાઈ ને પગે પક્યો. તેને માહા 
આનંદ સાથે નગરમાં લઈ ગયા. ચદ્રજશે આખા અવંતિ દેશના 
સત્રાટનાં પદ ઉપર્‌ નમીતે સ્થાપિત કર્યો અને પોતે દીક્ષા લઈ 
સુખથી વિહાર કરવા લાગ્યો. 
હવે રજન નમી અતિ કડક રાજન હોઈને ખન્ને દેશે ઉપર ન્યાય- 
પૃતક ચકવતિપણં ચલાવતો શતો. લાંબે સમય નીકળી ગધા. એક 
“મત નમીરાજ્નના શરીરમાં બળતરા ઉધી અતે તે ૭ મહિતા 
ચાલી. વૈઘાએ તેતે -છોડી દીધો. અને બંગડીએઓથા શણુગારેલા 
દાથે ચોળવાને માટે રાણીએ એ ચદત ધસવા માંડુ. 
બંગડીએના -ખખડાટ્થી આખા મહેલ થનગનતી ઉઠ્ષો. 

રગ્તએ ફલં “મારા કાન બંગરીઓના અવાજ અથડાય છે,” 
રાણીએ એ એક પછી એક પોતાની બંમડીએ લઈ લીધી. માત્ર 
અકેકીજ રખી રાજગએ પૃછયું, “ બંગડી ખડખડતી શા ન 
નથી #” હારે તેને કજેવામાં આગ્યું, “તે તો ઉતારી લીધી છે.” 
ગ્કાથી દુઃખ પામીને તે કે! ઈચ્છા કરી *વિચારવ્ર લાગ્યે, 
“એકમાં નહિ પણુ ઘષામાંજ દુઃખો છે.” *કહેવાયું છે કે “મ 
ધી સંપત્તિ અને ધણો જથ તે સુખ તહિ પણ્‌ ઘણંન ૬: ખ' 
તેથી શે હે આ બિમારીમાંઘીં મુક્ત યાહ તો હ દીલ લશ.” 
તે વખ્ખતે કાતિક પણિમાં હતી. 

કીય વિચારીને તે ઉબ્રવ! લ્યે. પ્રભાત થતું*હતું યારે તેતે એક 
સ્તમ આવ્યું કૈ મેદારે પર્વત ઉપરના એક સફેદ હાથી ઉપર પોતે 


૫૬ 
બેઠો હતો. માંદગીથાં મુક્ત થઈ તે ઉત્સવગીતના અવાન્નેથી નનગી- 
ઉડયા! ખુશા થયો અને અતિ આનંદ પામ્યો. તેણે વિચાર્યું “અહા |. 
મતે કૈવું સંદર સ્વ આવ્યું? ” વળી તેણે વિચાયું, “મેં પહેલાં 
આવી નતનતો પર્વત કયાં જેવો છે?” «યારે તે આમ વિચારતો 
હતે! ત્યારે તેતે પોતાનો આગલે! અવતાર યાદ આવ્યે. “આગળ 
માનવ અવતારમાં સાધુ જવન પામીને હં પુષ્કત્તર વિમાનમાં 
જન્મ્યો હતો. ત્યાં દેવ તરીકે જિણિદ્દોના મહિમાં વખતે અને 
ખીજ પ્રસંગોએ મ્હેં મદાર ષવેત જથ હતો.” આથી તે જનઝત 
થયે! અનેં દીક્ષા લીધી, 

ધણી બંગરીએ અવાજ-ડકરે છે અને એક નથી કરતી એવું 
નતણીને મિહિલાધીશ નમાં રાન્નએ દીક્ષા લીધી. 

---ગડ્સ્ક્ક્ન્કક---- 
નરુધ રાજા 

ણવે નગ્ગધતું જતન. આજ ભારત દેશમાં ગાન્ધાર પ્રદેશમાં 
પધવદ્દણુ નામનું તગર છતું. ત્યાં સીહરહ નામનો રન હતે. 
એક દિવસ તેને ઉત્તરમાંથી બે ધોડા બેટ તરીકે આવ્યા. તેતા 
ઉપર્‌ સવાર થવાને માટે એક ઉપર રાજ બેકો અને બીન્ન ઉપર 
કુમાર બેડો. આથા તેએ! નગરમાંથી નીકળ્યા અને આખા સેન્યતી 
સાથે સ્ગારીતા મેદાનમાં પહોચ્યા. રાળ્તએ સવારી શર કરી પણ 
ધોડાનું શિહ્ન ગુ ખોડું હોવાથી, રાજાએ લગાસ ખેચી કે તરત જ 
જેરથા દ્વોડ્વા લાગ્ય. જેમ જેમ તે ખેચવા લાગ્યો તેમ તેમ ૯ 
દે [1 લાગ્યો, અતે બાર યોજન જઇને એક મોટાં વતમાં પ્રવેર 
ક્ષર. આથી દુ:ખના થઈને તેણે લગામ ઢીલી મૂજી અને તે 
વખતે ધોડા બે! રહી ગયો. રાજાએ ન્નણ્યું કે ધોડામે ઉંધુ શિક્ષણ 
મળેલું છે. તે ધેડા ઉપરથી ઉતર્યો તેને ઝાડ સાથે ખાંષ્યો, અન 
આમતેમ ફ્રવા લાગ્યો, અને ફૂળ ઉપર પોતાતું છગન નભાવવ 
લાગ્યો. 
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અને રાત્રિએ રહેવાને માટે તે એક પતેતનાં શિખર ઉપર થથ્યે 
ત્યારે તેણું એક સાત માળાનો મ્હેલ જેયે.. ત્યાં તે દાખલ થયે 
અતે એક લાવણ્યવંતી આંતિ સુંદર યુવતિ જેઈ. તે સંભ્રમથી - 
ઉડી, અને રાજનને ખેઠેક આપી અતે બંન્ને વચ્ચે ગાઢ પ્રેમ 
ઉત્પન્ન થયે. 

રા'એ તેને પૃષ્યું, “ હે સંદરી, તું કાણ છે? અતે જંગલમાં 
એકલી શા માટે રહે છે ?” તેતે હિત આવી અને કલ્યં, “ તમારે 
મને આ મ્હેલમાં લસાસનત ઉપર પરણુવું પડશે. પછી છું તમતે 
વિસ્તારથી મ્હારી વાત કહીશ.” આથી આનંદ પામીતે ર્‌ાન્નએ 
મહેલમાં પ્રવેશ કર્યો, યાં તેણે લસાસનત પાસે મહાવીર સ્વામીનું 
મંદિર જેયું. અને તેને વદન કરીને તેતી સાથે ગંધર્વ લસ ફર્યા. 
તેએ શયનાલયમાં સતાં. રાત્રિ વીતી ગઈ સવારે બન્ને જણાં 
મહાવીર સ્વામીને પગે પડયાં. રાન્ત ગાદીએ ખેકી અતે તે તેતી 
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ખાજએ ખેડી. તેણે કહ્યું, “ હૈ વડાલ!, મ્ડારી હકીકત સાંભળે!. 
“ઝઅ'જ ભારત દેશમાં ખિઈપઇડ્િય નામતું નમર હતું. ત્યાં જિયસત્તુ 
રનત હતે!. એકક વખત રાન્નએ ચિત્રઝહતે! પ્રારંભ કર્યો. અને 
સરખે ભાગે ચિત્રકારોને તે સૉપ્યું. ધષ્યા ચિત્રકારોએ તે ચીતડું. 
ગિત્તમય નામના એક ધરડા ચિત્રકારે પષખ્યુ ચીતશું. લાંબો સમય 
વિતિ ગયે. અને તેની દીકરી કણ્યમૅજરી જે પૃણું યુવાન હતી, 
તે તેતું ખાવાનું લાવતી. એક વખત તે ખાવાનું લપ્તે પોતાના 
બાપ પાસે આવવા નીકળી. જેવી તે લૉંદાતી ભાોંડવાળા મુખ્ય 
રસ્તા ઉપર્‌ આવી. તે વખતે એક પૃરપા2 ઘેડ દોડાવતેો ધેડેસ્વ!ર 
અવે હતે!. તે એકદમ્‌ બ્હીક પામી દોરી ગઈ પછી તેના પસ!રે 
થઇ ગયા પછી તેતા ખાપ પાસં ગળ.  ખાવાતું આવ્યું છે ' એવું 
જેઈ ને ચિત્ત ગય દિશાએ ગતે. 

“મન ખાતર લાદી ઉપર કણ્યમંજરીએ આબેહુબ મોરતું પીજું 
ચીતયું. આ દરમિઆન જ્િયસ-તુ રાળ પણુ ચિત્રગ્રયમાં આવ્યે. 
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ચિત્ર જતાં તેણે પેલું જમીન ઉપર મોરતું પીછું નનેયું. 'સંદર છે” 


એમ. વિચારીને તેણે તે લેવા હાથ લાંબ કર્યો. તેના સુંદર નખ 
તૂરી પડયા. અતે ચાટ પડીને તે ચારે બાજી જેવા લાગ્યો કણુય- 
ખેજરીએે હસતાં હસતાં કહું, “ખુરસી ત્રણુ પગ ઉપરે નથી છેતી. 
તેથી હું ચોથા મૂખ માણુસ જેતી હતી. હવે મંતે ચોથા પગ 
તરીકે તમે જડ્યા છો' રાન્નએ કહ્યું “કેવી રીતે મતે સત્ય કહે. 

“તે હસી, અને ખોલી, “ જ્યારે હું મ્હારા પિતા માટે ખાવાનું 
લાવતી છતી ત્યારે એક માણુસ મુખ્ય રસ્તા ઉપરથી પુરપાટ 
લોડો ચલાવતો જતો હતો, તેને જરા પણુ દયા ન હતી, કારણ 
જહ, બાળકે, સ્ત્રીએ, અતે બીન્ન નખળાં માણુસા જે મુખ્ય રસ્તા 
ઉપરથી જત્તાં હતાં તે બધાં હેરાન થતાં હતાં. માટે વેડેસ્વાર ' 
મોમ મૂખા હોઇને ખૂરસીતો એક પગ છે. જે રાન્નએ આખાં 
ઝહતે ચિતારાએ। વચ્ચે સરખે ભાગે વહેંચી આપ્યું છે તે બૉન્ને 
પગ છે. દરેક કુડુંબમાં ધણાં ચિત્રકારો હોય છે. મારા પિતા એક 
તે! અપૃત્ર છે, બીશ્ન %દ્દ છે, અને ત્રીન્ન ગરીખ છે. તે આવા છે. 
હતાં પણુ તેને સરખોજ ભાગ આવ્યે! છે. અતે ત્રોન્ને પગ મારા 
પિતાજ છે જેણે પોતે આગળ મેળવ્યું છે તે બધું ચિત્રઝ& ।ચત- 
રતા પહેલાં બધું વાપરી નાખ્યું છે. દં તેને માટે કંઇ કદ ખોરાક 
લાવું છું, ત્યારે તે દિશાએ જય તે કેતા મૂખ માણૂસ છે ₹ રા'એ 
કહું “ડું ચોથો પગ કેમ ? યારે તેણે કહ્યું “દરેક જખ «ને છે 
ક અહીંઅઆ ખરેખર મેર કયાંથી આવી રકે? કેઈ ખચ ઉપાયે 
નને તે અહિં લવાષેો! હે!ય તો પણુ આંખોવડેૅ ત્નેવાથા તે! હોયજ. 
રાજાએ કશું “ખરેખર, હે મૂર્બા છું. અને ખુરસીતા ચોથે! પગ છું. 
“તેતી વાણીની વેચલ્રમુતા સાંભળીતે અને તેવું સે!લવ જેઇને 
રાશળને તેના પ્રત્યે પ્રેમ થયો. કણુયમંજરી તે! પોતાન: ખાપતે 
જમાડી ધેર ગઇ. ' 

“સીગુત પ્રધ!તના મુખેયો રાળ્નએ કયણુમેજરી માટે ચિત્ત ગયને 
પુછ્યું. તેણે કહું “અમે ગરીબ છીએ. અતે લગ્તની સગળ કિયા 
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“અમે રજના માત જેવી ક્યાંથી કરીએ ?  રાજાતે ફહેવામાં આવ્યું 
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અતે તેણે ચિત્તંગયતું ધર ધન ધાન્ય અતે સોતા વડે ભરી દીધું. 
મંગળ દિવગે તે તે ખૂબ ભપકાથી ઝયણુમ 'જરિને પરણ્યો. તેને એક 
મહેલ અતે દાસીએની મોટી મંડળિ આપવામાં આવી. 

“રાન્નને ધણી રાણીએ હતી. રાત્રિએ તેએ રાન્નના શયનાલયમાં 
એક પછી એક જતી. અને તે દિવસે કયણુમજરીને આનાં ડ૨- 
વામાં આવી. ખુબ શણુગારીને મયણીયા નામની ચાકરટી સાથે તે 
ગઈ આસન ઉપર બેદી. દરમિઅ.ન ખીન્તં વિનયકમોદ ફરવામાં 
આવ્યાં. રા“ન પથારી ઉપર બેયૉ. 

“હવે કયણૂમંજરિએ મયણિયાને ક્યારનું કહ્યું હતું, “૨% જ્યારે 
બેસે ત્યારે તું મતે રાજન સાંભળે તેવી વાર્તા કરવાનું ફહેજે.' આથી 
વાગ્ય વખતે મયણિયાયે કું, “હે સ્વામિની, રાજ ત્ત્યાંસધી ઉંદરી 


નય ત્યાંસુધી મતે એક વાર્તા કહો. ત્યારે તેણે કશું” “હૈ મયિણી, 


પહેલાં રા“ન ધસધસાટ ઉંઘી જય, પછી છું તને વાર્તા કક 


હાં ઃ 
પ વિચાયુ, “કેવા પ્રકારની તે વાર્તા કહેશે? હૂં પણુ તે 


ભળીશ.' તેથી તેણે સૃવાતે! દગ કર્જ. મયિણીઆગ કશુ, “હે 
સ ર1“ ઉધે છે, મતે વાર્તા કહે. 


“ત્યારે પેલીએ ફહુ, “સાંભળ. વસંતપુર નામનાં નગરમાં તરે'ગ્‌ 


નપ 


નામન! વેપારી રહેતા હતો. તેણે એક હાથના પ્રમાણુવાઉ], એકજ 
પત્થરતું એક મદિર બંધાત્યું. તેણે તેમાં ચાર હાથ ગ્રમગુવાળા 

લ્વતા પધરા! શયગિઆએ કહ્યું, “હે સ્તામિતી, એક હાથ 
પ્રમાણુવાળાં રસ્(દરમાં ચારે ઢાથવાંળા દેતૃતા કેવી રીતે ૨4! રકે 
(યારે તેણે કજુ' મને હવે ઉધર આવે છે, € આવતી કાલે કહાર. 
ભલે એમ થાય એમ કહો મયીશિયા પાછી ફ્રી પોત! ધેર ગઈ 
રજન કોતુક થયું ક “આ કેવી જાતતું ઈ પેલાં તો સવ; લાગી. 
ખીજે દ્વિસે વળી તેનોજ વારો આવ્યો. અને મવિણીઆઝે પહેલાંનો 


માકૂકજ કથ્યુ', “હૈ સ્વામિની, મતે પેલી અધુરી વાત કહો. ત્યારે 


૬૦ 


_ પેલીએ કહ્યુ “પેલા દેવતાના તો ચાર હાથ હતા તે માત્ર કંઈ 


૧૩ 


મમાણુ ન હતું. બસ આઢટલીજ વાત છે.' 


“ મયણીઆએ કહ્યુ' “મને ખીજ વાત કહો. કયણુમંજરીએ કહ્યુ” 
“હે સખી ! એક જંગલ હતું. ત્યાં ડાળીએ અને ડાખળીએથી 
ફેલાએલું મોડું લાલ અશેોકનું 96 હતું. અને તેની છાયા મુદ્દલ ન 
છતી. મયણીઆગે કહ્યું, “આવડે મોડું ઝાડ અતે છાયા વિનાનું 
કેમ ? તેણે કહ્યુ “અત્યારે મને ઉંધ આવે છે, હં આવતી કાલે 
કેછીશ,' ત્રીજે દિવસે પણુ મુતુહલથી તેનોજ વારો અવરાવ્યે!. 
અને પહેલાનીજ પેઠે મયણીઆએ તેને પૃછ્યું, ત્યારે તેણે કશ્યુ, 
“તે ઝાડની નીચે છાયા હતી પણુ ઉપર છાંયા ન હતી. 

“ખીજ વાતતું જ્યારે પવામાં આવ્યું ત્યારે તેણે ક્યું. “ કાઇ 
એક ગામમાં એક ગામનો મોટા માણસ હતો. તેતી પાસે એક 
મેટા ઉંડ હતો. તે સ્વેચ્છાથી આમતેમ ફરતે. એક દ્વિસ ફરતાં 
ફરતાં પાંદડાં, જલ અને ફળવાળ] બ”્ખયુલ ઝાડ ન્નતેયું અને તેની 
પાસે તેણે પોતાની ડોક લંબાવી પણ્‌ પહોંચી શકયો રાહે. અતે 
આતે માટે તેણે ધણું કણ વેડયું, હવે ચારેબાજીુએ તેગ્‌ પોતાની 
ડાક સરખી રીતે હલાવી. હતાં પણ્‌ તે ન પહોંચી ત્યારે તે ધણે। 
ગસ્સે થયે. અને તેતા ઉપર તેણે મળમુત્ર કર્યા.' મયણીઆએ 
પઠ્યું “ને તે તેને મોથઢાવડે પણુ ન પહોંચી શકે તો તેતા ઉપર 
મળામુત્ર કેમ ફરી શકે ઈ પેથીએ કચું “હું આવતી કાલે કહીશ. 


દાદ... 


ર મ ન - ક કઝ કનુ ન ં સ ક 
અને ખીજે દિવસે પણુ તેશે તેજ પ્રમાણે કુ' 'તે બ”કલ ઝાડ એક 


મિ 


અદમ્ય કુવાનાં પાલ્ાણુમાં હતું. તેથા તે ખ# શકવાને અશક્ત હતે.” 


“આમ અતિ આનંદદાયક વાર્તાએ વડે કય'ુમજરેએ રાજનને 


વિવ્ડલ કરી દીવો. પછી તે તેતા તરક અત્યંત પ્રેમ કરવા લાગ્યે. 
તે તેતી એકલાતીજ સાથે આત'દ કરતો વખત પસારે કરવા 


લાગો કે પેલીતી શૈ'કષ તેત! તરક છર્ષાળું બતી, અને તેતા દોષો 


ભેવા લાગી, તેએ વાત ફરતા લાગી 'અરે તેણે રાજને વશીફરણુ 


૧૬ 


વૃપ્ઇ 
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ર. 


વિધાથી વશ કરી લીધો છે, અને તેથી તેણે આપણે જે ઉચ્ચ-- 


કુળની રાણીએ છીએ તેતે તજી છે. આ શીલ્પીની છોકરીને વશ. 
થઈ તે ગુણદોષ વિચારતા નથી, રજ્યધર્મ નેતા નથી, અને 
પેલીનાં કપટયુક્ત કર્માથી ધન હણાઈ *નય છે તે જેતા નથી. 
“હુવે દરેક ખપારે કયણમજરે એકલી ઉપરના ઓરડામાં જતા 
અને રાન્નએ આપેલાં વસો તથા ઘરેણાં ઉતારી તે પોતાનાં પિતાનાં 
ધરતાં પતરાનાં ધરેણાં અને ચીથરાં જેવાં વસ્ત્ર પહેરતી, અને 
આત્માને સંખોધતી: “હૈ આત્મ! ! આ વૈભવથી તું ક ન ખન. 
પોતાની ન્નતને ભૂલ નહિ. આ વૈભવ રાળ્નોા છે. માત્ર આ 
ફ!ટયાંતૂટયાં વસ્ર અને ધરેણાં ત્કાશાં છે માટે મન શાંત રાખ કારણ 
ધણા લાંખા સમય સુધી ત્હે ભોમ ભોગવ્યા નથી. નહિતર રાન્ન 
તને ગરદતથી પકડી કાટી પણ મૂઝ. 

“અનત દરરોજ તેતું આવું કૃત્ય જેઈ ને તેની શેક્યોએ રાજને કહ્યું 
તે કે તમે અમને પ્રેમ નથી કરતા, તો! પણુ અમે તમારં દુઃખ 
દૂર કરીશું. ફારણુ પાતિ એ સ્ત્રોએતા દેવતા છે, આ તમારી અતિ 
વ્હાલા! સ્રી, કેઈ જાદૂ કે દૂણ વાસત!એા કરે છે. અને તેનાથી વશ 
ચડ તમે આ ભય પણુ નણૂતા નથી.' '“રાન્‍નએ પૃહ્યું, કેમ ઈ 
તેએંએ કલ્યું “ઉરરેજ બપોરે તે ઉપલા એરડામાં જ્નય છે, બારણુ 
બંધ ડરે છેં, અને કેઈ ખખડતી ખખડતી થોડા વખત તેમાં રહે 
છે. જો તમે આં ન માનતા હો તો કોઈ તમાર વિશ્ચાસપાત્ર 
માગ્સદારા જુએ.” 
“આવું સાંભળીતે કયણમનરી નરે ઉપલા એરડામાં ગ હતી તેને 
બેવા રાન્ન નાતે ગયો. બારણા પાસે ઉભા રહીને પહેલાં કશું 
તેવું તેનું કૃત્ય જેચું અને તેગું ઉદ્બોધન સાંભળ્યું. તે મતમાં ખૂશ 
થયે. રું તેતી ખદ્ધિની હોશિઆરી છે! શું તેનાં અભિમાનને 
ત્યાગ છે! સું તેની ઉદાસિનતા છે! મારે તેજ ખરેખર ગુણના 
ભડાર છે, અને પેલી તેની શેકય હોવાને લીધૅ ધર્યા ફરે છે. કારણ 


જ 


રઃ ક ધા 
# ઃ “૫ - દ જ 
પં લિ ત ર હ 
ક 
જે 


% ગુણુને 'પણુ તેઓ દોષ. ગભે સું છે. આથી ખૂશ થઈ તે તેતે આખા 
રાન્યતી પટરાણી બતાવી અને તેતે એક મુકુટ આપ્યો. આમ 
વખત વિતવા લાગ્ય. એક દિવસે રાન્‍્નમે અને કયણુમેજરિએ 
વિમલગ્રેદ આચાર્યની સમક્ષ શ્રાવકપદ સ્વીકાર્યું. 


“અનં વખત જતાં મરણુ પછી ક્યણુમંજરી દેવી થઇને તાંથી 
સ્યુત ચતાં ટઢસપ્િ વિદ્યાધર્‌ રાજાની પુત્રિ તરીકે વેયઠ્ઠે પવેત ઉપરના 

તોરેણુપુર નગરમાં જન્મી. તેતું તામ કણુયમાલા પાડવામાં આવ્યું. - 
મોગ્ય સમયે તેણે ભરેયોવતમાં પ્રવેશ કયૉ. એક દિવ્સું વાસવ 
નામના ખેંચર રેવતા જેતું મન તેના સો'દર્યથી વિવ્ઠળ થયું હતું 
તે તેતે લઈ ગયો. તેણે પર્વત ઉપર એક મહેલ બનાવ્યો, અતે 
તેમાં તેને રખી. તેણે ત્યાં લગ્નાસન બતાવ્યું અને વેચાયું, 
“ખરેખર હૈં તેતે અહીંયા પરણીશ. અ! ૬રમિઆત- કણુયમાલાતે 
મોટા ભાઈ કણુયકેય આવી પહેંચ્યેો, ક્ોધાગ્તિથી બળતાં ખળવતાં 
યુદ્ધમાં બંતે જણુ એકેએકને હાથે ફ્ટકાર્થી મરણુ પામ્યો. અને 
પાતાના ભાધ્તા પુષ્કળ શોકથી વિલાપ કરતી ફણુયમાલા ખરાબ 
મનતી સ્થિતિમાં મહેલમાં રહેવા લાગ્યો. એક દિવસે વઃસુમ'તર 
નામના હેય યાં આવ્યા, તેણે પ્રેમથી ક્યું, “હે ખેરી, તું મારી 
પુત્ર દે છે. તે દેવે આટલું કહ્યું હશે તેટલામાં દઢસતિ _વિવયાધર 
પાતાના પુત્ર પુત્રાતી શોધમાં યાં આવ્યે, પોતાતી શક્ત વડે 
વ'તરે ફણૂયમાલાનું સ્તરરૂપ બદલી નાખ્યું. તેનાં પુત્ર પૃત્ર અને 
વાસવના સહિત મરણતું રૂપ ધારણુ કરીને જમીત પરે પેલાને 
જણાયાં. આવું જેઇતે દઢસ-તિએ વિચાયું “આ મારે! પૃત્ર વાસ- 
વચી મરાયે!, અને મરતાં મરતાં વાસવે કણુમમાલાનો ન!શ કયો 
લાગે છે. માટે અસંખ્ય દુ:ખાથી ભરેલા સંસાર ઉપર ધિક્કાર હો! 

કાણુ ગ્યો માંસ તેમાં આનદ લેઈ આમ વિચારીને તેન વૈરાગ્ય 
ઉત્પન થયે અને દીહ્વા લીધી. પછી વંતરે પોતાની માયાજાળ 
ખે'ચી લીધી. કણુયમાલા અને દેવતાએ તેને વંદન કર્યાં, તપસ્વી 


ક 


૬૩ 


મોધ્યા, “આવું કેમ? કણુયમાલાએ પૉતાતા ભ્રાહ્તી વાત કહી... 


તપસ્વીએ કલુ, 'મ્હેં ત્રણુ મરેલાં રારીર ન્ેયા. દેવે કહું, 
“શ માટેઈ 


“દેવતાએ કહ્યું, “આ રહયું તેનુ કારણુ. ખિધપિઇટં નગરમાં જિયસ-તુ 
નામને! રાજન હતો. તે ચિત્ત ગય નામના ચિતારાની ક્યગુમજરીની 
કન્યાને પરણ્યો! હતો. પણુ તે શ્રાવિકા થઈ ગઈ, તેણે ચિત્ત ગયને 
પંચતમસ્કારથી મુક્તિ અપાવી, મરણુ પછી વંતર નામના દેવ 
તરીકે જન્મ્યો તે હું છું. એક દિવસે હું અહિંયા આવ્યો હતો 
ત્યારે મ્હેં કણુયમાલાને શૈકાતુર નઈ. મ્હારામાં તેને માટે ગાઢ 
ઉમળદા ઉભરાઈ આવ્યો. અને મ્હેં વિચાયું “શું તે મારી પૂવ 
ભવની કંઇ સગી હરે ઈ? આથી મેં મારું અવધિ ત્તાન વાપયું. 
મે' નતણ્યું “આ મારી પુત્રી કયણુમ'જરી છે. મરણુ પછી તે 
ખેચરની પુત્રી થઈ છે? આ દરમિઆન તમે આવ્યા. મે વિચાર્યું 
“આ તેના પિતા સાથે જશે. તેથી તેના વિયોગનો ડર લાગવાથાં 
તેને માયાથી જુદું સ્વરૂપ આપ્યું હતું. અને તેતું શરિર મૃત લાગતું 
હતું. હવે તમે દીક્ષા લો છો તેથી મને ધણું દુઃખ થાય છે કે, 
“અહા! મે' આવા ઉત્તમ પુરૂષને છેતર્યા છે. માટે મારા દૂણ કાર્યની 
તમે ક્ષમા આપે!/ ત્યારે મુનિએ કશું “મતે ધર્મ બતાવનારા તમે 


તો મારા કલ્યાણુકારી છો” તે ગયા અને સ્વેચ્છાથી ફરવા લાગ્યા. 


કયણુમાલા ન્ત્યારે દેવતાએ કરેલી વાત વિચારતી હતી તે વખતે 
તેના ગત જન્મ સાંભરી આવ્યો કે “હં તે કયણુમજરી છૂં 
અતે મ્હારા પિતા દેવતા થઇ ગયા છે.' આથી અતવિગ્નેમથી તેણે 
દેવને કહ્યું ' હૈ પિતાજી *હારા પતિ કાણુ થશે.? ' પોતાના અવધિ 
નાનથી ન્નેપ્રને દેવતાએ કહ્યું ' હૈ પુત્રિ ગત જન્મનો «કારા પતિ, 
રક જિયસ-તુ દેવ થયા પછી દઢસત્તિ રાતના પુત્ર સિહરેહ 


જપ. 


તરીકે જન્મ્યો છે. તે તારો પતિ થળે. તેશે કશું ' તેને! મેળાપ 


કમ થશે? દેવે કહ્યુ “તે પણ્‌ ઉંધા 1શટ્ષય પામલા ધોડાથી 


_ અહોં આવશે, માટે ચિંતા ન કર અતે ધીરજ ધર. દું અહિંયા * 


તું કડીશ,તે પ્રમાણ કરતો રહીશ. ' અને તે દેવ આજ મહેલમાં 


રલ્રા, કયંણુમાકા પોતાનો સમય દેવતાએ સાથે સુખમાં પસાર 


કરવા લાગી. હે મ્હારા ઉત્તમ પતિ હું તેજ છું. ગઈ કાલે પેલા 
દેવ મંદિરના વંદત માટે મેરૂ પર્વત ઉપર ગયા છે. દરમિયાન બપોરે 
તમે અહીં આવ્યા છે. અતે અતિ આતુર સેવી હું તેના આવવાની 
રાહ નયા વિના તમને પરણી ચૂકી છું. તમે પૂછેલી મ્હારી હકીફત 
મ્હું તમતે કહી છે. ” 


આ ઇજીકત સાંભળીને રાન્‍્ન સિહરહને પણુ ગંત-જન્મ્નું સ્મરણ 
થયું. આ દરમ્યાન તે દ્રેવતા પણુ દેવીએ સાથે આવી પહોંચ્યા. 
રાજાએ તેતે વંદન ફયા આનદિત થયેલા દેવ તેતે બેટ્યા, અને 
તે પણુ ઓનંદ પામ્યો. યોગ્ય વાત કરતાં કરતાં મષ્ય!ન્ફ થયે. 
રા“ અને રાણીગ દૈવો આહાર ખાધા આવી રીતે તે એક મહિનો 
રલે. હવે રાજાએ કયણુમાલાને કહ્યું, “ હે વ્હાલાં, દુશ્મનો માશાં 
રાન્‍્ત્ય ઉપર હમલે! કરશે, માટે હેં જરા મને અતુર્માત આપ. ” 
તેણે કલુ, “ વ્હાલા, જેવી તમારી ઇચ્છા પણુ તમારં નગર ઘણું 
દૂર છે, તો તમે ત્યાં ચાલતા કેમ જરેી!. માટે મારા તરફથી 
પભત્તીનો ઉચ્ચાર સ્વીકારશે.” રાન્નએ તે સ્વીકાર્યું, અને તેને જે 
તે શીખવાયું તે રીત શીખી લીધી. કણુયમાલાને પૂછીને તે પોતાને 
નગર ગયો રાજાએ તેના ભાયાતો તથા સલાહકારોએ હુછીફત પૂછી આખ । 
નગરમાં મહા ઉત્સવ યોજવામાં આવ્યો. તેણે જે બન્યું હતું તે બધું 
કયુ, બધા આશ્ચર્ય પામ્યા. અને તેઓએ કહ્યુ, “ પરદેશમાં, 
જગલમાં, સમુદ્રમાં ન્યાં જ્યાં ગુષુવાન પુસ્ષ ન્નય છે ત્યાં તે સુખી 
છે, માટે તમે પણ ગુણ્વાન છો.” 
આમ સમય વીતવા લાગ્યો. અને રાજા દર પાંચમે દિવસે પેલા 
પવૃત ઉપર જતો ત્યાં તે કેટલ!ક દિવસ સુધી કણ્યમાલા સાથે 
રલો. લોકોએ કહ્યુ, “રાજન તે! પવેત ઉપર જાય છે.” દરમ્યાન 


ર૩ 


૬૫ 


તે પર્વત તરફ જતો તેથી લોકોએ “ નગ્ગઈ ” (પવેત તરફ જનાર) 
એવું રાન્નતું નામ પાડયું. 

એક દિવસ રાજન નમી પર્વત ઉપર ગયો હતો. વાણુમતરે તેને 
કુલુ', “હું અહીં ધણુ! વખત રલ્રૉ છું. હવે મને મારા પ્રભુ તરફથી 


. આજ્ઞા મળી છે. તે મારે પાળવીજ પડરૈ. તેમાં ધણો સમય વીતી 


નજ 


નપ 


જશે. અને આ કણુયમંજરી મારા વિયોગથી દુ:ખી થશે. તેથી 


તમે એમ કરજે કે તેને એકાન્ત ન લાગે.” આવું કહીને દેવ ગયે]. 


રાજાએ વિચાયું, “ તેનાં મતના સંતોષ માટે ખીન્ને કોઇ ઉપાય 
નથી.” અને તે પવત ઉપર એક સદર શહેર બંધાવ્યું. ધણીખરી . 
પ્ર્ન ત્યાં લાલચથી લાવવામાં ભઅ!વી. જિણિન્દતાં મેદીર ત્યાં 
બાંધવામાં આવ્યાં, તેમની પ્રાતિમાએ। ત્યાં પધરાવવામાં આવી. અને 


ન 
પ 


તેણે ધર!મક ઉત્સવો! ઉજવ્યા તે દરમ્યાન થે ડે સમય વીતી ગયે!. 


ઝોક દિવસ જ્યારે તે ઉત્સવમાં ગયો હતો, યારે તેણે સુગેધી 
આંબાતું 9ક્ષ જેયું. તેણે મંજરીનો એક ગુચ્છો તોક્યો પછી આખાં 
રન્યે મેજરીં, પાંદડાં, ડાંખળી, શળ વગેરે તોડયાં તેથી તે ઉ:7જડ 
ચઈ ગયે!. જ્યારે ૨1% પાછો ફર્યો ત્યારે તેણે પૃછ્યું, “આંખાતું 


ક્ષ ક્યાં છે?” પ્રધાનોએ તે ખતાવ્યું. તેણે પૃછ્યું, “તેની આવી 


સ્થિતિ કેમ થઈ!” તેમણે કલ્યું, “તસે મેજરીનો એક ગુચ્છો 


તોઢયો. પછી આખાં સેન્યે તોડીને આ સ્થિતિ કરી નાંખી છે.” 


તેસુ વિચાર્યુ,” જ્યાં સુધી વૈભવ છે. ત્યાં સુધીજ સૌન્દર્ય છે, પણુ 
ડુ ને શ નિ ૨ પ હ. 
દરેક સૌન્દર્ય નાશવત છે,” આમ વિચારતાં વિચારતાં તે સિ થયે।. 
તારૈ સુંદર અતે રોચક મંજરી, ડાંખળી »લેોથી ફાલેલાં 
આંખાના ઝાડને જેઈ ગાંધારતા ₹ાકએ જે સંર્પાસિ જેઈ તે સંપત્તિ 
જેઈ તે સંપત્તિ નહિં, પણુ તેણે ધર્મનાં દશન કર્યા હતાં. 
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ર ઉપસંહાર 
ચારે જણા આમ કરતાં ફરતાં ખિઈપિઈઠ્ીય નગરમાં ગયા. ત્યાં 


ચાર દારવાળાં મંદીરમાં કરકંદુ પૂર્વમાંથી આધ્યો અને દૃમ્મુંહુ દક્ષિ- --. 
છણુમાંથી આવ્યો. પેલા વાણુમૅતરે પણું હું મારં વદન તપસ્વીથી કેમ 


દૂર રાખું તે વિચારીને દક્ષિણુ' તર્‌ ફર્યો. નમીએ પશ્ચિમ તરફથી પ્રવેશ 
કર્યો, ત્યારે પણુ તેણે પોતાનો ચ્હેરો ફેરવી નાંખ્યો: નગ્ગઈ એ ઉત્તરમાંથી 
પ્રવેશ કર્યો ત્યારે પણુ તેણૅ પોતાનો ચ્હેરે ફ્રેરવી નાંખ્યો. કરેકંડુને * 

ખાલપણુથીજ ખરજવું હતું. તેણે સળી લીધી, અને પાતાના કાનને - 

ધીરેથી ખંજવાળવા લાગ્યો, અતે તેતે એક ટેંકાણે સંતાડી દીધી. 
દુમ્મુહે અ ન્નેયું અતે બોલ્યે, “રાજ્યવંશીઠાઠ, નગર, અંતઃ પુર બધું તનયા 
પછી તસે આ શું સંગ્રહ કરો છે! ?” «યારે કરકદએ કઈ જવાખ ન 
આધ્યા, ત્યારે નમીએ કશુ, “જ્યારે તમારી પાસે પૂવન્નેનું રાન્‍્ત્ય હતું 
ત્યારે ધણા સેવકે! હતા. તેમની સેવાએ! છોડી દીધા પછી તમે તમારા 
પાતાના સેવક બન્યા છે.” ત્યારે ગાંધારતા ૨1જનએ કહ્યું, “તમારી 
મુક્તિ શોધી, તમે મોક્ષ માટે બધું છોડી યત્ત કરો છે, તમે ખીન્નની 
શા માટે નિંદા કરે છો ઈ ત્યારે કરકંદુએ કથ, “હિંસક વસ્તુઓને 
તાગ કરીને જે અહ્મચારી સાધુએએ સુક્તિપથ સ્વીકાર્યો છે તેના દોષ 
ખતાવવા તે તમારા માટે યોગ્ય નથી. ખીન્ને ક્રોધાયમાન હોય યા નહિ, 
બદલામાં ઝેર આપે તાપણું પોતાની ઉત્તમતા સિદ્ધ કરતી કલ્યાણુકારી 


વાણી બોલવી જઇએ.” તેઓંએ કરેકંડુતું સંચન સ્વીકાયું, અતે વેગ્ય 


કે 


સમયે ચારે જણા મેક્ષતે પામ્યા, 


